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En elefant ·redder en skare indiske pilgrimmer fra at drukne. 
; 

Den indiske elefant er berømt for sin evne Li! at la sig opøve i alle slags n~llige idrætler, og hinduerne bruker den baade som ternpe!vogtcr, som last-

dyr og i krigslilfælde. Dlandt. de mange heltebedrifter, som det kloke dyr kan skrive sig til indtægt, er den soro her illustreres en av de vakreste_ Den 

forcgik ved Gangeselven ~ næl·helen av Sorong, hvor hundreder av pilgrimmer valfartet til den berømte gravmoske i Agra. Netop som de fromme hinduei

skulde til at tvælte sig i Ganges' ' 1i~ilige - vand, _ brøt et ~rygle~ig_ ~veir løs_ en flodbølge s!(yllet samtlige pilgrimme i · elven, og to hundre mennesker om

kom ved oversvømmelsen. N~ar nogen idelheletat blev reddet, skyldtes det alene en elefants vidunderlige snarraadighet og ·styrke. Ledet av sin fører svøfft

met det vældige dyr midt ut i slrømnien, pilgrimmene grep_ rat i de tauger som hang ned fra dens sterke ryg, og paa deJlne rnaate frelste mange 

av dem livcl 
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L KURIOSITETER .1 
ser hen til den kem!iske proces, fore
gaar fabrikationen av saape paa nøi
agtig samme enkle maa te nui voredager, 
som da P!inius, den bekjendte ,omerske 
naturhistoriker levet, det vil altsaa si 
ornkring Kristi fødsel. Bare de hjælpe
midler man betjener sig av er andre 
nu end den gang. Ved saapefabrilrntion® 
dreier det sig saaledes om det;, som av 
kemikerne kaldes en forsaapning av felt
stoffer, hvorved disse spaltes. ,Fett er 
hovedsagelig en forbindelse av fettsyre 
og glycerin. Koker man det med lut 
(kali ·eller natron), gaar fettsyren i for
bmdelse med kaliet eller natronen og 
glycerinen blir fri. Glycerinen er bare 
et biprodukt, mien et meget vi g ti g 
biprodukt ved saapefabrikationen. Det 
er den fettsure natron eller den fett
sure jral~ sollll er den egentlige saape. 
Paa hilledet ser man en vældig kjele 
med fett, som ved hjælp av kokning 
med kalt eller natron blir forvandlet 
til glycerin og sa.ape. Der er ikke Jlllin
dre end 100,000 kilogram glycerin og 
saape i denne kjele, som er en ren 

En epleopsamler som gjør seks 
mands arbeide sees 1 funktion her. En 
ro.and kan med lethet skyve den foran 
sig. Den bevæger sig paa cykkelhjul og 
er forsynt med kulelagere. Mekanismen 
er ganske enkel og liketil: paa en remi 
uten ende er der fastgjort endel trælister 
med fjærende kroker paa (,.fingrer"), og 
netlenunder vognen er der et bredt, med 
mange tænaer utstyrst grep. Dette 
samler op den i græsset liggende rrugt, 
naar vognen kjøres fremJ, og de omtalte 
smaa "fingrer" griper dem saa og fø
rer dem videre opover, indtil de naar 
saa høit at de automatisk fa:lder ned 
I den under vognen anbragte kasse. 
Remmen med "fmgrene'.' drives ved kje... 
detræk fra de store hjul, og der kræ
Y.CS bare haandkraft til bevægelse av 
denne ekspresopsa.mier, som skal kunne 
samle op ;!() kilogram ep_Ier paa 1112 

min ut. · 

Den magnetiske kran vinder mer og 
roer utbredelse og erobrer sig større 
og større terræng paa grund av den lei
het og hurlighet hvormed tingene som 
skal løftes, kobles til og fra kranen. 
Denne tilkobling sker nemUg ved at 
en under kranbjelken ophængt skive er 
mdreltet sollll en vældig og uhyre 
kraJtig elektromagnet, der magnetisk lil
lrækker og fastholder de jern- og staal
gjenstande, den kommer i berøring med. 
Og likesaa hurtig som opsarnlingen av 
især forholdsvis smaa gjenslande paa 
denne maate f?regaark likcsaa hurtig, 
ja. endnu hurtigere s er avlægn1ngen : 
Strommen avbrytes og i samme nu shp
per magneten sit tak I "tingene. Her 
paa billedet er det patroner sollll den 
magnetiske kran holder paa at tumle 

med. 

Jp t er ikke nog-en gigant-krittpipe, 
men et alpehorn, denne mand staar 
wea. De som har reist I Schweiz vet 

hvor s tem:ningsfuldt det er tidlig om 
moq!enen. naar solen staar op. og om 
aftenen, naar den i bokstavelig forstand 
,,gaar i berg", at høre alpehornenes 
festlige toner klinge utover berg og 
dal. .Men hvormange har se t et slikt 
alpehorn? Og hvor mange aner nv 
hvilke dimensioner det kan være? Som 
billedet viser er det av forllll som en 
kjæmpemæssig pipe. Naar der blaases 
i ho·met, holdes 1T11undingen hen til ~ 
stor, firkantet. i begge ender aapen zmk
kasse, der tjener soml lydforsterker. 
saa tonene kan naa vidt omkring til 
andre steder, hvor der ogsaa staar en 
alpehornblaaser med sit vældige horn 
parat til at svare kollegaen, sollll sees 

her paa billedet. 

Dette føl veier bare 8 Yz kilogra~. 
Derfor kan den lille pike ogsaa bære 
det uten besvær. Det er et ponny-fdl 
o.g bare faa dager gammelt. Et almin
delig føl paa samme alderstrin vilde 
veie adskillig mer, - s a a meget. at 
det 'Dl ok vilde knipe for den lille pike 
at bære det rundt soml en dukke. Ponny
babyen som sees her saa dagens lys i 
Milwaukee i Amerika. Det bærer kjæle-

navnet ,.Little Frisky". 

~ 
':n maskin som gjør Hi mands ar
beide er konstruert av en mekaniker i 
Toledo i · Ohio. Den brukes til at 
skjære gevinn paa rør. Selv med de 
bedste redskaper har dette allid været 
et meget brysomt og sent arbeide. Men 
med denne maskin som drives elektrisk 
er det et øiebliks sak at skjære skrue.. 
gjængcr selv i meget store r ør. Før lok 
det et par timer for to mand at skjære 
et geviim paa 25- 30 cenlimcler ved 
haandkrart. Med den elektiiske gevinn
maskin kan en mand gjore det samme 

arbeide pan et !:varter. 

En kjæmpekjele med 100.000 kilo
gram kokende saapemasse. Naar w.an 

gigant i sit slags. 

Paa Balkan kjerner man smør paa 
en litt anden maate end den sollll 
benyttes hos oo. Men resultatet blir 
det sarnlffie: ogsaa med den primitive 
"kjerne" son~ sees her, kan man åv flø. 
ten kjerne smør. Hovedsaken ved al 
kjerning er sollll bekjendt a.t fløten blir 
saaledes rystet on~ at hipdene paa de 
i fløten indeholdle smaa fettkuler bri
ster, hvorved fettmass~n samles til e~ 
hele. I gamle dager kjernet maa smør 
her hjemme ved'. at støte en gjennem
hullet træskive op og ned i den i et 
lrækar indeslutlede flote. Senere lot 
man en med vinger forsynet aksel dreie 
sig rundt og piske fløten til smør. Paa 
Balkan helder man fløten op i en træ. 
trommel, hænger denne op i et par f>IIO
rer og gir d~rerter tromlen en sa.a efter
trykkelig huske- og rysteturk at fløten 
blir forvandlet til smØr og ·jernemelk. 

En sangskole for kanarifugler, 
Del er en kjendt sak at baade kanari
fugler og andre sangfngler er i b&;id- 
delse av et betydeli;( eflerligningslalent. · 
Og nu hnr man indretlet r ene syn~e- eller 
fløitemaskiner, som opslilles vea siden 
av fuglene; og som hele da.gen igjen
nem foredrager sine "melodier" for de 
smaa. fjærklædte elever. for at disse der
av kan lære nye triller og trimulanler. 
Mekanismen er ganske enkel : en ræk
ke smaaf)øiter, som tilsammen utgjør et 
lillcput-orgel, er anbragt ovenpaa en 
metaleylinder, som ved at trykkes lang
somt ned i en anden cylinder, som 
delvis er fyldt med vand, presser luft 
ut gjennem fløitene og faar "den me-
1,a111ske s.'lngl a:rer" ~1( a, synge sine 

glade sanger. 
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En levende kvælerslange i jernbane
vognen. Konduktørene paa Great Western 
jernbanen i England blev forleden ikke 
lite overrasket, da de mellem Rufferter 
og kas.ser i pakvognen fandt en levende 
kvælerslange. Den var . ganske vist ikke 
meget stor, - ikke større. end at den 
bekvemt kunde være i en haand, "SOm 
man ser, - men en ægte Boa cons{riktor 
var det. Hvorled~ var dette farlige 
dyr kommet her? Ingen vet c~l Men 
sandsynligheten taler for at kvælerslan
gen ved et tilfælde er kommet med i f. 
eks. en sending bananer fra Amerika. 
Nu ha.r kvælerslange...babyen gode da
ger i Londons zoologiske have, hvortil 
den blev foræret sollll gave av de for
færdede jernbanellllænd, som ellers ikke 
visste hvad de skulde gjøre med den mer. 

kelige ,,blindpassagel'". 

,..§'" ·" 

Flyvemaskinen som likvogn er en ny 
og sansynligvis den eiendonuneligstci an
vendelse av dette moderne l:>eford·rings
middel. Det var i Toronto i Kanada at 
den begravelse nylig fandt sted, hvor 
flyvemaskinen spillet saa rremtrædende 
en mlle. Et tiam skulde stedes til 
jorden. Kirkegaarden Jaa 5 kilometer 
bade. Den lille kiste blev anbragt i fly
vcrcns kahyt, og mens likfølget kjørte 
til Kirkegaarden i automobiler, blev ki
slen fort den rette vei gjennem luften. 
Det vnr den første begravelse av nenne 
art ihvcrtfalo i Ame1ika. Men efter 
hvad ni.an der mener, blir det nepP.e 

den sidste. · 

~ !~·· 
.,. 

Samm'enlænkede - fanger. Oet var ikke 
- bare i gamle dager, i galeislavenes t id. 

at . man smedet fanger i bolt og jern. 
Ogsaa i vore dager hænder det, og det 
end.da i stor utstrækning. ll'Ien man 
skal nglignok til det sorte fastland, 
hvis man vil se forbryrlere med jern
kjeder om halsen OJ~ lænket sammen i 
kolonner paa fire eller fl ere mand. De 
fire, som sees her. er fra Øslafrikii. De 

·er ute og spaserer uten opsyn, - en 
bcg1ms\igelse, man kan vise dem uten 
risikO, ef[ers·om det vilde nytte dem li:et 
om de forsøkte at rømme. Lænkene 
er ikke til at skille sig av med og de vil 
overfor enhver røpe hvor mændene hører 
hjemme. Ogsaa under arbeidet i marken 
er fangene lænket sammen. Det har bl. 
a. den fordel at det sparer opsynsman tl-

skap. s 
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JJen hellige krig prækes i en afrikansk landsby av en hjemvendt Mekka-pilgrim. Han bærer paa hodet den grønne 

turban, som gjør ham til · en hellig mand, han bar tændt baalet paa lerovnen og mens hans stammes mænd har 

leiret sig om det opfordrer han dem til at utfolde Muhameds grønne fane og med sverdet utrydde alle vantro. 

Originalteg;ning av C a t o n W o o d vi 11 e. 

35 øre pr. nummer. 

45 aaro. 
Deri hellige 

krig. 

'
.,_ 

et var Islams stadi
ge og frygtel igP 
trusel i tidligere 

tider. Naar "Muha
meds hellige krig" 
lev proklamert av 

kalifer og sultaner mo;: 
de kristne og andre giaurer. 
naar de hellige, grønne fane r 
blev utfoldet, naar hestehalen 
paa stangen blaastes ut av vin
den og halvmaanen over fanen 
funklet i Asiens og Afrika ~ 
sol, da s1.'Ulde alle moslim 
strømme sammen, krumsablei· 
og geværløp sh'Ulde lyne 0 1" 

uten frygt for saar og dØd 
skulde man styrte sig over alle 
vantro. Muhameds paradis ven
tet hver av hans krigere som 
faldt. Det var ved bestandig at 
præke den hellige krig at mu
hamedanismen skapte de store 
verdensriker, først det arabi
ske, saa det tyrkiske; det var 
paa fanatismen, paa den fuld
stændig hensynsløse tapperhet 
at disse riker hævdet sig. Naar 
opfordringen til at reise den 
grønne fane ikke længer ble\· 
adlydt av hver muselinand, var 
!slia.ms herredømme ute. Man 
saa det under verdenskrigen, da 
den tyrkiske sultans bud om a t 
begynde den hellige krig slet 
intet ekko fandt i Afrikas og 
Asien.s moskeer og basarer, og 
Tyrkiets røst lød i Ørkenen. 

Allikvel, nu og da kan en mu
hamedansk' fanatiker ved a t 
præke den hellige krig berede 
en europæisk kolonimagt, f. eks. 
England eller Frankrike, be
kymringer nok. England erfar
te det under mahdiens oprør i 
Sudan og Frankrike har gjort 
erfaringer desangaaende baade i 
Marokko og Algier. Ofte kan 
anledningen bare være den a ~ 
en fanatisk hadji eller derviscli 
har været paa pilgrimsreise til 
Mekka og nu kommer hjem. 
Han betragtes av sine stamme
frænder som en hellig mand, 
for han har været ved Muha
meds grav, han har tre gange1 
vandret om den hellige Kaaba
~ten, han har drukket av de hel
lige kilder, hørt de helligste 
mullaher og marabouter utlæg
ge koranen og han har erhver
vet sig den grønne turban som 
er Mekka-pilgrimmens tegn. Nu 
kommer han hjem, han kliner 
op et ildsted av lere, tænder et 
baal paa det og forsamler siB 
stamme om det, og mens mæn
dene sitter omkring baalet for
tæller hadjien først om sin pil
grimsfart, saa om hvad han saa 
og lærte paa de hellige steder 
og saa tilsidst om de ydmygel
ser og den vanære som Muha
meds barn maa bære. Var det 
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ikke anderledes før, da Islam her-
. sket over Asien og Afrika! Kan 

iklrn de dager kommE; igjen, d!a 
halvmaanen atter gaar op over 
verden! Ve, ve, ve alle giaurer og 
hunder som trær paa den rettro
ende · muse>lmand! En saadan hadjis 
veltalenhet er stor, han brukn 
blændende billeder, han utslynger 
badets mest forbitrede ord, hans 
øine skinner, han gestikulerer, han 
hidser og pisker sine tilhørere op 
og naar han ser sig om i sin kred.~ 
synes han at hypnotisere dem alle. 
lian naar sit maal, han faar stam
men til at erklæ;re alle de vantro 
den hellige krig. Og nogen dager 
efter faar den engelske eller fran 
ske regjering kanske den overra 
skende efterretning, at paa et sted 
i Afrika, hvor man trodde alt var 

,fred, har nogen hundre fanatiske 
muselmænd overfaldt en station, 
nedsablet alle hvite mænd, brændt 
husene, bortført kamelene og er 
drat videre med ny plyndring og 
nye drap. Og efterretningen slut
ter med: Det er hjemvendte Mek
ka-pilgrimmer som ved at præke 
den hellige krig har foraarsaket 
urolig hetene. 
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f Miniatursamling av _kjendte malerier med historiske motiver. 

Robespierre, Danton og l\farat. Eller A. L o u de t s maleri. 

mennesker er ogsaa flygte~ 
op i fjeldene." 

"Fjeldene ! Jeg holder paa 
at dØ av længsel efter kjølig 
fjeldluft, og hvis Robbie ikke 
snai·t kommer saa reiser jeg 
til plantagen iaften eller imor 
gen tidlig. Jeg har fundet ut 
togene og mine ting er pakket
J eg er ræd for at mine bre
ver er gaat galt; der er jo 
slik en underlig tilfældig post 
gang her. Hør, si mig - De 
har jo forlatt tjenesten, har 
jeg hørt, - men hvordan 
kommer De her til Madras? 
Hvor bor De?" 

"Nu gjælder det!" tænkt ~ 
Geoffrey og tok mot til . sig. 
"Jeg bor netop for Øieblikket 
hos Deres mand - det er 
egentlig '-- ham som ha~ 
sendt mig til Dem." 

"Aa !" utbrøt hun og reist~ 
sig hurtig. "Er han syk? Jeg 
vet De mener det godt og vil 
skjule det for mig, men la 
mig komme til ham straks. 
Er det alvorlig? Er det - ko
lera?" 

"Nei, Rochfort lever i bed
ste velgaaende," sa Mallender 
og reiste sig likeledes. "For 
saavidt har De ingen grund til 

Nogen dræpte hvite mænd og 
kvinder, nogen brændte landsbyer, 
nogen kampe med den utsendte 
straffeekspedition, - det er kan
ske hele resultatet av en slik hel
lig krig i vore dager. Men det er 
dog trods alt et varsel. Endnu kan 
fanatisk tro og desperation faa reist 
den grønne fane for Muhameds sak: 
Endnu er der glør under asken. 

I 
at ængste Dem, men - jeg -
jeg har et brev fra ham," hao 

----------------------- ------ tok det frem nølende, "som 
jeg er bange for vil komme til at gjøre et 
vist indtryk paa Dem." 

Del var disse tre navn som kom tit at præge hete den første det av den 
franske revolulion, det var denll som . skap te Tædselsperioden, møaske ikke for
di de var særlig blodtørstige sjæle, m·cn fo_rdi de saa af si blev hidset og 
drevet frenll av gatens tankeløse og ansvarsløse hop O{( fordi ingen av "tlem 
turde stanse, end si gaa tilbake. mien bestandig blev drevet frelll) til nye eks~
ser. Nogen sympati for h1,erandre hadde de i sandhet ikke og baacle Ro
bespierre og Danton foragtet og avskydde saaledes den allid skidrie og lasete 
Marat, son~ man her ser staaende ved vinduet, truende sine to politiske kam. 
merater med at tilkalde folk fra ga ten hvis de ikke gaar med paa hans 
planer. Alle disse tre mænd fik en voldsom død. l\farat blev myrdet av den 
unge pike Charlotte Corday, da han en dag sat i sit badekar, Robespierrc 
sendte Danton paa skafollet for at bli av m:ed si11 rival, men da Danton 
den 5. april 1794 paa kjærren kjø-rte forbi Robespierres vinduer, ropte han 
op til ham: ,Joden 3 maanedcr er det din tur!" og spaadonu:nen ·slog til. Alle
rede i juli maaned samme aar blev ogsaa Robespicrre henrettet og' dermed var 

rædsclsperioden forbi . 

Rochfort var endnu mindre pen end ellers, 
hun saa saa gammel, gul og falmet ut som 
hun stod der uviss -- indtil hun pludselig 
rakte haandcn frem. 

I 

Hvad han søkte og hvad 
han fandt. 

Av 

Il. M. Croker. 
(Fortsat.) 

I Madras er det den almindelige opfat
ning at tiden fra tre til fire er den vær

ste paa hele dagen. I denne tin1e synes so
len at fordoble sin magt før den synke1· 
ned bak palmene i vest. Paa denne ti<l 
kj Ørte Mallen der bortover den ophetede 
landevei og under en djævelsk tortur av den 
varme vind avsted paa sin farlige eks-, 
pedition. Luften var saa brændende at selv 
den indfØdte chauff Ør holdt paa at smelte. 

Mer dØd end levende ankom han til 
Spencers ho tel og spurte efter Mrs. Roch
fort. 

"Jo, hun er hjemme,~ svarte den ind· 
fødte tjener~ "hvem skal jeg melde, Sir?" 

"Jeg har intet kort. Si bare at en herre 
Ønsker at tale med hende." 

Efter at være gaat op med elevatoren til 
anden etagc . 
maatte han ven- I 
te en lang stund · 
i en rummelig 
dagligstue før 
Mrs. Rochfort 
kom ind. Hun 
hadde Øiensyn
lig gjort tollette 
i en fart for hun 
var vaat i haa· 
ret og hun ar
beidet med en 
knap i blusen 
idet hun kom 
ind_ Heten had·· 
de utvilsomt 

Tekst av B. S. lngernann. 

li " 

V -r " !: Mor - gen - stund bar 

glad gyld - ne 

"Kaptein Mallender, Dem hadde jeg da 
mindst ventet at træffe her i Indien ! Hvor·· 
dan kunde De vite at jeg var her? Sæt Dem 
ned. Jeg venter Robbie hvert Øieblik." 

"Jo, jeg hørte at De var i byen," begyndte 
han usikkert, idet han sat og saa ned i sin 
tropehjelm og studerte paa hvad han 
skulde si. 

"Synes De ikke det var energisk av mig," 
spurte hun stolt, "at komme herut og over
raske min mand? Ser De, jeg var ·i Port 
Said, omtrent halvveis og saa satte jeg 
mig i hodet at jeg vil:le se denne vidunder
lige kaffeplantagen. Robbie har altid væ 
ret saa optat av den, og nu kan jeg jo 
snakke med om den og dele hans interesse. ' 

"Hm, javel, jeg forstaar," mumlet gjest 
en, men det lød meget tvilende. 

"Undskyld min paaklædning," fortsatt~ 
hun, "men jeg var ikke rigtig forberedt paa 
denne bakerovnen, jeg har aldrig før visst 
hvad tropevarme vil si." 

"Det er unegtelig en drø-i tur, de flest~ 

Morgensttind har gold i mund -
• I • 

....... 

"Et brev: Gi mig det!" Hun næsten rev 
det ut av haanden paa ham. "Nu vet je!J 
det. Det er penger - Robbie har altid hat 
nogen mystiske utgifter. Vi er ruinert!" 

"Om Deres mand er ruinert eller ikke, 
Mrs. Rochfort, det avhænger udelukkende 
av Dem." 

"Av mig? Umulig! mine utgifter er jo 
- " hw1 hadde nu revet konvolutten op og 
var begyndt at læse. Mens hun læste blev 
hun blek - likblek - - og tilsidst sank hw! 
sammen og utstøtte et klagende skrik som 
et saaret dyr_." 

"Skal jeg bringe Dem noget ?" spurt<:: 
Mallender ivrig. "Skal jeg rope paa Deres 
kammerpike?" 

"Nei, nei," svarte hun med halvkvaH 
stemme. "Bring mig et glas isvand, men 
rop ikke paa nogen.'' 

Da hun ·hadde drukket etpar mundfnldei: 
sa hun: 

"De vet vel hvad b,an har skrevet?" 
Mallender nikket. Han fØJte sig pludse

lig gammel og ansvarsfuld. 
"Om eurasierinden og barna og hans '--

dobbel ttilværel
Melodi av C. E. F. Weyse. -

se? Er det vir
kelig sandt ?" 

Tillrods for 
I 

rnund: 
I I I t 7 -... sin rene sam 

vittighet rød
met den ungt! guid 

~ ~ 

mor - gen stund 

' mor - gen - sol Guds rig<lomsTæld op - luk - kcr: 
fl.. ~ fl ... 

' --V 

f , 1,._~ J 

fat - tigst fugl i slraa, le - llla - vet : ker. 

mand og sa1 
hØist brØdebc . 
tynget ut d;1 
han svarte: 

"Ja, det er 
det. Jeg kon.:. 
ind i ham 
hjem ved et 
rent tilfælde og 
opdaget hane; 

hemmelighet, plaget hend':! 
endnu mer end 
hmdes gje~t, 

f9r Sopby 

Morgensmnd gjør kinden rød. 
mJorgenluft Guds sundhetsbrønd C\msuscr: 
livet,- væld i m:orgenglød 

Op i friske morgenstund I 
Fryd dig, sjæl. som juglen i del høiel 
Fattigst sjæl er rik og sund 

Han indbØcl 
mig til at bli i 
nogen tid, o~ su·.ammer ut igjennem hiwmelsluser, mctl Gud~ rike herlighet fo r øie. 
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jeg har nu været hos ham i næ
sten fjorten dage. Det er bare 
nogen faa timer siden han 
fik Deres brev." 

_,Godt," sa hun og satte glas
set fra sig. "For mig er der ba
re en ting at gjøre." 

"At tilgi," lØd det kjække 
svar. 

"Kaptein Mallen der, hvad an · 
ser De mig for? Tror De jeg er 
gal?" 

"Nei, men jeg tror De er en 
god og kjærlig kvinde, Mr-:;. 
Rochfort. De v:et jo meget godt 
at det er Dem som har deu 
sterke karakter. Rochfort har 
mange gode sider, men han er 
svak og let at I~de. Han har 
stor hengivenhet for Dem, det 
- tror jeg fuJdt og fast - men 
han holder ogsaa av barna. Han 
kvier sig for skandalen der 
hjemme - for at miste sin stil· 
ling, sine venner og - Dem." 

"Mig!" utbrøt hun bittert. 
"Det er jo ikke saa underlig 

at hans hjerte er hos de smafl 
moderløse - Husk paa at hun 
er jo forlængst død. Han kan 
ikke overlate dem til skjæbnen 
og barna hænger ved ham." · 

"Jeg maa si at han har en 
meget w.ltalende advokat 
Dem," stammet hun. 

"Nei, desværre, jeg er ingen god taler, 
og han trænger netop saa haardt til en for
svarer, for han er selv saa sønderknust at 
han ikke kan faa et ord frem." 

"At tænke sig at Robbie har hat en fa. 
milie - herute ~ i alle disse aar, og in
gen kaffeplantage," gjentok hun hjælpe
løst, "nu forstaar jeg hvorfor reisen til 
plantagen var saa absolut umulig for m i g. 
Og jeg som trodde jeg hadde Roberts hele 
fortrolighet, han pleide altid at raadføre 
sig med mig i alle ting. Han talte baad·~ 
om høsten, om den var god eller daarlig, 
om hvor besværlige kuliene var, om mel 
dug og oin gjødning. Aa, hvorfor kund~ 
han ikke si mig sandheten ?" 

. "Simpelthen fordi han ikke turde." 
"Ja, han gaar altid utenom ubehagelig · 

heter, han liker ikke scener, og han hader 
at si nei til nogen. Han skyver alt slikt til
side og lar være at tænke paa det. Det er 
mig som maa snakke og skrive, avskedig~ 
tjenestefolk og forvaltere naar det er nød
vendig og det er mig som maa snakke merl 
nahoene om ret og uret." 

Hun sat en stund stille og saa frem for 
sig mens svetten trillet nedover hendes for 
græmmede ansigt. Saa spurte hun pludse
lig: 

"Hvordan er de?" 
"Barna? Det er to prægtige, kjække, vel

opdragne gutter som efter Rochforts ut· 
sagn ligner hans far - men de er svært 
mørke." 

"Efter sin mor naturligvis," sa hun med 
en viss tilfredsstillelse. 

"Nei. jeg tror hun var lys, men der er 
naturligvis intlfØdt blod. Den lille piken er 
yndig med lysegult haar." 

Mrs. Rochfort reiste sig og begyndte at 
gaa op og ned paa gulvet. I løpet av d~ 
sidste ti minutter var hele hendes livssyn 
vendt op ned. Forfærdelse, mistro, skuffet 
tillid og saaret hengivenhet kjæmpet i hen· 
des sjæl og gjorde hende haard. Hun syn
tes det var som om jorden gled bort under 
hendes føtter. Robbie hadde altid været en 
beundrer av det smukke kjøn; men al den 
taapelige flirting som nok hadde ærgret 
hende, den hadde allikevel aldrig hat no
~en alvorlig betydning, for i sit hjerte hadde 

Domkirken i W orms. 
Det er iaar 4-00 aar siden Luther traadte frem 
ror riksdagen i Worms og forsvarte sin tro og 
sine skr1rter for de tyske riksstrender. Delte at 
en ensorni, fatl.i " munk turde lræ op mot rikets 
fornemste mæud. mot paven. ja, mot hele tiden. 
var en saa uhørt og ubegripelig begivenhet at 
den selvsagt vakle den største opsigt. Da Luther 
blev advart mot at dra til Worms, ga han det 
d risligr. svar: ,.Selv om der er likesaa mange 
dj ævler i Worms som der er taksten paa husene, 
drar jeg dog dithen! Og det var paa 1·iksdagen 
1 Wor011s at han endte sit stolte selvforsvar mot 
de ord: "Her staar jeg I Jeg kan ikke andet I Gud 
hjælpe mig! Amen!" Worms, som saaledes kom 
til at bety el vendepunkt i Lulhers kamp mot 
pavedømmet, er en saa interessant." gammeltysk by, 
med mange vakre historiske bygninger og en eien
dommelig mur omkring med laarn og porter. Den 
Jigger i Rhinhessen paa den venslre bred av Rhi. 
nen. Paa Lulherplatz staar et slorslaat Lulher
monument og overalt støter man paa minder fra 
den dramatiske tidsperiode av den store reforma-

tors liv. 

Luther-porten i Worms, hvorigjennem LuU1er 
erter sigende fiygtet da han forlot Worms, for 
senere at bil opsnappet av sin gode ven, kur. 
fyrsten av Sachsens maskerte ryttere, som førte 
ham 1 sikkerhet til Wartburg. Her levde Martin 
Lulher under navnet ,.Junker Georg", indtil den 

religiøse kamp atler kaldte ham frem. 

hun f Ølt at Robbie holdt av 
hende, og at hun var nummer 
en i hans liv - og nu hadde 
dette tordenslag rammet hende 
Robbie hadde været uærlig og 
feig overfor bende og ikke om-
talt sine barn eller deres for
Jængst avdøde mor som oven· 
ikjØpet var en kulørt kvinde. 
Det uhyggelige og forunderlig!.! 
ved denne tanke gjorde hendr. 
svimmel. 

Han var ikke længer h e n
d e s Robbie. Det var ikke stort 
bedre end om han var død, for 
i fremtiden maatte de være soni 
fremmede for hveran<lre. Hun 
m<tatte leve sit liv alene. o~ 
hvad vilde folk si? For eksem
pel hendes stygge, ugifte ku · 
siner som altid harlde kaldt ham 
en lykkejæger, men allikevel 
hadde misundt hen<le hende.-; 
vakre man<l? Hun vandret raa<l
viJd og fortvilet op og ned paa 
gulvet og søkte at . klare sine! 
tanker; hun hadde aldeles glem r 
den unge mand som stod ve•i 
vinduet og iagttok hende med 
ængstelig interesse. 

"H vad skal .i eg gj Øre?" kln 
get hun. "Hvad skal jeg gjøre?" 
og hun vred hænderne. 

,Mrs. Rochfort, tænk paa a ~ 
h u n er dØ<l," sa Mallender · 

"det hadde været værre om Deres mand 
var reist til Panjeverram for at se til hen
de, men barna har været moderløse i n 1 

aar, stakkars." 
Mrs. Rochfort svarte ikke, men fort. 

satte at vandre op og ned mens hun mum
let hen for sig: "Hvad skal jeg gjøre?" 

"Skriv etpar ord og gi mig med tilbake," 
foreslog han, "og gjør en ende paa Roch
forts elendighet. Jeg har en automob1I 
staaen<ie utenfor, og det er mest barmhjer 
tig at gjøre pinen kort." 

"Føler han sig virkelig saa elendig?" 
spurte hun og saa paa Mallender med sin~ 
bedrøvede Øine. 

"Jeg skulde Ønske De kun'.le se ham," 
svarte han med eftertryk. ;,Jeg tror neppr! 
De vilde kjende ham igjen, for siden han 
fik Deres brev ser han ut som en gamme! 
mand." 

"De sier De har en vogn nede?" 
"Ja, - turen hjem tar litt over en time 

Manden er drevet til det yderste saa jeg 
vil helst reise hjem saa fort som mulig. ' 

Mrs. Rochfort stod endnu nogen minut· 
ter raadvild og ubestemt, saa strøk hun si3 
med haanden over sin fugtige pande og sa 
med en unaturlig stemme: 

"Hvis De vil vente fem minutter paa mig, 
saa skal jeg bli med Dem". 

XIX. 

Det var klart maaneskin - maanen lyst0 
med et orangefarvet sk~ær nedover Mrs . 
Rochfort og hendes ledsager da de kjørte 
ut av Madras med al dens støi til det stille 
ø<le land. Hele landskapet var nyt for heu · 
de; men hun saa ikke noget av det hun 
kjørte forbi. Hun tænkte bare paa sin ulyk
kelige svake egtemand og hans halvkast~. 
barn. Hvad skulde hun si eller gjøre, og 
hvorledes skulde hun ta denne underlig·~ 
situation? Mallender hadde hat ret da han 
sa at hun var den som sat in<le med karak
terst)Tke, og hun hadde besluttet at f Ør 
hun dømte vilde hun se og. tale med dey1 
skyldige. 

Mallender som for:>tod at hans led::;ager 
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mr opfyldt av mange urolige tanker for
holdt sig taus 

Da automobilen stanset foran den stor.'! 
træpori: kom Mota flyvende ut, yndig at s~ 
paa i sin hvite kniplingskjole og med sit 
lyse, bølgende haar. 

"Aa. Geff, far - - " utbrøt hun, me.1 
stanset da hun møtte Mrs. Rochforts basi 
liskblik. 

"LØI ind til Mrs. Dixon, Mota, denne da 
men er kommet fra England for at besØkt! 
din far." _ 

Før Mallender hadde snakket ut var bar· 
net flØiet ind i huset, ind i sin fars værelse 
og ropte aandeløst: 

"Aa, far, far, tænk dig, der er kommet en 
dame fra England for at besøke dig." 

Major Rochfort vinket avvergende med 
haanden, og han saa saa truende ut at Mota ' 
for første gang i sit liv blev litt forskræk· 
ket og lØp ind til sine brØ<ire for at bli 
trøstet. 

Sophy kom altsaa for at dØmme selv, 
ja, slik maatte det være. Majoren reiste sig 
brØdebetynget da Mallende:r viste hans hu
stru ind og Jukket døren efter hende fo~ 
derpa::t at gaa · ind og holde barna og Mrs. 
Dixon borte fra stuen; de holdt naturligvis 
paa at dØ av nysgjerrighet. 

I næsten en time vandret Mallender op 
og ned paa den oplyste gaardsplads i dypt! 
tanker. Det lot til at han altid skulde bli 
blandet op i andre folks affærer, men deri
mot aldrig komme til et resultat med sin~ 
egne. Først var der den stakkars Miss Sim 
og nu Rochfort; men den trøst hadde han 
da ialfald at han hadde gjort hvad der 
stod i hans magt for dem begge. Den ene. 
ste hm næret bitterhet mot var hans fæt
ter Fred som stadig· lot hans brever ube . 
svart. og ikke lot til at bli saa fort bliJ 
igjen som Fanny hadde ment. Han hadd'. 
nu tilbragt fem uker i Panjeverram, og 
man skulde ha trodd at Freds vrede nu 
maatte være kjølnet; men det var jo heller 
jkke godt for Mallender at vite at den 3om 
pustet til flammen var den skJØnne Lena 
Yillars. 

I Øieblikket hadde hun været saa ophid 
set som det var mulig for en kvinde av 
hendes flegmatiske temperament at bli. 
At tænke sig at hun hadde staat i begrep 
med at gifte sig med en gutunge som var 
fjorten aar yngre end hende selv og saft 
fattig som en kirkerotte! Derfor sympa
tiserte hun fuldt ut med obersten i hans 
ærgrelse og vrede, og til hende betrodd.~ 
han sin skuffelse - for med Fanny eller 
Nancy vaaget han ikke at diskutere detli:> 
emne. Det forhindret dog ikke at Tallboys 
i sit inderste var ængstelig for at der skuldc 
tilstøte den unge mand noget galt. 

En <.1v hans venner fortalte ham en dag 
at han hadde sC't hans nevø i automobil paa 
stranjveien sammen med en· ham ukjendt 
mand, som imidlertid saa temmelig god 
modig ut, men ellers visste obersten intet 
pm Geoffreys færd. 

Imidlertid gjennemgik Mallenders vert en 
s:md skjærsild som dog endte med at han,~ 
oprigtige -anger og sorg avvæbnet hans! 
krænkede hustru. H •m hadde et varmt 
11jerte og hendes væsen var moderlig og 
beskyttende, og hvad var egentlig Roben 
andet end en stor, dum gut som trængt~ 
hendes overbærenhet! Det var umulig at 
motstaa hans fortvilelse, det gjorde hende 
altfor vondt :.it være vidne til den. Hua 
hadde bare en ting at gjøre - at tilgi 05 
trfiste Robert. 

Efte11 en times forløp kom Mr. og Mrs 
Rc·chfort tilsyne, begge ooget oprevet av 
IJ <! ll overstaaeae samtale. Hun var imidler 
t i d fattet o~ tok som sedvanfor initiativet. 

ALLEHS l!"AMILIE - JUUHNAL 

Hun vendte sig til den forvirrede Mrs 
Dixon og sa i en kjØlig tone.: 

"Mrs. Dixon, det er bedst jeg straks sie~ 
Dem .it jeg er Deres herres hustru." · 

Mrs. Dixon tumlet tilbake mot ·væggel! 
og mumlet forfærdet: "vu go~e Gud, og 
jeg som altid har trodd at hari var enke-
1nand !" 

"Nei, det et han altsaa ikke. - Hans 
rette navn er major Rochfort, og jeg er 
Mrs. Rochfort. Navnet Smith har han bar"" 
antat herover av - privE>te grunde.'' 

"Hvad har .hm?" utbrøt Mrs. Dixon Oci 
maapte av forvirring. 

"Ja," svarte Mrs. Rochfort. "Han har 
fortalt mig hvor uvurder•ig De har vær<'t 
for ham, saa hæderlig, fornuftig og paaU
delig, og hvorledes De har været som en 
mor for hans barn." 

Mrs. Dixon var ute av stand til at si et 
ord. Hendes ·hjerne arbeidet med at rum 
me alle disse ·nye tanker, <Jg hun var alde
les overvældet. 

"Jeg vil gjerne be Dem fortælle barn;.1 
at jeg er deres stedmor fra England og at 
jeg gjerne vil re dem." 

Et Øieblik efter fremstillet de to guttec 
sig med velbørstet ·· haar, men no.get for 
legne; det var første gang en dame hadde 
været gjest i deres hjem. Hun var gammel 
og styg, men hadde et blekt, venlig ansigt. 
Saa kom Mota ind. I sin fineste kjole og 
med sine lysegule krøller dannet hun en 
fuldstændig kontrast til sin~ mørkladnt' 
brødre. Dette. fortryllende syn knnde Mrs. 
Rochfort ikke niotstaa. Hun strakte arme
ne skjælvende ut mot .barnet som ved · sy · 
net at det længselsfulde uttryk i danien.:: 
øinc tillidsfuldt krøp op paa hendes fang 
og kysset hende. Saaledes forlØp dette no
get uventede og vanskeUge møte paa en 
fuldt ut tilfredsstillende maate. 

Major Rochfort trak ivrig sin gjest til-
side og sa: . 

"Hun er en helgen., Mallender, De hadde 
ret ! Aa, hvor f o r sa jeg hende ikke 
sandheten for aar tilbake? Det vil de ha 
spart mig mange timers angst og kval. Jeg 
har vocret en kujon. Saken er den at jeg 
godt kan se f\}ren i Øinene, men scener -
dem har jeg en sand rædsel for. Sophy har 
tilgit mig og jeg begynder et nyt liv. Hun 
har lovf mig at ta barna til sig." 

"Det niaa jeg si er storartet gjort. Hun 
er et prægtig menneske.'' 

"Jeg tror det var synet av Mota ved ha 
veporten som smeltet Sophys vrede, men 
kanske ·tar jeg feil, og det var bare hende3 
gode hjerte. Vi har nu talt om sakene. 
Guttene blir her med Dixon til de er fær 
dige med skolen. Mota tar vi med os hjem 
efter først at ha tat en tur op i fjeldene. 
Sophy finder heten uutholdeiig og vil helst 
bort med det samme. Her kommer til at 
bli en vældig npsiandelse. Hun har jo alle. 
rede forklart saken med mine to forskjel 
lige navn - det høres jo noksaa merkelio: . 
- . men Dixon er slik en bra godtroende 
sjæl, - hun vil neppe gjøre vanskeligheter. 

"Far, aftensmaten er færd'.g," lØd Mota;; 
klare f"temme og hun selv 1rnm irrd me<l 
Mrs. Rochfort i haanden. - "Skal den ny~ 
damen bli? Kan hun ikke det?" 

Rochfort saa paa sin kone som skyndk 
sig at svare: . 

"Ja, jeg vil gjerne, Robbie, men Mob 
maa først vise mig hvor j~g kan vask~ 
hænderne og gjøre mig litt istand." 

Mota drog triumferende avsted med den 
nye damen op ·til sine egne enemerker, 
barneværelset. 

Aftensmaten var kold, men fortræffelig, 
og hvis den nye damen spiste litet saa sa::t 
hun saa meget mer. Den hiemlige hygge. 
den gode, meg tarvelige mat (og hjemm,; 
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var Robert altid saa vanskelig at gjøre til · 
lags), barna :;om muntert og tillidsfuld t 
pratet løs, snart om tennis, snart om foto · 
grafering og om en ko som var dØd. Mot.J. 
ga gjesten en mangofrugt fra sit eget træ. 
og Pedro ga hende en liviig beskrivelse av 
den sidste kricketturnering hvor han hadd·~ 
gjort fire maal. 

Mallender iagttok alvorlig det lille sei. 
skap. Barna gjorde sig al mul:U! umake for 
at underholde fars gjest fra England, den 
uskjønne, middelaldrende, barnløse kvind 1~ 
som snakket paa livet løs med dem trod~ 
den glødende bete, punkaens knirking, rei· 
setrætheten og termomeiret som viste ni 
og nitti grader Fahrenheit. 

Majoren var Øiensynlig nervøs; han sa~ 
og nippet til en isavkjØlet genever og soda· 
vand og indskjøt bare nu og da en bemerk · 
ning. Mrs. Dixon var stadig forvin-et. ·Hun 
var il<:ke vant til at sitte tilbords med foc. 
nemme damer som snakket sagte og bar· 
diamanter og perl er saa store som erter 
Desuten var hun paa det rene med at denn':' 
uventede gjest var forløperen for et eller 
andet opbrud. 

Mallender hadde været med paa mang ·~ 
selskaper, baade muntre 0g alvorlige, men 
aldrig paa et som dette hvor luften var som 
ladet med elektricitet. 

Han la merke til at Mrs. Rochfort kaste' 
lange, stjaalne Øiekast til et stort, kolorert 
portra:.t som hang like overfor hendes pla<ls 
og som forestillet en yndig, ung kvinde, 
klædt efter den mode som bruktes for ti 
aar siden. Hendes ansigt var saa Iivfuldt 
og uttrykket saa straalende lykkelig, at mall 
vanskelig ktmde tænke sig at originalen 
hvilte under en flat gravsten paa Panjever
rams kirkegaard. Det forestillet Maddalen:1 
de Rosa, moren · til de tre ·barn som nu sa~ 
tilbords her sammen med Sophy Rochfort 
og hendes hemmelighetsfulde mand. 

Mota, som var klok for sin alder, opdaget 
damens stjaalne Øiekast og utbrøt : 

"Aa, De ser paa billedet! Det er vor egen · 
mor som døde for mange, mange aar siden. 
før jeg blev fØdt - " majorm flyttet sig 
urolig paa stolen og saa ut til at ville av
bryte, men barnet pludrPt videre med sin 
gjennemtrængende 5temme. "Her kom. 
mer av og til en gammel kone som er ven -
inde med vor ayah, hun gir ayåh penger o(; 
sier at hun er vor oldemor, og hun hae 
blomster med som hun lægger foran bil
ledet, ug saa graater og klager hun 'og vrfr 
sine hænder. Hun er meget mørk og - " 

Paa dette tid$punkt veltet Mallender eu 
vinkaraffel og et glas og den derved op
staaede uro og hans ivrige undskyldninger 
ga sarr;talen en anden vending og frelste 
majoren fra et slagtilfælde. For at sætt•! 
en st0pper for Mo tas veltalenhet bragt~ 
Mallen der derefter Mrs. Rochforts dverg · 
hunder paa bau.e og samtalen om deres præ
mier ved . forskjellige utstillinger ført.~ 
maaltidet frelst tilende. 

Straks efter bordet kjørte husets herr0 
sin hustru tilbake til Madras i automobil, 
og da han kom tilbake ved midnatstid tra: 
han sin gjest sittende oppe og vente paa 
sig. 

"Saa, nu er· alt iorden," begyndte han 
straks, "og det kan jeg takke Dem for. 
Hadde ikke De været her, saa tror jeg je~~ 
var stukket av til Australien. Vi har nu 
tænkt paa at b)i oppe i fjeldene til septem
ber maaned og saa reise hjem Min kon·~ 
er aldeles gal efter Mota og vil at vi ska~ 
utgi hende for at være datter av en avdød 
ven, og der er forresten heller ingen som 
vil anc> at hun har andet end engelsk blod 
i sine aarer." 

Det var sandt nok, tænkte Mallender. 
men M9tas barn igjen, hvad deZ Sæt at de 
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kom til at ligne hendes brødre eller hende-:> 
bedstem or! Men han sa naturligvis ingen 
ting for ikke at gjØre ondt værre. 

"Og hvad vil De gjøre.nu?" spurte Roch · 
fort, "det maa jeg ogsaa vite." 

"Aa, jeg klarer mig nok, bry Dem bare 
ikke om mig. Jeg reiser ind 1il Madras o .~ 

· avventc-r begivenhetenes gang." 
"I denne rædselsfulde varmen, nei, vet 

De hvad I Det er ilde nok her, men murene 
er tykke saa huset er bra og kjølig. De 
maa betragte dette c;om Deres hjem sa l 
længe De lyster, bli her sammen med 
Dixon og guttene og bruk automobilen og 
hestene Glem ikke hvormeget De har gjor '. 
for Sopby og mig." 

"Jeg - nei, æren tilkommer da virkelig 
udelukkende hende." 

"Men hun sier selv at det skyldes Dere' 
indflydelse, og jeg tror Sophy paa hende-. 
ord. De har været storartet, Mallender, og 
det vet De ogsaa godt selv. Men nu har 
naturligvis Francis og Deres Anthony ut 
ruget en hel del planer som de vil lokk·~ 
Dem med paa." 

"Ja, ja, saa betragter jeg dette sted som 
mit hovedkvarter for nogen tid, men jeg 
vil ha lov til at betale for mit ophold." 

"Vil De absolut fornærme mig?" ropte 
Rochfort opbragt. 

"Nei, det vet De godt jeg ikke vil, meri 
" 
"Saa snak ikke mer om den ting." 
l\fallender tidde, men besluttet i sit stilk 

sind at avgjøre pengespØrsmaalet med Mrs 
Dixon . 

XX. 

Mrs. Rochfort som var en klok og prak 
tisk dame fik hurtig ordnet sakene. Hun 
sendte Parsons hjem for at hun ikke sknldc 
f aa vite formeget og reiste saa med sia 
mand og sin adoptivdatter Hil Ootacamund. 
Kort tid efter startet Mallen der ogsaa pa._1 
en ekspedition ivrig efter at indvinde d·.~ 
fire uker eller rettere sagt fire maaneder 
som han hadde spildt. Først satte han kur
sen mot Vellore, hvor han mente at ha et 
spor, men bare fandt en fallert hestehand 
ler. Fra Vellore drog han til Bangalore o; 
fulgte saa adskillige vildspor til Mysore. 
Mercara og Trichinopoly. · 

Vi skal ikke nærmere fordype os i alle 
de fan,ilieforhold han paa denne maaL! 
dumpet op i, gamle misgjerninger han trak 
frem for dagens lys, sorte faar som han for 
styrret, eller flygtninger han opsporet som 
enten gjemte sig for sine koner eller fo" 
sine kreditorer Over alle disse ubehage 
lige forhold vil vi dra et slør. Den stadige
motgang egget ham mer og mer til hand
ling; han for omkring paa jernbanene, i 
oksekjærre eller tilhest, fulgt av sin for 
trolige raa<lgiver Anthony. 

I september kom· han tilbake til Panje-

Saa mant?e maskiner skal kakao
bønnene 1Jassere før de blir til 

en~ plate chokolade. 
Enhver kjender nytten og nydelsen av den brune, deli

kate cbokolade i alle dens forskjellige former likefra de 
rndbydende plater kokechokolade til den ulsokle des
sertchokolade Men de færreste har visst gjort sig en 
fo r eslilling om hvilken vidlortig proccs som gnar 
forut før kakaobønnene e 1· hlil 
!ristende chokoladcsaker ~ · · 
som sees l kj øl>- ~".:".:.:::··>.-~" 
oiæ ndPnes og 

konfektfor
relningenes 

vinduer. 
Billedet her vi
ser - skematisk og 
i !illeputformat - \1vor-
mange og ktJmplieerl t: ma
skiil er ch okotaderabdk) tiunen 
kr.ever for a: kunne fremslille e t vel
s1l)akende og sundl produkt. I de troJl.iske 
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Vc11 t 011 
dclema~ 

skin. 

Kakaobønnene 
ristes. 

Finmalingen. 

passerer, 

verram, veirbitt og uttæret efter etpar fe · 
heranfald, med Juvslitte klær og medtat a v 
sol, stf:}v og skuffelser. Eftf'r at ha hvilr 
litt ut fremstillet han sig for Shumilal & 
Co. og blev mo1tat av chefen selv som rakt:! 
hænderne i veirct og hilste paa ham som en 
kjær ven. 

"Vi sitter netop her og ønsker vi kund.~ 
faa fat paa Dem. Hvor har De. været ?'' 
spurte Shumilal med et blik paa hans med
tatte utseende. 

"Aa. jeg har gjort nogen efterf orsknin 
ger for egen regning oppe i Mysore o,q 
Coorg."· 

"Intet resultat?" 
"Nei, ikke for mit vedkominende, m eri 

jeg har opdaget en hel del ting som h Q.:.· 
været andre mennesker til nytte." 

(Fortsættes), 

Daaren. 
--0-

E n daare jeg møtt~ en regnfuld dag, 
ad gaten han trippet saa smaat. 

Rundt 0m ham magrP legem et slag 
flagret saa tungt og vaatt. 

Med ett stod han stille og ki·cket op, 
et smil gled over hans muud, 
en reisning kom i hans spinkle krop. 
Han nikket - og. smilte kun. 

Hun indsuget luften i tunge drag 
og lukket Øinene til. 
Han mumlet svakt om "en herlig dag". 
om "solen" og "straalespil". 

Og barna de kom: "Jo fold er han nok 
som kim forleden", de skrek. -
Snart myldret om ham en broget flok, 
som sorgløst jublet i lek. 

Og han blev vel vred og tugtet dem vild t 
og hævet sin knudrede stok? 
Nei, stille han Rtod og smilte saa mild t 
og trippet i smaabarnas flok 

En taare randt ned ad kinden saa blek: 
"I elsker mig barn, ikke sandt? 
Og derfor er det, I flokkes om mig. 
Hvor godt, vi hverandre fandt ! -

Ja, lek kun og dans nu saa godt I har lær~ 
I ler? - ja, I jubler ad alt! · 
Men n d op det har mit hjerte saa kjært." -
Han g.ik-- og regndraaper faldt. 

Jeg vendte mig om; - der vandret han bort 
langs <len graa og skidne kanal. 
Imot mig pisket regnet haardt. 
I sollys gik han, som var gal. -

w.H. 

egne av Amerika, Asien og Afrika vokser kakaotræet. 
hvis agurklignende fmgter indeholder de værclil'ultle 
kj erner vr kan takke for at chokoladen i det hele ta t 

kan fremstilles. Erter at de modne kakaofrugl er 
er plukket av trærne og har gjennem

gaat en viss gjærings- og tor
ringsproccs, ~ emles 

,.kakaobøn 11 e11e·• 
li! fabrikkene. 
h v. r de fors t 

r enses m:1-
~ skin 1) og 

ri stes (2) der
efter avskalles o~ 

trom!les (3), males til en 
deigag Lig masse paa den opbelc<l e 

kakaomolle (4), blandes med sukker og I: ryd
dcrier f . eks. va nilje, nelliker. mus kat (5), elles (6 ). da det 

gj æltl er a t raa massen saa findelt som mulig, finm ales yderlige re 
(7), bvorpaa chokolademassen veu en automat.isk virkende maskin (8) skj æ res 
op i deler a v noiaglig samm e veg1 og endelig formes og avkj øles den fæ rcli ~e 
chokolaJe i de store, langs trakte kj øleanlægsmaskiner som sees pua fig. \I. 
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Hvis jorden har ~n ring sv~vende _ utenoin sig, - som_ del er noge11 der mener uen har - og hvis_ denne ring i ·hovedsaken ligner den rinn soiUJ smykker 
jordens soslcrplancl SaLL1rn, vil jorden formodentlig ta sig ul som vist her ~aar man pelragler den i k1k kert _f. eks .. fra pla-neten Mars. Den lille klode 
lil vens~rc er maanen, som erter hvad nogen asl_ronomicr hævdcr. er den s1clste rest av en anden nng, som .1orde11 l tidenes morgen hadde kFedsen.de uten 
onli sig og som bestod av en ulallig mængdc smaa kloder. der k.1æmpet om herredømmel O_f; sokle at lrække hve1:anclre ned til sig, indlil den sidste og 

slørsle gik av med seiren efler at ha opslukt alle de andre. Og denne seierherre var den nuværende maane. 

Har jorden en ring · likesom 
Saturn? 

Et interessant problem i den moderne astronomi. 

Det er sagt om planeten Saturn at ingen andre 
av stjernehimlem; skjønne vidundere kan maale 
sig med den. Det indbryk den gjør paa den som 
for første gang ser · den gjennem kikkert er ube
skrivelig. Saa overvældende, saa hemmelighets
fuldt betagende syn er det at se denne 

0

bleke pla
net svømme omkring i æt€ren, omgit av sin væl
dige mystiske ring som en gigantisk slange der 

· biter sig selv i halen. Og 'hvor som helst man ven
der det med kikkert bevæbnede Øie hen i himmel
rummet - intetsteds opdager man noget lignende. 
Saturns ring er et enestaaende tæii.omen . . . 

Er det da ikke mindre vel beføiet at spØrre: · 
Har ikke jorden ogsaa en saadan 
r in g? Hvis den hadde det maa tte vi vel ha 
opdaget den længe før vi saa Saturns ring! 

Ikke desto mindre er problemet om jordens ring 
blit reist av videnskapsmænd gang paa gang, baa
de før og i den nyeste tid. Og det vil rimeligvis 
fortsætte at dukke op like til det finder sin ende
lige avgjørelse og man faar fastslaat om jorden 
virkelig har en ring utenom sig eller om den ikke 
har det! 

Der er de astronomer som hævder at jorden 
ialfald i sin tid har hat en ring. Men det er 
meget længe siden. Det var dengang da jorden 
endnu befandt sig i solstadiet av sin tilværelse og 
heJt og holdent bestod av flygtige, glødende luft
arter. De ytterste lag kunde da ikke følge med i 
deia hurtige hvirvlende dans som denne glødende 
gaskule opfØrte. Ved ækvator frigjørde der· sig 

- Zodiaka.lJyset eller dyrekredslyset sees som et m::il 
lysende, trekant-el skjær paa vesthimlen om anenen 
slraks erter solnedgang i vaarmaancdenc og paa øst
himlen om morgen.en ved høsllid. Det peker meCI 
spiclsen 'opad mol syvs·ljernen. Ser man IHJ'!rmere 
efter viser det sig dog at rorlsætte hele 11imle1i rundt. 
I tropene sees zoclia.kallysct ofte meget tydelig, -

lysere end Melkeveiens Rfareste partier. 

en dampning, som roterte langsommere end jord
kjernen og som efterhaanden faldt bort i en mæng
de smaakloder. Mellem disse lilleputmaaner opstod 
der en kamp for tilværelsen, som førte til at d:! 
større opslukte de mindre og omsider var der 
bare en tilbake, som i sin masse forenet alle de 
andre. Og denne ene va·r maanen, som siden tro
fast har fulgt jorden paa dens evige vandring om
kring solen. 

Men overfor spØrsmaalet om jorden har en ring 
likesom Saturn vil de fleste finde det litet til
fredsstillende at faa <).et svar, at de.n ialfald for 
mPlioner av aar har hat en. Det man ønsker 
at vite er: H a r d en en d n u en ring? 

Og paa dette interessante spørsmaal er der 
flere videnskapsmænd som gir det likesaa interes
sante svar : Ja, sandsynligvis har jorden en ring 
~vævende utenom sig - en ring som i hovedsaken 
er av lignende · beskaffenhet som Saturriringen. 

Hvorpaa støttes nu en ·saa opsigtsvækkende op
fatning? 

For at forstaa dette maa man ven<).e blikket 
mot et andet av stjernehimlens ineress-ante, gaade
fulde fænomener, nemlig zodiakallyset, som i form 
av et kegleformet, mat lysskjær viser sig paa vest
himlen i de tidlige vaarmaaneder om aftenen og 
paa østhimlen om morgenen ut paa høsten, pe
kende med sin spids opad mot Syvstjernen. Mange 
mener at zodiakallyset stammer fra en flat ring 
av fine smaalegemer, kosmisk støv kredser om 

!!er ses polarlysforsker professor Birkeland med. sit miniatur-univers, 
som bestaar av en lukket glaskasse og en deri anbragt kobberkule. Kobber
kulen repræsenterer en klode (jorden) og 1 ,Rlaskassens side er anbragt en 
elektrode, hvorfra der kan renaes katodestraa1er (elektroner) ind llllot kloden. 
.Un.d.er. yisse f2ffi9ld viser denne sig med en lysende ring utenom likesom. Sa.turn 

- - ' naar man s.er dep. gjennem kikkert. - · · · 

I Vatikanet i Rom lindes der en sai hvor man ved. hjælp av elektrisk.e lam
per kunstig kan ef[erligne zodiakallyset, idet lyset i pa·sse dæmpet fonn kastes 
bort paa salens væg~er. Dette interes sanle arrangement er et led i en hel 
række astronomnske mdretninger, som gjør den paagjældende sal i Vatikanet 
til et helt litet verdensrum en miniature, idet bl. a. Laket er malt som himmcl
hvælvingeu mied dets stjerner og væggen oventil viser dy:rekredsens lolv billeder. 
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Det_ gamle interessante problem, om jorde~ _er_ om~it av en r.ing,_ li_kesom s~sterplaneten Sa_turn, er der kastet et nyl ~ eie!ldommelig lys over v_ed de 
gernale eksperimenter som avdøde professor h.nsl1an Birkeland 1 hnsl1ania 1 s111 tid foreto1 med sit "sol syslenu en glaskasse , hvorom der fortælles 1 hos

slaaende arlikel 

solen ikke .angt fra jordbanen. Men der er ogsaa 
dem som holder paa at zodiakallyset hører j or: 
den til, at det skyldes en ring som jorden har 
utenom sig og som følger vor klode paa alle dens 
veier, likesaa trofast som maanen gjør det og 
likesaa usvikelig som Saturnringen følger med 
Saturn. 

Da er man forsaavidt spØrsmaalets avgjørelse 
like nær: nogen sier det er solen som har en ring, 
andre at det er jorden. Paastand staar her mot 
paastand som saa ofte. Og hvem har ret? 

I den aller nyeste tid liar jordringens tilhæn
gere faat tilslutning fra meget kompetent hold, 
nemlig fra den for ikke saa længe siden avdøde 
norske fysiker, professor Kristian Birkeland. Han 
har gjort sig berømt paa to omrader: dels har han 
-- sammen med Eyde - anvist en udmerket me
tode til utvinding av salpeter av luften, brukbart 
som kunstg jødning (kvælstof), dels har han ind
l;ig t sig store fortjenester av nordlysforskningen. 
~an gik i sin nordlysforskning den moderne vi
dl!nskaps kongevei, nemlig eksperimentets, idet han 
1 sit laboratorium kunstig efterlignet de forskjel
lige nordlysfænomener. 

I en stor glaskasse, som kunde rumme 70 liter, 
anbragte han en kobberkule, 8 cm. i tvermaal. 
Glaskassen var lukket lufttæt og der kunde ledes 
forskjellige luftarter ind i den. Luftartene ·kunde 
opnaa et hvilket som helst ønsket tryk og enhver 
ønsket tæthet. I kobberkulen var der en elekro
magnet, som ved tilførsel av strøm kunde magne
tiseres av de elektriske strømmer i den. I den ene 
av glaskassens sider var der anbragt en plate, 

J )tD virkelige solkoro:ia eller so1kr.me, fotografert 
und er en sotronuørkelsc i ::,anta Uarl.Jara i Spanien. 
Koronaen er den lysende glorie som findes aller ytterst 
om so1en og som baiie sees under tolalc solformørkelser. 

hvorfra der kunde sendes elektricitetspartikler, de 
saakaldte elektroner, ind i kassen. Det hele dannet 
et miniatur-univers: glaskassen var verdensrum-

. . 

'. .. -.... _.: . . 
. . . . 

I --- -

l . ce:>_ , 
Paa de første billeder av Saturn rr.:i omkring 1600 
bar ringen faa t form av hankene paa de gammeldagse 
mo-rlt>rc ell er som gryteorer, slik som det sees her_ 
Det var først den geniale og skarpsindige hollæncler . 
Huygens som i 1656 erkjenclte at det her dreiet sig 

0111 en ring som omgav Saturn. 

Planeten Saturn med sin merkelige ring. Man sel' 
planelens slagskygge bak paa ringen. Den lille klode 
øvers t e r vor egen jord, som er anbragt her for at 
mnn kan sammenligne de Lo planeters indbyrdcs stør
relse. Saturns rumJan.g er henved 1000 ganger større 
end jordens, men den er av lettere stof. ~aa dens vegt 

er bare 92 ganger jordens. 

met, kobberkulen jorden og metalskiven, hvorfra 
elektronene utsendtes, repræsenterte solen. 

Ved at variere luftartene i glaskassen og ændre 
deres .tæthet og ved at forøke og formindske kob
berkulens, "jordens", magnetisme, lyktes det Bir
keland at frembringe en række fænomener i det 
smaa, som skuffende lignet de foreteelser i det 
store som knytter sig til polarlyset, idet han kunde 
faa luften i glaskassen til at lyse paa forskjellige 
maate naar han lot kassen gjennemstrømme av 
de av ·elektroner bestaaende og fra den omtalte 
metalskive utgaaende katodestraaler, ganske paa 
samme maate som de fra solen utstrømmende ka 
todestraaler faar luften til at flamme av polarlys. 

Men ikke nok med det. Under sine forsøk gjor
de Birkeland den interessante opdagelse at han og
saa kunstig kunde efterligne zodiakallyset, idet 

der under bestemte forhold dannet sig en lysende 
ring utenom hans miniaturjord inde i glaskassen , 
en ring som paa en slaaenae maate mindet on1 
Saturns ring, idet man endog var istand til at 
paavise den saakaldte Cassiniske deling i denr1e 
ring likesom i Saturnringen - et mørkt belte som 
deler ringen i et ytre og en indre part og er op
kaldt efter dets opdager, Cassini. 

Paa grundlag av disse opdagelser opstillet nu 
· professor Birkeland den hypotese at Saturns ring 
er et produkt av elektriske utstrømninger fra pla
neten selv. Saturn er at betrag-te som en sol i det 
smaa, bare mange ganger mindre end den rigtige 
sol og ikke paa langt nær saa vann eller saa elek
trisk virksom. Derfor er elektronene, som utstrøm 
mer fra Saturn heller ikke istand til at danne en 
sterkt lysende ring, men bare en ring hvis eget lys 
er ganske svakt. Naar Saturnringen allikevel skin
ner saa klart som den vitter lig gjør, skyldes det 
sollyset som reflekteres fra ringen, bl. a. i ret
ning mot jorden, saa at ringen blir let at se. Og 
zodiakallyset 7 Ja, det hitrører ganske enkelt fra 
den elektriske ring som solens elektroner fremkal
der utenom jorden, idet de ved at træ ind i jor
dens magnetfelter gjør luften d er lysende. En 
slik ring vilde dog formodentlig være næsten helt 
u·synlig herfra jorden hvis ikke solen -lyste paa 
den og dette lys blev reflektert ned paa os. Med 
andre prd: Saturnringen og den prcblematiske jord
ring ligner liverandre deri ·at de -bare for en del 
er selvlysende - en stor mænl!"de av det l:vs de ut-

En kunstig solkorona, ·som det lyktes professor 
Birkeland a t danne den wider sine interessante fors øk 
med sit m111ialur-uu1vers. Det blev derved gjort sand
synlig at solkoronaen er et elektrisk lysfænomen Jike
so111 nordlyset og - kanske - som Saturns (og 

jordens·/) ring. 
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&ender er laant eller tilbakekaste(; soLlys. Men de 
ligner hverandre ikke i en anden henseende: Sa
turns ring dannes ved elektriske utstrømninger fra 
planeten selv, men jordens ring helt og holdent 
er et produkt av solens elektroner _.. hvis jorden 
har en saadan ring! 

For dette "hvis" kommer man stadig ikke uten
om. Der vil formodentlig. i lange tider endnu, kan
ske altid, være noget usikkert, noget problematisk 
ved fænomenet jordens ring. Og videnskapsmænd 
vil bekjæmpe hverandres anskuelser med nye vaa
ben, hentet fra nye observationer, nye opdagelser, 
nye slutninger, utdragne av de nye observationer 
og opdagelser. Derved faar det hele spørsmaal et 
plus av interesse og spænding. Det er interessant 
i sig selv, men det er yderligere interessant fordi 
det er saa eggende problematisk. Hver gang man 
gjennem en kikkert kaster blikket paa Saturn og 
dens merkelige ring vil man uvilkaarlig tænke: 
Mon jorden tar sig lignende ut naar den sees uten
fra, fra Mars f. eks. ? Og hver gang ølet strei
fer zodiakallysets matte lyskegle vil det spørsmaal 
reise sig: Er det et glimt av jordens ring vi her 
ser - jordens lysende halssmykke? 

Et eventyr i skogen. 
-o-

s igrid Holm var gaat over til tante Mari; 
for at hente et broderimønster. Det var 

ihYertfald den "officielle" grund til den 
unge pikes besøk paa "Haug". Men tante, 
som alle dage til fuldkommenhet hadde for 
staat kunsten ,.at stave og lægge sammen" 
var ingenlunde uvidende om at der inden 
for gaardens enemerker befandt sig en un~ 
mand, hvis person utøvet en egen tiltræk 
ningskraft overfor en viss ung dame. Men 
tante skulde nok tie med h~.'ad hun vissL 
- bevares vel! Den spirende kjærlighet 
mellem de to unge skulde ha Jov til at ut
vikle sig i stilhet - uten direkte indblan
ding fra hendes side; det var absolut det 
sundeste. Og blev det endelig n.Ødvendi~ 
,_at hjælpe litt til'', maatte hjælpen ydes 
under yderst diskrete former, paa en saa
dan maate at de paagjældende slet ikke 
ante ens velvillige hensigter. 

Fru Kiær og hendes ungE- søsterdatter 
hadde nydt en god kop kafie med deilig .~ 
hjemmebakte kaker til. Nu sat d<> to kvin 
der foran kakelovnen; gjenne:m den aapent.· 
sta aen de dØr betragtet de i t::mshet de gn ~ 
røde ildlner, som under lystig knitren og 
spraken fortærte bjerkekubbene. Det var 
altid hyggelig i der:.t store stue, men kansk<> 
mest ved sku:nringstid, naar tusmØrk<>t 
mildn<'t de stive linjer i de gamle mahogni 
møbler, mens gjenskjæret fra ovnen sam 
tidig . forsterket glansen i rammene om d .. ' 
gulnede kobberstik. 

Det var Sigrid som fØrc;t brøt tausheten : 
"Kjære tante," sa hun, "kunde du ikk':! 

fortælle mig et eller andet fm de gode gam· 
le dage - nogd rigtig spær:dende og in 
teressant som jeg ikke har hørt før?" 

Fru Kiær lot strikketØiet wnke, hende3 
ansigt hadde pludselig au tat det særpræ 
gede uttryk, som tydelig rØbet tankens flug :. 
mot det forbigangne. · Efter nog<'n Øicblik 
kes stil liende overveielse sa hun: 

"Jeg sat netop og tænkte paa en begi. 
venhet jeg oplevde som syttenaarig - all· 
saa dengang jeg var paa din alder. Men 
samme begivenhet rummer en viss uhyg
ge, det vil derfor neppe være rigtig at be
byrde Gin fantasi med de iw rmere enkelt
heter. · 

"A1, jo, tante!" tigget Sigrid. ,,J~g liker 
netop rna godt uhyggelig· ~ historier. Naa·: 
man it ke er en ren kujon virker slike for
ta1Jin.ger i hØi grad oplivende paa ens mod, 
det sier ihvertf1ld fm·, og ha11s utsagn maa 
vel staa til troende, skulde jeg mene." 

"Ja da faar jeg vel gi efter, da," nikkel 
tante, hvorefter hun strak; begyndte at for 
tælle: 
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"Som ganske ung pike møttes jeg of fo 
med mine jevnaldrende paa ei.en store plad~ 
bak Kristian Killingsruds gaard. Særlig i dt~ 
lyse sommeraftener var stedet en yndet 
samlingplads for de unge mennesker, hvi~ 
livsmod og livsglæde dagens haarde sl.il 
ikke hadde formaadd at kue. - Du skul.de 
set hvordan vi lekte I Med en langt størr.: 
og mer umiddelbar glæde end den nu tiden i 
ungdom l~gger for dagen ved lignende le\
ligheter. Det er ihvertfald min anskuels.: 
hvad den sak vedrører, men der er muligen ·! 
bare den store avstand i tid som bevirke,· 
at mindet fra hine dage fremtrær med 
en særegen glans og pragt. 

Men nok om dette! Vi moret os altsa~ 
kongelig og lystigheten steg endnu noge_i 
grader naar Kristian Killigsrud hentet siJ, 
gamle fiolin og hegyndte at gni løs. D•1 
danset vi rundt paa den grØnklædte plads 
under jubel og sang. Pikenes skjørter feiet 
duggen av de brokede ·narkblomster og 
hØit oppe i trætoppene vaaknet smaaf uglene 
op av sin søte blund og gav freidig sit be 
syv m,>d i laget. Aa, det var en deilig tid!'' 

Her taug fru Kiær et øieblik, mens hen· 
des bl:k likesom tilfældig streifet vindtlet, 
bak hvis duggede ruter man utydelig skiin
tet gaardspladsens bladlØ'>e lindetrær. Af~ 
tenvinden bevæget langsomt de fine kvister, 
hvorfra dæmpet sus av og til trængte ind i 
stuen til de to t!bevægelige skikkelser foran 
kakkeiovnen- Fru Kiær fortsatte: 
. "En søndag eftermiddag var der efter 
gammel sedv~ne samlet en hel del unge 
mennesker oppe paa den tør omtalte plads
Ogsaa jeg var tilstede. Sbm~alen blev pa'.l 
en eller anden maate ledet ind paa et emne 
som alle dage har været meget aktuelt: 
den ængstelse mange mennesker føler ved 
at færdes ute Pfter mørkets frembrud. Vi 
talte frem og tilbake om ~.aken i nogen tid 
og enhver av de tilstedeværende fremførte 
sine erfaringer og synspunkter. Pludselig 
sier Lars Peter fra Grønnegaarden: 

,Det er da ellers en velkjendt sak at alle 
kvindfolk er forfærdelig mprkrædde. _De 
tør næ~ten ikke gaa over en gaardsplads i 
tusmørke.' 

Jeg følte tydelig hvordan harmen ove~· 
den u11ge mands ubefØiede paastand dre·: 
blodet op i mine kinder. Mit blik gled sØ 
kende kredsen rundt for at se om ingen av 
de tilstedeværende unge piker vaaget at tJ. 
til gjenmæle, men da ingen meldte sig 
lraadte jeg dristig frem. 

,Naturligvis vil vi aldrig kunne konkur 
rere med skabningens herre hvad mod ot{ 
dristighet an~aar,' bemerket jeg spydig. 
,Men paa den anden side er det langtfr[l 
enhver ung pike som gjemmer sig for siu 
egen c;k.ygge.' 

Mine veninder gav lyde1ig sit hifald til
kjende, hvad der aabenbart i hØi grad op · 
hidset den unge mand til fornyet motsi-
gelse. · 

,Ja, store ord og fett flesk!' vrængte 
han. .Men findes der bl..i.ndt de her for
samlede unge piker en eneste som uten 
ledsager tør gaa gjennem Storskogen veri 
nattetid? For i saa fald blir jeg vel nøctt 
til at anerkjende deres dristighet, men 
ellers --' 

Her gjorde Lars Peter en megetsigende 
gebærde. 

,Jeg skal gj~rne vaage forsøket saasnart 
det blir tilstrækkelig mørkt,' forsikret jeg 
med kneisende holdning. ,SaH kan jo halv · 
delen av de tilstedeværende personer ta 
opstilling ved denne og den andre halvdel 
ved den mots:,tte side av skogen for der-
ved af konstatere at alt gaar ret og rigtig 
til.' 

,Ja·, tilbudet er for saa vidt godt nok,' 
indrØmmet Lars Peter med et skuldertræk; 
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han tvilte aabenbart paa at planen nogen
sinde vilde bli bragt til utførelse. Men m~
ne veninder blev ikke trætte av at tilkjende
gi sin beundring for det vaagemod jeg plud· 
selig hadde lagt for dagen. 

,Nei, at du tør!' lØd det snart fra den 
ene, snart fra den andre av de unge piker. 
,Jeg vilde aldrig kunne paata mig en slik 
opgave. Det løper koldt nedover ryggen paa 
mig bare ved tanken om det.' 

Slike uttalelser f aldt desværre bare i 
åltfor god jorcl. Ung og naiv som jeg den
gang var, solte jeg mig med største velbe
hag i mine veninders lydelig uttalte beun
dring. Naar de betragtet mig som en vir· 
kelig heitinde, maatte jeg vel ogsaa være 
i besiddelse av nogen av de egenskaper som 
særprc..~ger en saadan. -

Men var jeg glad over den beundring 
som i ~aa rikelig maal blev mig tildel oppe 
Kristian K.illingsruds plads, saa var jeg ti! 
gjengjæld temmelig nedtrykt da jeg til 
den berammede tid kom til det bestem te 
sted for at begynde min aftenvandring 
gjennem den mørke skog. Hvis jeg hadde: 
kunnet være bekjendt av det, vilde jeq 
sporenstreks ha skyndet mig tilbake til 
hjemmets trygge ly. Men dette gik jo ikke 
an. Med en kraftanstrengelse tok jeg miq 
sammen, vinket muntert farvel til de to 
unge piker som hadde ledsaget mig op til 
leet ved indgangen til skogen og vandre! 
derefter langsomt in<l mellem trærne. 

Aften en var raakold og blæsende, oft·~ 
slØredes fuldmaanen av store skymasser 
og me<;I det samme sænket mulmet sig 
tungt og knugende over den store skog, 
som uvilkaarlig kaldte angsten frem i dy
pet av mit sind. 

Hu, hvor trist og uhyggelig her var! Saa 
Øde og tomt. Og dog hadde jeg hele tide•1 
fornemmelsen av at underlige ondskaps · 
fulde skyggevæsener rørte sig inde i tyk
ningen for i skjul av mørket at overfaldc 
og tilintetgjøre den formastelige som vaa
get at streife gjennem deres løn<lo msfuld ·~ 
tilholdssteder. 

Uvilkaarlig forlænget jeg mine skridt 
for hurtigst mulig at naa til enden av vei
en. Inde i den del av skogen hvor jeg n•.1 
f ærdedes, overskygget trækronene ganske 
den smale sti, hvorved de faktisk lukket 
alt lys ute. Herinde var der mørkt som i 
graven. Og snart skulde jeg passere de~ 
sted hvor i sin tid en ung pike var blit myr
det av en ukjendt forbryder. Ved tanh.-1 
herom rystet jeg over hele legemet og den 
kolde sved trængte sig frem paa panden. 
mens jeg i fantasien foregjØglet mig tusen 
rædselsvækkende muligheter. Atter · fØl'0 
jeg den aller største lyst til at vende om, 
til i stormløp at søke tilbake til husene og 
de aapne sletter, hvor ingen fare truet. 
Men endnu engang betvang jeg min taape · 
lige angstfølelse, idet jeg hØilydt haank 
mig selv. I virkeligheten hadde jo Lar~ 
Peter iuldstændig ret. Hvad var jeg and·~ 
end en ussel og feig kujon, uværdig til n t 
færdes blandt kjække og modige menne· 
sker. · 

Med hurtige skridt nærmet jeg mig det 
berygtede sted hvor det frygtelige mord
drama var blit utspilt. 

Men hvad var det? Det gav et sæt i mig 
oa i det samme stanset jeg paa stien, fuld
stænd:icr stivnet av Øieblikkets lammende 
rædsei"' Borte i skyggen ay trærne hadde 
jea opdaaet en hØi, velvoksen mandsskik
kelse. St~un og ubevægelig stod han der. 
l">om om han avventet mit komme for i det 
beleilige Øieblik at styrte frem med hØit 
hævet kniv længselsfuld efter at berede 
mia samme' skjæbne som hin anden ulyk-

"' ·1 kelige unge p1 (e. 
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Her var bare ett at gjøre. Saa snart jeg 
hadde gjenvundet mine lemmers fulde bru~ 
tilttaadte jeg et ilsomt tilbaketog; jeg for
melig styrtet avsted saa hurtig mine ben 
formaadde at bære mig. Uheldigvis tok 
·eg mig ikke i vare for en stor gren som 
laa henslængt i kanten av stien. Grenen 
tok fat i min kjole og i næste Øieblik styr·· 
tet jeg hodekuls til jorden, hvor jeg blev 
liggende bevisstløs - jeg aner ikke i hvor 
mange minutter. 

Da jeg atter kom til mig selv laa j~g 
utstrakt inde paa grønsværet og ved mm 
side knælte en ung mand. Forsigtig førte 
han et fugtig lommetørklæ over min hete 
pande. 

.Nu har De <let aabenbart 
bedre, frøken,' utbrøt han, idet 
jeg slog Øinene op. Med velbe
hag lyttet jeg til den fremmedes 
klangfulde stemme, en raa og 
forhærdet forbryder vilde nep
pe tale paa den maate. 

Naturligvis følte jeg mig for · 
pligtet til at uttale en varm tak 
for den venlige omsorg som fra 
hans side var blit mig tildel; nu 
hadde jeg det i virkeligheten 
udmerket. Ved den unge mands 
bistand kom jeg hurtig paa be
nene, hvorefter jeg straks be
gyndte at børste støvet av min 
gode sommerkjole, mens jeg 
i smug tilkastet den formentlige 
morder mangt et forskende Øie
kast. 

Nu traadte gjenstanden for 
711in varme interesse nogen 
skridt nærmere; idet den unge 
mand høflig lettet paa hatten, 
sa han: 

,Mit navn er Henrik Kiær og 
jeg er paa vei til "Haug" hvor 
jeg under forvalterens sygdom 
skal lede det daglige arbeide. 
For at naa mit maal hurtigere 
besluttet jeg at ta en snarvei 
gjP.nnem skogen, men da .ieg 
ikke er kjendt paa egnen for 
jeg naturligvis snart vild. Ær
gerlig og ubPslutsom stod jeg 1 

der borte under eken, da De til 
min store glæde dukket op i 
landskapet. Jeg stod i begrep 
med at tale til Dem da De plud
selig og uten at jeg straks fat
tet grunden til Deres handle
maate, styrtet tilbake gjennem 
skogen. - Jeg beklager meget at jeg gjen
nem min tilsynekomst skulde indgyde Dem 
en saa alvorlig forskrækkelse.' 

,Aa, det har intet at si,' stammet jeg for
legent rødmende under den uncre Kiærs 
rolige blik. "Jeg indser nu at jeg har baa 
ret mig utilgivelig dumt og krysteragtig 
ad. Dersom De visste hvor jeg skammer 
mier - ' ,.., 

,Det har De aldeles ingen grund til, frø
ken,' ivret Kiær. ,Det er i virkeligheten et 
meget dristig forehavende naar en ung pike 
som De ganske alene vaager at passere en 
stor skog ved najtetid.' 

,Tænk, jeg tror det er sk4æbnen som har 
ført os sammen,' erklærte jeg freidig. ,Jeg 
heter Sigrid og er datter av proprietæ.1.· 
Holst paa "Hang", saa jeg kan med det 
samme tilby Dem min tjeneste som vei
viser. Men først maa jeg tale med nogen 
unge mennesker som venter mit kommi; 
ved skogens Østlige utgang.' 

Saa fulgtes vi ad gjennem skogen. Hen 
rik Kiær gjorde et usedvanlig sympatisk 
indtryk og vakker var han jo som faa. Det 
faldt likesom av sig selv at jeg underveis 
betrodde ham alt vedrørende aarsaken ti! 
min natlige spasertur. Med et stille for· 
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staaende smil lyttet den unge mand til mb 
ivrige pludren. - Jo han forstod det vir
kelig saa godt altsammen. 

Et lydelig 'hurra' hilste min tilsynekomst 
ved skogleet, hvor de unge hadde leiret sig 
i en uregelmæssig gruppe. Men jubelen 
forstummet i samme Øieblik som min led
sager traadte frem mellem trærne. Den 
kjendsgjerning at jeg paa en ·kortere eller 
længere strækning hadde hat fØlgeskap for
ringet selvfølgelig i hØi grad betydningen 
av eksperimentet. Hadde mine omgangs
f æller visst besk.ed om hvad der kort tid 
i forveien var passert inde i skogen var 
utvilsomt den sidste reitt av beundring og 

H 

"Naar du skal være ganske ærlig, bar
net mit,'' begyndte hun, "føler du da ikk,) 
litt ængstelse ved tanken om den lange tur 
over de Øde slettene paa hjemveien?" 

"Aa, jo, tante, naar du sier det saa -
saa svært dristig er jeg jo ikke, det skal 
jeg gjerne indrømme." 

"Jeg kunde næsten tænke det," smilte 
fru Kiær. "Men du behøver ikke at være 
ængstelig for hjemturen. Vor nye agro 
nom vil vist heller end gjerne f Ølge di...~ 
et stykke paa veien. Jeg ska] selv gi ham 
besk ed." 

"Tusen tak, du er virkelig altfor· snil~. 
og omsorgsfuld !" utbrøt den unge pike. 

idet hun henrykt omfavnet og 
kysset tan ten. 

Noge1;t minutter senere sto1~ 
fru Kiær ute i havestuen. Med 
et fint smil om den uttryksfuJ . 
de mund betragtet hun de fo 
unge, so1n arm i ar1n skre l 
frem over den opblØdte vei for 
sluttelig at forsvinde i den til 
tagende skuni.ring. 

A. K. 0. 

Hvem blir først gift? 
En spøk fra det rcmlcnde aarhundre. 

Der var en borg-er som hadde tre døtre. 
Hver av dem hadde en frier, og- hver av 
cl3m ønsket <it være den første som tnd · 
traadte t den hellige egtestand. 

Men faren hadde Ikke raad til at utstyr? 
dem alle tre paa en g-ang; derfor ·kaldte 
han dem til sig og sa : 

"Kjære barn, jeg er nødt t1l at la d~t 

ga:i en tid mellem hver av de tre bryi 
lupper; men da dere vel alle tre gjerne »li 
være den første som blir gift, saa vil j~g 
la skjæhnen ta bestemmelse for mig. Sr,, 
jeg vil række dere vand og dere skal all~ 
tre vaske hændene ~amtldlg; men dere rno.1 
ilike tørre dere paa noget haandklæ, men 

, skal la hændene tørre av sig selv. Den 
hvis hæader tørrer først slrnl ha bryllup 
først - om ganske kort tid." 

Faren hældte saa vand over deres hæn· 
der, de vasket sig og lot saa hændene tørre 
av sig selv. 

De to ældste holdt stne hænder ganske 
stille; de trodde vel ni de saa blev hur
tigere tørre. Men den yngste slog- ut med 
sine som om hun viftet noget rra stg og
ropte tmeHs: 

"Jeg- vil slet Ikke ha bryllup - jeg vll 
slet iklrn ha nogen mand!" 

I skyggen av 
trærne hadde jeg opdaget 

en høi, velvoksen mandsskikkelse. 

Unrtcr al denne vtrten t'Ørret hendes hæn
dcr hurtig; bun fik en mand rør maane· 
den var omme, og de to andre maatte ven
te, til faren fik samlet sammen et utstyr 
tJ! dem. 

gaat i vasken. Men min sandhetskjærlig
het hadde endnu ikke naadd en slik ut
vikling at jeg følte mig tilskyndet til at 
skFifte i Lars Peters nærvær. Jeg indskræn
ket mig derfor til at gi et meget kort refe 
rat av aftenens oplevelser. 

Paa tilbaketuren gjennem skogen fulg
tes Henrik og jeg ad som det bakerste pat· 
i skaren. Paa el litt senere tidspunkt blev 
vi enige om at slaa f Ølge for hele livet, en 
beslutning som hverken han eller jeg no
gensinde har angret. Mangen aftenstund har 
vi under spøk og latter opfrisket mindet 
om de. underlige omstændigheter hvorun· 
der vort første møte fandt sted." 

Fru Kiær taug, i flere sekunder var der 
ganske stille i stuen. Saa tok Sigrid tantes 
haand mellem begge sine. 

"Tak, kjære tante, for den udmerkede 
historie!" utbrøt hun. "Den vil jeg aldrig 
glemme. - M'en tænk, det er næsten mørkt 
og jeg som lovte mor at være hjemme ved 
5-tiden," for hun forskrækket op. 

Ogsaa tante hadde forlatt sin makelige 
læne~tol. Opmerksomt iagttagende gled 
hendes blik henover søsterdatterens unge, 
friske ansigt. 

Løsning paa opgavene i dr. X's avdeling i 
nr. 33: 

94. Dr. X som kasseoptæller : Da antallet av 10-
kroner og 5-kroner tifsamanen var to over det dobbelte 
av antallet av de andre tre slags pengestykker tilsam
men, utgjør disse tre slags altsaa 1/5 av samtlige penge
slykKer minus 2 eller med andre ord: (170 -;- 2) : 3 = 
56. stykker. Og antallet av 10-kroner og 5-kroner lil
sa=en blir da (5~ .?.< 2) + 2 ==: 114 stykker. ~~r 
man saa tillike vet at antallet av 5-kroner er lik med 
antallet av 1-kroner, 25-ører og 10-ører tilsammen. vet 
man ogsaa, at antallet av 5-kroner er 56 og at antallet 
nv 10-kroner blir ' 114 -;- 56 = 58 stykker. Antallet av 
10-kroner er saaJedes 2 større ,end av 5-kroner. Men da 
Antallet av 10-kroner og 10-ører tilsammen var lik 
m:ed antallet av 5-kroner og 25-ører tilsammen, maa 
der ogsaa være to stykker 25-ører fler end 10-ører. 
Da forskjellen mellem antallet av 1-kron.er ,.,,og 25-ører 
var dohbelt saa stor sont forskjellen mellem antallet 
av 25-ører og 10-ører, og der var flere 1-kroner enrl 
25-ører, maa der være fire stykker 1-krGner fler end 
25-or er. Antallet av 1-kroner, 25-ører og 10-ører v:i r 
- soIIll det sees ovenfor - 56 stykker. Antallet av 10..ørcr 
rn:aa allsaa være (56 -i- [2 + 6D : 3 = 16 stykker. An-
1.allet ·av 25-ører er da 16 + 2 = 18 stykker og av 1-
kroner rn + 6 = 22 stykker. Lægger lll'lln værdien av 
disse 58 + 56 + 22 + 18 + l6 = 170 pengestykker 
sammen, faar man e n ka s sebe holdning paa 
81!8 kroner og 10 øre. 

95. Hvad Paul og Karen saa i kaminen: 
Det var en liten fugl, som sat og saug inde i 
kaminen. 

96. Logogrif: Ellen, trone- krone rotte, re!C-
tor, tone. Leo, en- to- tre. torn. - Elektroner. 
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Lærehjemmet paa Bredtvedt i Østre Aker ved Kristiania blev som man 
vet aapnet ivaar, men der gjenstaar endnu endel byggearbeider før hjem
met kan motta fuldt belæg, 120 gutter. Foreløbig er der plads til 50 
gutter, men der skal yderligere bygges to elevbygninger samt gymna
stiksal og festsal. Og det er meningen at byggearbeidet skal utføres av 
hjemmets gutter i likhet med hvad som blir gjort ved vernehjemmene i 
Amerika. Allerede som det nu staar der virker _dog lærehjemmet som 
man ser særdeles imponerende. Hjemmet skal ifølge planen stadig ha 
omkr. 100 gutter i haandverkslære - som møbelsnekkere, malere, elek
trikere og smeder, men da hjemmet raaT over ca. 500 maal jord vil 
ogsaa en hel del kunne utdannes i landbruk. Dets elever er gutter som 
har faat betinget dom eller betinget undlatelse av paatale. - Eyolfsson. 

Laxevaag kirke ved Bergen efter restaureringen. Denne kirke hører til 
den ganske almindelige type av landskirker som blev opført omkring 
1870 aarene. Folkemængden i sognet er imidlertid blit firedoblet siden 
kirken bygdes, og den trængte ~erfor til at utvides. Sogneprest Ty
bring satte sig da i spidsen for et a1beide som ikke bare gik ut paa 
utvidelse av kirken men ogsaa paa en restaurering som kunde bringe 
kirken bedre i samklang med det gamle Damsgaards monumentale byg
ning i nærheten. Restaureringsarbeidet blev overdrat arkitekt Georg 
Greve :rriens den kunstneriske utsmykning blev overlatt til maleren Bern
hard Greve. Og de to herrer har gjort den gamle, ganske ordinære 
landskirke til en hel seværdighet biandt vort lands trækirker. Den har 
faat et vakkert utseende og dens indre er festlig smykket. - Fot. Meyer. 

En veltjent statsfunk1:ionær. Told
kasserer B. Bentzen i Farsund fik 
nylig kongens fortjenstmedalje i 
guid for lang og tro embedsvirk
somhet. I 61 aar har han været i 
statens tjeneste - fra 1852 til 1875 
som underofficer og fra 1875 til 1913 
som toldbetjent og toldkasserer i 
Farsund. Den nu 88 aar gamle hæ
dersmand har ogsaa hat mange 

kommunale tillldshverv. 

Industriens vanskeligheter. Kommer Odda fabrikker igang igjen'! Som 
saamange andre bedrifter har ogsaa Odda fabrikker i længere tid staat 
stille og ca. 1500 mennesker derborte har været saagodtsom uten eksi
stensmidler. I det sidste har der imidlertid været forbandlet om en re
konstruktion av selskapet samt med stat og kommune for at faa virk-

En arbifidskar som fortjener paa
skjønnelse. Henrik Simonsen Kit
tang, Bareksten ved Florø, som nu 
er bortimot 70 aar har efter først 
at ha været fisker paa Nordland i 
en menneskealder drevet med grøft
ning og brytning av nyland, dels i 
Sogn og dels i Trøndelag. Det er 
mange hundre maal jord han ved sit 
slitsomme arbeide har bragt under 
plogen, som oftest i tungt terræng. somheten gjenoptat. 

Fra aen store nordiske landskamp i svømning. Den foregik den 20. og 
21. august og blev et av de mest vellykkede svømmestevner man har hat 
i Kristiania. Norges svømmeforbund har al ære av det improviserte 
svømmestadion det hadde arrangert i havnebassinet ved kornsiloen pa?. 
Vippetangen, og svømmerne hadde al ære av den uforfærdethet hvormed 
de tumlet sig i det litet tiltalende vand. Gjennem de nye rekorder som 
blev sat, deriblandt ny verdensrekord paa 1000 m., vakte stevnet sensa-

tion langt utenfor Norge. ~ Fot. Skarpmoen. 

. , .. 

.. ·· 

Blev svømmestevnet vellykket kunde ikke det samme sies om seilregat
taen som holdtes samtidig. Den maatte simpelthen indstilles da veirgu
dene fuldstændig negtet sin medvirkning. Vi hitsætter dog ovenstaaende 
fotografi fra "regattaen" som et vakkert stemningsbillede fra Kristiania
fjorden hin solblanke augustdag. Stevnet som var arrangert av Kristi
ania seilforening maatte avblaases efter 6 timers drift i vindstille, 
hvilket hører til sjeldenhetene, for at gjenoptas 14 dager senere. 

Fot. Skarpmoen. 
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Spredte træk fra verden derute 

De alliertes øverste raad var fornylig samlet i Paris for blandt ande'c 
at drøfte det meget omtvistede spøsmaal om Øvre-Schlesiens skjæbne. 
Paa ovenst. billede ses Millerand, Briand, Lloyd George og de fleste av 
deltagerne smile saa velvillig og fornøiet at man, hvis man sh.-ulde døm
me efter billedet, maatte tro der hersket den skjønneste enighet om 
hvorledes Øvre-Schlesiens forhold skulde ordnes. Som man vet var dog 
dette ingenlunde tilfældet. Istedenfor skjøn endrægtighet forekom der paa 
møtene saa megen strid, at man end-0g frygtet for at det skulde kom
me til helt brud mellem England og Frankrike. Det øverste raad kunde 
ingen tilfredsstillende løsning finde og overlot til Folkenes forbund at 

Fra den store amerikanske flaatemanøvre ved Floridas kyst. Her virket 
flyvemaskiner, ubaater og slagkrydsere sammen, og amerikanerne sier 
at manøvrene gav et godt indblik i hvorledes fremtidens sjøslag vil 
komme til at arte sig. Fra flyvemaskiner utkastedes bomber ikke bare 
mot faste maal som utrangerte tyske ubaater men ogsaa mot bevæge
lige maal som det forhenværende tyske krigsskib "Ostfriesland". Man 
kunde naturligvis ikke ha manskap ombord paa dette skib, og saa styrte 
man det med traadlØs kraftoverføring, likesom man fra flyvemaskinene 
styrte ubaatenes torpedoer til de naadde sit maal. Ovenst. billede er tat 
fra · en av de flyvemaskiner som deltol: i manøvrene. U. S. A. er nu blit 

behandle det vanskelige problem. en førsterangs militærmagt tilsjøs. 

Det øverste. raad og Fol
kenes forbund 

Det øverste raad som siden Versail
les-traktaten kom istand saa at si har 
dannet Europas politiske høiesteret 
hadde i første halvdel av august et 
møte i Paris som baade ved sit for
løp og sin avslutning synes at ha 
sat en merkepæl i den europæiske 
politik. Møtet behandlet en række 
av <langens vanskelige spørsmaal, 
og kjernen i forhandlingene var 
det omstridte spørsmaal om Øvre
Schlesien. Her har som man vet 
England og Frankrike. staat i sterk 
motstrid med hverandre mens Ita
lien har indtat et mellemstandpunkt. 
De allierte hadde haabet at det øver
ste raad vilde finde en vei ut av van
skelighetene og faa de engelsk
franske standpunkter forlikt. Dette 
haab gik ikke i opfyldelse. Raadet 
blev hurtig splidagtig med sig selv. 
Det delte sig i to stridende leire med 
Amerika som nøitral tilskuer, og 
det var trist at lægge merke til hvor 
liten vegt politikerne la paa den sak
kyndige kommissions nøkterne rede
gjørelser. Disse kjedet herrene som 
straks kom i den livligste stemning 

Sir Brnest Shackleton, den bekjendte 
polarforsker som nu for anden gang 
har tiltraadt en ekspedition med 
Sydpolen som maal. Shackleton som 
er en meget erfaren og uforfærdet 
forsker er ogsaa godt kjendt i vort 
land hvor han bl. a . har g jort ad-

skillig~ forstudier. 

Da Carpentier kom hjem til Paris. Skuffelsen over hans nederlag ·var 
vistnok stort, men allikevel erkjendte man med stolthet at han hadde 
forsvart den nationale sports ære, o~ da han kom til St. Lazare jern
banestationen blev han av sine venner baaret bort i triumf. Paa bil-

ledet ser man hans hode rake op over folkemassen. 

t . 
! 
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Den nye Shackletonske Sydpolsekspeditions skib "Quest" · som er ind
kjøpt i Norge. Den 20. august startet ekspeditionen fra Themsen og 
satte kursen for Sydishavet. Først og fremst skal ekspeditionen under-

. søke og nøiagtig b~stemme den 3000 sjømil lange hittil ganske ukjendte 
kystlinje mellem Enderby Land og 20 gr. v. 1. Dernæst skal man søke 
efter to forsvundne øer sydøst for New Zeeland og bestemme plads for 
en radiostation som skal forbinde New Zeeland med Sydamerika. Over-

alt_ skal foretas meteorologiske og andre observationer. 

med spøk og munterhet saasnart sta
tistikerne gjorde en liten pause, o ( 
det er formentlig fra en slik paus: 
at ovenstaaende billede er hente ; . 
Billedet symboliserer ialfald ikke de:1 
stemning som .hersket mellem d · 
stridende parter under forhandlinge
ne. Raadet maatte tilslut opgi de t 
hele eg besll.).tte at overlate til Fol · 
kenes forbund det øvreschlesiskC' 
spørsmaal. Denne beslutning er -
og det kanske ikke med urette -
blit hrakterisert som en falliterklæ
ring, tiltrods for det høie raads for
melle manifestation tilslut av "sin 
vilje til at opretholde den nøie enig
het mellem de allierte som nu mer 
end nogensinde er nødvendig for ver
densfreden". Og beslutningen mene.< 
at ville føre den europæiske politik 
over i e.t nyt spor, idet den beteg
ner et brudd paa den bestemmelse 
i Versailles-traktaten som lægger al
le spørsmaal angaaende Tyskland i 
det øverste raads hænder. Den syne• 
at være det første skridt til Folke
forbundets aapning ogsaa for Tysk
land. De1med vil viss~lig en stor 
vinding være skedd. For et Folkenes 
forbund uten magter som Tyskland, 
Rusland og Amerika blir efter den 
almindelige mening en vanskapning. 

En indianerhøvding er kommen til 
Europa for at undervise forskjellige 
landes speidere i stifinding og andre 
indianske kunster. Han heter "Big 
Hawk", "Den store hØk". Her ser 
man ham lære parisiske speidere a~ 
ti-ække perler paa snorer. Fra 
Frankrike sh.-i;ilde han til England. 
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I Lflllfif TIMER. 
En utvalgt roman- Op 

-~ovellesamling. 

Prins Punnie~ 
Av 

Arthur W. Marchmont. 
(Fortsal) 
- o--

H ar De raadet prin :en til ikke at · gaa 
" til mig?" 

"Tvertimot - jeg for<>Økte at overtale 
l1am til at gaa til Dem. Men De kjender 
nok den skjæbne som venrn~raad for det 
meste lider." 

"Hvad agter prinsen at gjøre med hen 
sYn til mit brev?" 
· "Han har bedt mig skaffe sig fuld be

sked om Deres Ønsker. Han beklager i h~li 
grad situationen, men paa grund av de 
usedvanlige omstændigheter indser han at 
han ikke har frie hænder. Det vil De for
staa, og følgelig kan han ikke foreta no
get skridt uten at ha raa~f Ørt sig med de 
hØiere myndigheter." 

. "Mener De at han vilde gifte sig med 
mig hvis han hadde frie hænaer?" 

"Jeg hælder til det synspunkt at vi fore 
lØbig skal holde os til at han ikke har det.'' 

"Han vil ikke bli gift med denne Miss 
Meredith, kaptein Whimster." 

Hun talte i en let tone og med en smi
lende hoderysten, men smilet var en maske. 

"Tør jeg tillate mig at gjøre Dem del 
spØrsmaal, om De agter at forfølge Dere.> 
fordringer videre ved at anlægge sak mot 
autoritene '?" 

"Kanske ikke, men jeg er bare en ulo
gisk kvinde," sa hun i samme lette ton'7, 
men der var et blik i hendes Øine som talk 
om sterke, men undertrykte følelser. 

I denne ytring var der intet som ikk~ 
kunde besvares med en gestus, saa jeg aY
ventet hvad hun vilde si. 

"Kaptein Whimster, har De læst min 
fordring?" spurte hun. 

"Ja, meget omhyggelig, og den forekom
mer mig meget vægtig, men jeg har selv
følgelig hverken hat tid eller midler til ac 
gjøre mer end læse den." 

"Men De finder den sikkert mer vægtig 
end de andre?" _ 

"Det spørsmaal skal heldigvis andre en. I 
jeg avgjøre." 

"De svarer som en diplomat," sa hun 
med en utaalmodig gestus. 

"Vil De si mig hvad andre mener om 
. den?" 

"Jeg har aldrig hørt den omtale av an -
dre end Megri Pasha og hans mening var 
uf ordelagtig." 

Hun kruset læben haanlig. 
"Det forbauser mig ikke; jeg kjende:.· 

sandsynligvis en god del mer til Pashaen 
end De gjØr." 

"Jeg var sammen med ham et par dage 
i Mullion.'.'~ 

"De ansaa ham vel uten tvil for en me
get elskværdig mand ?" 

;,Min ven var meget mer sammen med 
ham end jeg." 

"Nuvel - han er den største slyngel i 
hele T yrkiet !" 

"Virkelig!" utbrøt jeg som om det var 
noget ganske nyt for mig. 

_.,.Jeg advarer Dem imot ham, fordi jeg 
ønsker, De skal være min ven, kaptein 
Whimster. Han er en meget farlig mand." 

"Jeg er Dem meget f9rbunde:n, for Dere:3 
,meddelelse 9g tillid.'~ 
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"Saa gi mig Deres til gjengjæld og si 
mig hvad jeg bør gjøre," sa hun bedende 
og la sin haand paa min arm. "De er en 
hæderlig mand, og jeg trænger i hØi gra<l 
til hjælp." · 

"Ønsker De virkelig at jeg skal tale 
aapent til Dem?" 

"Absolut." 
"Nuvel da, hvad andet kan De gjøre end 

fremføre Deres fordringer for stormagtene? 
De kan ikke tvinge en mand til at gifte sig 
med Dem mot hans vilje. Vore love - " 
hun avbrøt mig med en utaalmodig haand
bevægelse. "Det er altsaa ute av saken 
Hvad er der saa tilbake? Nogen kvinder 
kunde kanske føle sig fristet til at ophidse 
Miss Meredith imot min ven ved at aaben
bare ting som burde holdes hemmelig -
n1cn - " 

"Prøver De paa at læse mine tanker?" 
indskjØt hun, idet hun flyttet sig nærmere 
hen til mig og stirret stiv paa mig. Det va;.· 
tydelig at jeg hadde gjættet dem. 

"Jeg anførte b.are muligheter. Jeg vild·: 
paapeke, at hvad der muligens kunde vær~ 
praktisk hvis det dreiet sig om et privat 
menneske, det vilde i dette ti.lfælde - " je4 
sluttet med et skuldertræk som skulde d 
saa meget som at en prins' kjærlighetsaf
færer var noget helt for sig selv. 

"Bryr han sig om denne dame?" spurte 
hu~- Det kostet hende Øiensynlig anstren · 
gelse at holde sin stemme rolig. 

"Har det nogen betydning i dette til -
fælde?" 

"Bryr hun sig da om ham?" 
"Jeg beklager ikke at være nogen ekspert 

i saadanne saker." · 
"Det egteskap skal aldrig finde sted 

kaptein Whimster. Det er min faste heslut~ 
ning." 

"Men stormagtene erklærer at det skal 
finde sted, Mrs. Ambrose. Kan De bevis~ 
at D~ har mer berettigede fordringer?" 

"~eg bryr mig ikke om hvad stormagtene 
sier.'' . · 

"Det skal bli vanskelig at sætte · sig op 
imot dem." 

Der fulgte en lang pause, under hvilken 
hun sat i dype tanker. 

"Vil De hjælpe mig at fremføre min for
dring for dem?" · 

"Ja, hvis De vil samtykke i at rette Dem 
efter d~res avgjørelse." 

Det var jo en temmelig naturlig betin
gelse, og det forbauset mig at se den virk
ning, den hadde paa hende. l\len hvem for 
staar kvinder? - Hun kjæmpet Øiensynlig 
med sterke, dype følelser, og jeg spekulerte 
over aarsaken til dis<>e følelser. Var det 
kjærlighet - eller ærgjerrighet? Var det 
Punnie selv eller tronen hun vilde ha? El
ler begge deler? Hun hadde hentydet til at 
det var tronen, men - hun var en kvinde 

Mens jeg forfulgte disse tanker, sat hun 
ganske stille og tænkte. Efter omtrent et 
minuts forløp reiste hun sig og gik bort 
til det aapne vindu som om hun trængt ·~ 
frisk luft. Da hun endelig vendte sig om, 
var det for at gjøre dette spØrsmaal: 

"Kaptein Whimster, hvad er den ster
keste, mest tvingende magt i verden?" 

"Kjærlighet," svarte jeg og saa like ind 
i hendes straalende mørke Øine. 

Hun smilte, men med det tidligere under
lig tvungne Si-nil. 

"Har De nogensinde elsket?" . 
"Jeg el~ket min mor, Mrs. Ambrose, og 

vilde ha git mit liv for at frelse hende,'~ 
svarte jeg og utholdt rolig hendes blik. 

"Jeg mener ikke den kjærlighet - je.1 
mener mandens kjærlighet til en kvinde," 
sa hun, og trods hendes anstrengelse røhet 
hendes stemmes vibrende klang hendes 
hjertes hemmelighet. Det y:~ ;eunnie selv, 
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hun attraaede - med eller uten trone ,.--: og 
det var Puimie, hun vilde ha. 

Jeg visste nu hvad jeg vilde vite og rei
ste mig for at gaa. 

"Er det ikke bedst, jeg ga::ir nu?" 
Hun forstod mig, men lot som om hw1 

ikke gjorde det. 
"Hvorfor?" spurte hun med paatat over

raskelse. 
"Fordi jeg nødig vil benytte mig av De· 

res nuværende sindsbevægelse til at tvinge 
frem løfter, De kanske senere vil angre.'' 

Hun løftet sin haand og forsøkte paa at 
le - men det lyktes hende daarlig overfor 
mit faste, gjennemtrængende blik. 

"Aa Gud!" utbrøt hun pludselig likeson:i 
i dyp fortvilelse og slog hændene for ail·· 
sigtet. 

Jeg trak mig baklængs henimot døren, 
men kom til at støte til et bord, saa en av 
nipsgjenstandene væltet. Denne støi fik 
hende til at se op. "Nei, gaa ikke." 

Hendes ansigtstræk rØbet nu det vold·. 
somme sindsoprØr som hun hittil hadde 
forsøkt at skjule. Vore Øine møttes, og hun 
fØlte instinktmæssig at hendes hemmelig
het ikke længer var nogen hemmelighet 
for mig. 

"Jeg ber Dem tilgi mig," mumlet jeg, 
idet jeg vendte mine Øine bort fra den li
delse der stod skrevet i hendes. 

"H vad nytter det nu?" spurte hun næsten 
klagende. "De har jo læst i mit hjerte," 
tilfØide hun med et dypt suk. 

Jeg svarte ikke og hadde nu naadd dø
ren; men hun kom bort til mig, grep miJ 
i armen og sa hurtig, næsten febrilsk: 

"Da De var her sidst, tok De fra mig min 
dyrebareste skat - hans brever; jeg ga 
Dem dem i haabet om ved det at skjul~ 
sandheten for Dem. Men nu har De stjaa 
let min hemmelighet. Jeg prøvde paa at 
faa Dem til at tro at det var ærgjerrigheter1 
efter en trone der var drivfjæren til min 
handlemaate, men det lyktes mig ikke, og 
nu kjender De sandheten og hele elendig
heten og fortvilelsen, den fører med sig. 
Jeg spurte Dem, om De aldrig hadde elsket 
i det haab at De, hvis De hadde det, ·vilde 
føle en smule sympati for mig og hjælpc 
mig til det som for mig betyr den eneste 
lykke paa jorden." 

Hun stanset, men holdt fremdeles fast 
paa min arm og hun talte hurtigere og hef · 
tigere, saa hendes ord tilsidst var nær ved 
at snuble over hverandre. 

"Vet De hvad det vil si · at ha et hjerte 
fyldt til overflod med Ønsket om kjær-· 
lighet og med evnen til at ebke - og saa 
allikevel at skulle leve livet uten kjærlighet 
- uten at kunne elske og uten at bli el 
sket? De vet det ikke, De kan ikke vi1 ~ 
det, ellers ·vilde jeg sikkert hos Dem h _t 
fundet det glimt av sympati som finde.,; 
blandt dem der lider. For mig er kjærlig. 
het mer end hele verden! Rigdom, ære, 
livets glæder og nydelser er bare tomhet 
og forfængelighet for den sjæl der tørstet' 
efter kjærlighet. Og livet selv blir idel Øde 
og godhet. D et betyr kjærlighet for mi~( . 
For at vinde kjærlighet vilde jeg villig gi 
avkald paa al den rigdom, jeg er omgit av 
og som skaffer mig saa mange misundere. 
Jeg vilde gjerne gjØre mig selv til en tig· 
gerske og dø glad som en av samfundct 
utstøtt skabning for en eneste times dyp :\ 
sande, store, grænselØse kjærlighet! Det be
tyr kjærligheten for mig!" 

Der fulgte igjen en paust: efter dette vold· 
somme, lidenskabelige utbrud, og saa ved~ 
blev hun, denne gang i en helt forandret 
tone som indeholdt en tilkjæmpet, næstca 
fortvilet beslutsomhct og ro: 

"Tror De et eneste Øieblik at jeg, med en 
saadan tørst efter kjærlighet, vil gaa ind 
paa de betingelser, De har stillet mig? N~i 
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og tusen ganger nei! Hvis De har 
gjort det for at fravriste mi~ 
denne tilstaaelse, saa er det lyk · 
tes Dem. Jeg er glad over det, 
for nu er det en usigelig lettelse 
at kunne tale rent ut til nogen. 
Den lidelse altid at skulle under · 
trykke sine f Øl el ser kjender bare 
den der har gjennemgaat de sam · 
me lidelser - og trods alt hvad 
De har sagt og gjort, saa tror jeg 
at De lider under det samme som 
.kg. Det er saa meget bedre for 
mig hvis jeg har rct, for da vil 
De forstaa mig og vite at jeg al 
drig, aldrig, saa længe der er en 
livsgnist tilbake i mig, overlater 
ham til en anden kvinde. Tusen 
ganger .heller vilde jeg se ham 
dø og dø sammen med ham!" 
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"Ja, ærlig tatt, gamle ven, det 
vår derfor, · jeg gjorde ende pa~1 
det." 

"Du fortalte mig at det var 
fordi hun talte saa meget om 

politi!< og det !{jedet dig." 
"Det er ogsaa sandt. Hun va•· 

saa ivrig efter at tale om saadan · 
ne ting, saa jeg blev lei og kjed 
av det, og saa hang hun saa me · 
get over mig og - du vel hvad 
jeg mener - " 

"Men du hoidt av liende i be
gyndelsen - ildrn sandt? Og du 
lot hende tro at du gjorde det 
- ikke sandt? Husk brevene." 

Det var m(;d en ubeskrivelig 
lidenskap og vild energi, lnm yt
ret de sidste ord. · 

En ny knappenaalsbok om bvad Vtp5 og- Mops opJevde da de svømmet hjemme· 
fra i en gammel kasse og kom til markmusenes land, findes paa side 24. 

"Se nu ikke saa hØitidelig ut 
som femti forhørsdommere i en 
klynge. Du tror vel il,:ke at jeg 
hadde gjort kur til hende uten 
at bry mig det mindste om hen·· 
de? Saa slem er jeg da ikke. 
Jeg beundrer hrnde som jeg be· 

Utmattet av sin voldsomme heftighet 
slap hun min arm, og jeg grep leiligheten 
til at gaa min vei. 

"De maa tillate mig at se op til Dem 
igjen," sa jeg hurtig, og uten at gi hende 
anledning til at stanse mig gik jeg ut av 
døren og forlot huset. 

• Olna. 

Det er let nok at være egoistisk - og 
midt i dette voldsomme fØlelsesutbrud, til 
hvilket jeg hadde været vidne, var min op
merksomhet først og fremst blit fanget av 
hendes hentydning til mig. 

"Den lidelse altid at skulle nndertrykkf; 
sine følelser kjender bare den der har gjen
nemgaat de samme lidelser -- - jeg tror 
at De lider under det samme som jeg." 

Var det bare en formodning paa lykke og 
fromme? Eller var jeg virkelig en sa.:i 
grænselØs taape at jeg bar mine f Ølelser 
aapent tilskue og blotstillet mit hjerte for 
dlc? Den tanke pinte mig mest av alt, 
mens jeg gik tilbake til min bolig, men en
delig fik jeg overbevist mig selv om at det 
ikke kunde være andet end en løs formod
ning fra hendes side, fremkaldt av hendes 
Ønske om sympati og forstaaelse. Jeg var 
aldeles sikker paa at jeg ikke hadde blottet 
mig. 

Først da blev jeg istand til 
at tænke paa andre ting; jeg 

Det var for tidlig at prøve paa at forutsi 
hvad hun vilde gjøre. Hun var ingen al
mindelig kvinde og hun var i besiddelse a'I 
store rigdommer; hun kund<> hverve en 
hel arme av hjælpere hvis det var nødven
dig, og den samme kjærlighet som kund..! 
drive hende til at vogte hvert haar pa'l 
hans hode, hvis han elsket hmde, kund: 
ogsaa faa hende til at myrde ham hvis han 
ikke gjorde det. Hun var en meget farlig 
kvinde, og jeg hadde tilstrækkelig respekt 
for hende til at være uendelig taknemlig 
fordi hun ikke elsket mig. 

Det var en vanskelig situation, og jeg var 
meget optat av at tænke over den, da 
Punnie kom kjørende i en motordrosch':! 
for at hente mig til Mostyns. Han længtet 
naturligvis meget efter at høre resultatet 
av min mission. 

"Naa,Nat, hvorledes gik det med denne 
Ambrose-kvinde ?" 

Hele hans fint skaarne ansigt straalte a·wr 
forventning om gode nyheter. 

"Ikke særlig godt, min ven. 
"Mener du at hun vil anlægge proces ?" 
"Nei, det vil hun ikke. Gid hun vilde.'' 
"Tak skal du ha -- det Ønsker ikke j,eg. 

Men hvad er der da hændt ?" 
"Ikke noget særlig - undtagen at hun 

tar dit kurmakeri meget mer alvorlig, end 
du har gjort. Hun er meget glad i dig --" 

Den letsindige unge mand smilte. 

· Srnaa dramaer: Patentsofaen med hundehus. 

undrer saa mange kvinder. Jeg mener -
det pleide jeg at gjøre i gamle dage." 

"Gamle dage var vel før Olnas tid, antai:.
jeg. Ser du, Mrs. Ambrose trodde at be· 
gyndelsen slnllde vare til enden. Det el· 
knuten." 

"Deri tok hun feil - " den unge synder 
hadde den dristighet at le med sin muntrP. 
latter. 

"Denne latter er litt paa urette sted nu, 
Punnie." 

"Herre Gud, man kan da ikke gifte si~ 
med enhver kvinde, man taler til, Nat." 

"EUer som man kysser?"· 
"Naa ja, jeg kysset hende. Ellers villle 

hun ikke ha været tilfreds. Men jeg be· 
gynder at angre paa at jeg har gjort det., 

".Jeg frygter for at det ikke er forbi 
endnu." 

Han for let sammen, la hodet paaskakb~ 
og bettagtet mig nysgjerrig . . 

"Du mener noget med det, gamle ven. 
Er der noget virkelig alvorlig?" 

"Ptmnie, hun har tat dPt for alvor." 
"Nat, jeg har aldrig ment noget ondt. 

Det vet du godt." 
"Du og jeg vilde ikke være venner hv\~ 

jeg ikke visste det. Men dette er ikke en 
sak, du kan avgjøre hverken med et ky> 
eller en latter. Bli ikke ræd; men du vil 
forstaa hvad jeg mener om det, naar je:.! 
·sier at jeg i dette Øieblik er nær ved at "tr~ 

at du gjør bedst i at gifte di3 
med hende." 

"Du store Gud, Nat - " 
han gispet som om al pu.$1 
pludselig var sivet ut av ham. 

Jeg la min haand paa han i 
skulder og saa ned · paa hans 
gode ansigt som nu saa gansk-! 
bestyrtet ut. 

hadde medli<lenhet med den 
stakkars kvinde og jeg var be
kymret for Punnie. "Denn~ 
Ambrose-kvinde" som han 
hadde kaldt hende var ikh 
let at bli kvit. Han maatl~ 
gjøre meget· alvorlig regning 
paa hende, for hun var istand 
til at gjøre hvad det skulde 
være baade mot ham og Oln.J 
--- mot enhver kvinde som 
vikle vove at ta ham fra 
hende. 

1. "nu bar Ikke lyst til at gaa en !lteu 
tur?" sa beiten til sin elskede, den skjøn
ne Messalina. "Ikke akkurat nu I" svarte 
hun. ".Jeg er nerop m1dt 1 et spændende 
kapitel av denne boken her!" 

2. Saa glk helten sin vel alene, men~ 
den skjønne i.\iessallna lænet slg make · 
ltg tilbake 1 sofaen. Men neppe hadae 
beiten venat hende ryggen rør den for
Emaadde rival, den skumle Ludolr, vlsm 

"Du er en merkelig blan
ding, Pun - !atter og graat - • 
ondt og godt - sorg og glæd~ 
- alt hulter til bulter i dig -
og dit ansigt avspeiler alt· 
sammen. Men nu er det vist 

. " 

&. vea ayrekJøµte erfaringer hadde h-in 
lært at rorstgtlghet er en dyd som for
smaadde beilere i livets smaa dramaer 
nør Jægge sig efier. Han ventet derfor 
t1J Uelten var vel av veien. 

4. Saa mønstret ban al sin medfødte 
skummelhet, traadte raskt lnd l stuen til 
den skjønne Messalina og fremstarnm'lt 
med hæs patos: "Endelig alene! Nu er du 
min for stedse, falske i.:vtncte !" 

sig paa a rena~n . 

5. "Alene?" sa den skjønne Messalina 
med forstilt naivitet. "Er man alene naar 
man har selskap av et par slike krabaterl" 
Derpaa aapnet hun ror ~ofaarmenens hem
melige lukker, hvorfra ..• 

6. • • etpar g!ubske blodhunder spran~ 
rrem og belærte den skumle br. Ludolf om 
aet formaalstJenllge l en hastig flu81 -
aen han da ogsaa iverksatte mea en ve.i 
lang øvelse erhvervet rærdlghet. 
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paatide vi begir os til Miss Olna - ikk.! 
sandt?" · 
- lf~iis ansigt opklaredes ved at høre dett~ 
navn, men formørkedes straks igjen. 

"Nat, du skræmte mig - du saa saa for
dømt hØitidelig og alvorlig ut - du troi:
da vel ikke at hun vil stille sig imellem - " 

Han ~tanset og hans stemme rystet vir· 
kelig litt. 

"Ikke hvis jeg kan forhindre det, min 
ven. Før det kommer saa vidt, vil jeg sel.' 
gifte mig ·med hende -" og for at jag~. 
bort al hØitidel~het, begyndte jeg at le. 
"Du har faat hende til at elske dig - det 
er det der er iveien - og den slags tin3 
hænder jo os alle. Endnu er der ikke hændt 
noget - og naar vi to holder sammen, sad 
blir alt forh~abentlig godt. Derfor hodet i 
veiret og tap ikke modet." 

Han rettet sig op i sin fulde hØide. 
"Det vil jeg ikke!" sa han og tok min 

haand som han trykket fast i sin. Sa'l 
skyndte han sig ned til den ventende vogn 
Han sa ikke et ord mer, før vi naadde Mo
styns hus - og her blev han helt sig selv 
igjen uten tegn paa den forskrækkelse, han 
nylig hadde gjcnnemgaat. 

Middagen lignet alle andre middage; en 
utallig mængde retter og en vrimmel av 
forskjellige viner, alt for man~e tjenere og 
~Jt hvad rigdom kunde yde. Vi var bar~ 
fem mennesker, saa vi kunde ha hat en rig
tig hyggelig middag hvis bordet hadde 
været mindre og der ikke hadde været saa 
mange ører inde i værelset, men som det 
var, blev der bare talt likegyidige, overfla
diske ting som enhver kunde hØre og for · 
talt hverdagslige historier. _ 

Der var to ting som avholdt mig fra at 
kjede mig : Olnas nærværelse og anlednin · 
gen til at iagtta Celia Mostyn, iagtta alle o~J 
enhver, inklusive mig selv. Jeg kunde ikk1~ 
la være at tænke paa hvilken glimrende 
agent hun kunde bli i den hemmelige tje -
neste. Hun var en fuldstændig skuespiller 
inde. Hendes opfØrsel overfor Olna var 
fuldkommen som den skulde være, netop 
saa hengiven og venskabelig som forholdet 
mellem dem krævet, og overfor Punnic 
viste hun netop den kjølige venlighet som 
det passet at vise den mand der skulde gif -
te sig med hendes kjæreste veninde. Det he" 
le yar udmerket beregnet og hun glemte.· 
ikke at være paa sin post et sekund. · 

Da jeg hadde den ene side av det stori 
bord for mig selv og hadde Punnie og Olm~ 
like overfor mig, sat Celia for langt fra 
mig til at kunne henvende andet end en 
kelte tilfældige ytringer til mig; men hver 
gang der var anledning til det, gjorde hua 
sig tunake for at trække mig ind i samta 
len, og den opmerksomhet hvormed hun 
lyttet til mine almindelige bemerkninge1· 
og smilte av mine smaa, spØkefulde ytrin
ger, gjorde det klart for mig at hun Ønsket 
at behage mig. Jeg kjendte godt hendes 
grund til det. 

Mrs. Mostyn og Punnie holdt hovedsage
lig samtalen vedlike. Han hadde altid sa·:i 
mange smaa historier og han fortalte dem 
godt og den gamle dame kunde snakk~ 
ustanselig om ingenting, men med en min~ 
som om hun var yderst interessert. 

Kaffen blev servert ved bordet, de tre 
damer tændte sine cigaretter, og saa snart 
den første cigaret var røkt, trak Mrs. Mo
styn og Celia avsted med Punnie op til dag· 
ligstuen, og Olna førte mig ind i et litet, 
hyggelig møblert kabinet. 

"Nu lægger jeg beslag paa Dem, kaptein 
Whimster. Find Dem nu en makelig stol 
pg tænd en cigar - her er forskjellige slags 
;....- og belav Dem paa et længere krydsfor
hør. Det er ikke. fordi je,q venter at faa 
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h~ld med mig," tilfØide hun med en klar 
latter. 

Jeg tændte en cigar, saHE. en stol ret over
for hende og anbragte mig i clen. 

"Jeg er belavet paa det værste," sa jeg. 
"Naa, har De tænkt nærmere over· mig 

og det?" begyndte hun. 
"Paa Dem har jeg tænkt, for jeg har væ· 

ret beskjæftiget med nogen av Deres af
færer - men hvad mener De med 'det'?" 

"Naturligvis hvor vi har møtt hverandre 
før. De vil vel ikke fortælle mig at De ikk~ 
har tænkt paa det?" 

"Jeg er ikke kommet forklaringen nær 
mere, end jeg var forleden," svarte jeJ 
overensstemmende med sandhclen. 

"Jeg tror, jeg er det," svarte hun Øien· 
synlig tilfreds. "Det vil si, jeg har fundet 
ut hvad det er der gjØr mig saa sikker i 
min sak. Deres Øine og Deres stemme er 
mig saa bekjendt - og likeledes et vist hur · 
tig kast med hodet. Jeg iagttok Dem nn 

· ved middagsbordet - og det stod klarere 
end nogensinde for mig. Kan De ikke 
hjælpe mig paagli ~" 

Jeg rystet smilenoe paa hod.et. 
"Jeg er iikesaa klok som altid." 
Hun smilte; det var vidunderlig hvc-r 

hendes ansigt pludselig kunde lysne op. 
Men i hendes væsen var der noget som paa· 
mindet mig om at være paa min post. Det 
var heldig at jeg var forberedt, for i næste 
Øieblik bØide hun sig pludselig frem og 
spurte: 

"Har De aldrig gaat under navnet Hadi 
Bey?" 

For et held at jeg var paa min post! 
"Hadi Bey .- Hadi Bey?'' gjentok jeg, 

idet jeg lot som om jeg søkte i min hu . 
kommelse. Saa rystet jeg paa hodet. Jeg 
kunde ikke si en usandhet med ord, sa:1 
længe i1endes Øine hvilte paa mig. "Det va.· 
naturligvis en tyrk - men hvem i alverden 
var han?" · · 

"Han var ·ansat ved det tyrkiske gesandt
·skap og blev sendt til det sydøstlige Tyrkl 
for at tilse arbeidet ved en havn som skulde 
anlægges ved et sted der het Ivridge -" 

Jeg avbrøt hende ved at le hØit. 
"Ivridge? D~t kan da ikke være Dere::; 

alvor, Miss Mcredith. Jeg kiender meget 
godt dette sted - det er en liten fiskerby 
ved Saros med omtrent ti fot hØit vand. 
N etop en slik vild plan som ligner tyr 
ken1e!" 

Hun lænet sig tilbake i stolen med et 
skuffet uttryk. Min villige indrØmmelse av 
at jeg kjendte stedet og talte saa rolig om 
det ~1.adde en meget bedre virkning, end 
hvis jeg hadde foregit ikke at kjende no
get til det. 

"Saa er De altsaa sikker paa at De al · 
drig har hørt tale om Hadi Bey?" spurt~ 
hun efter en pause. 

"Jeg vet ikl<e hvad jeg skal svare. Jeg zr 
ræd for at Punnie forleden aften overdre ·1 

min evne til at huske ansigter og navner. 
Naturligvis traf jeg i Konstantinopel man
ge Pashaer og Beyer - og det er meget 
mulig at jeg har møtt ham et eller andet 
sted." 

"Vil De prøve paa at finde ut, om De 
skulde ha møtt ham?" spurte hun ivrig. 

"Naturligvis. ~ Interesserer De Dem for 
ham?" 

Jeg var selv forbauset over den likegyl
dighet hvormed det lyktes mig at komme 
med dette spØrsmaal. 

"Jeg vil de gjerne gi alt hvad jeg eier fo ~ 
at finde ham. Med fare for sit eget liv 
frelste han mig fra dØden - ja, fra det 
som var værre end døden. Faar jeg lov til 
at fortælle Dem historien?" 

"Det vil glæde mig meget hvis De vil 
gjøre det.'~. 
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Jeg hadde altid Ønsket at tiøre hvad der 
hadde ført hende til den del av Tyrkiet pac1 
den tid. 

"Jeg var ved sykepleien i Salonica og et 
ter en meget anstrengende tid fik jeg or
lov. Jeg hadde pleiet en ung officer som 
var flygtet fra vest. Han var søn av en 
rik tyrker i Adrianopel, og ved sin ind
flydelse lyktes det ham at utvirke tilla
delse for moren, en grækerinde, til at 
komme til Salonica, da herides søn svæver 
mellem liv og død. Hun var en av de elske 
ligste kvinder, man kan tænke sig, og hen · 
des taknemlighet mot mig var ubeskrive · 
lig, .for hun paastod at det var mig de~· 
hadde reddet sønnens Jiv. Vi blev god.: 
venner i denne tunge tid, ~g da den ung.! 
mand kom sig og jeg skulde ha orlov, b,1 
hun mig om al reise med sig til Adrianop':'I 
for at hendes mand personlig kunde takk;,• 
mig." 

"Det var litt risikabelt." sa jeg, da hun 
gjorde en liten pause. 

"Det syntes vi ikke den gang. Vi hadd·: 
sikret os sikker ledsagelse og alle fornØdn.! 
papirer; men vi skulde snart faa. vite det1 
tragiske sandhet. Faren dØde pludselij 
samme aften vi kom, og dermed var vi be
røvet hans indflydelse. Saa fulgte der mai• 
ge ubehageligheter for os, mine papire;: 
blev beslaglagt og jeg fik dem naturligvi.; 
aldrig igjen. Vi blev begge anklaget for 
spioneri og huset blev undersøkt; jeg maat . 
te flygte i tyrkisk forklædning og under be
skyttelse av et par av tjenestefolkene, gam 
le folk som kom fra det sted, vi netop haL" 
omtalt, fiskerbyen Ivridge. De var trofaste 
og paalidelige, og det var min plan at reis.! 
hjem med dem og der Jeie en fiskerbaat 
som kunde seile mig ut paa havet, hvor jer{ 
k1mde bli optat. av et eller andet britisJc 
fartøi." 

"Det var en tvilsom plan.," sa jeg, "den 
mislyktes vel?" 
. "Ja, men jeg kan ikke si hvorfor. Der 

var ingen som forsøkte at stanse os, før vi 
naadde Ursa - det sted k.jender De vel?" 

"Javel. Det ligger omtrent tredive kilo · 
meter fra Ivridge." 

"De kan nok tænke Dem, at siden mi.i 
familie har levd i gene:i;ationer i den del ar 
Tyrkiet, saa var det mig meget om at gjør~ 
at komme dit. Det var naturligvis en a\1' 
grndene til at jeg reiste til A<lrianopel. Nn 
vel, i Ursa blev jeg arrestert som spiou 
Jeg kan bare tænke mig en rimelig grun.l 
til det. De kjender nok den fare som en · 
hver hæderlig utseende, forsvarsløs un~ 
pike er utsat for i Tyrkiet, naar hun fai · 
der i hændene paa en viss klasse mænd -
og jeg gjennemgik de frygteligste rædsler. 
Jeg kan ikke tænke paa dem uten at gyse.· 

"Tal ikke mer om det - det angripe.
Dem.'1 

"Men jeg vil at De skal vite hvor opof. 
rende Hadi Bey frelste mig - " og saa be
gyndte hun at beskrive scenen i Ursa og vo .· 
flugt og gjorde saa mange ophævelser over 
den part, jeg hadde hat i den og o.m hen · 
des mistillid til mig at jeg bare med nØ·l 
og neppe avholdt mig fra at protestere pa• 
det iyrigste. 

"Enhver enkelthet staar saa klart i mL1 
hukommelse - næsten hvert ansigt i dea 
vilde, rasende menneslcestimmel er saa md
gravet i min sjæl at jeg aldrig kan glem 
me dem," sa hun med et dypt alvor der 
fik hendes ansigtstræk til at stivne sor.n 
marmor. 

"De sier at en P::i.sha var indblandet i 
det?" 

"Mahmoud Pasha =- en falsk slyngel 
hvis slette fortid jeg senere har skaffet mi·~ 
underretning om. Jeg opdage~ ogsaa at han 
hadde sat sig i besiddelse av noaen land· 
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strækninger som med rette tilhører min fa · 
milie, og skjønt jeg ikke er hevngjærrig av 
naturen, saa skal han komme til at betal -~ 
dyrt den dag i Ursa hvis den nye stat blir 
dannet." 

Det var vel ingen tvil om al det_.var hen · 
des ramme alvor. Mahmoud var i gode 
hænder - og deres første møte vilde Øien
synlig bli dramatisk. 

"Kan De kjende ham igjen?" 
"lmellem tusen andre av hans egen at. 

der og stand," sa htm med urokkelig be
stemthet. "Men han er en tyrk." 

"Har. De nogensinde tvilt paa det?" 
spurte jeg likegyldig. 

"Aa· nei. I begyndelsen tvilte jeg heller 
ikke paa at Hadi Bey var det. Den tvil kom 
først senere. Jeg har gjort alt hvad det 
kunde gjøres for at finde Hadi Bey. Men 
alt har været forgjæves; det er ikke lykte3 
mig at finde det ringeste spor av ham. 
Men det har bare egget mig til at fortsætte 
mine bestræbelser. Der er megen energi i 
min natur, kaptein Whirnster, og selv orn 
jeg endnu ikke har opnaadd noget resul
tat, saa opgir jeg det ikke." 

Dette foruroliget mig litt. Jeg hadde 
ikke gjort regning paa en slik utholdenhet 
j hendes bestræbelser for at finde mig og 
det truet med mulige ubehageligheter. 
"Men De sier jo at han erklærte at han 
vilde føre Dem til sit hjem i det asiatiske 
Tyrki - kunde det ikke tænkes at han 
hådde holdt sig skjult der til uveiret var 
drevet over?" spurte jeg - og det var et 
meget dumt spØrsmaal. 

Olna smilte. 
"Kaptein Whimster,_ De glemmer at 

jeg fortalte Dem at han var en fange i 
englændernes hænder," sa hun. 

"Aa ja, naturligvis! Hvor dumt av mig: 
De maa ikke tro at jeg har hørt uopmerk · 
somt paa Dem. Da vilde De sil{kert ha fun
def ham." . 

"Man har · aldrig kunnet opspore en fan
ge av det navn. Og mer end det : Hadi Bey 
maa være faldt fra skyene ned i Ursa, ikk3 
·en sjæl visste hvor han kom fra, og bare 
jeg visste hvor han var reist hen . Saa har 
jeg bragt i erfaring at ingen saadan missi
on som han forega at være sendt ut i val" 
kjendt i Konstantinopel. Man erklærte 
hans papirer for falske. Hvilken slutning 
skal man dra av det?" 

"Kunde det ikke være en eller anden in
trige ?" 

"Neppe. For mig staar det ganske klart. 
Han var ansat som hemmelig detektiv. 
Straks da jeg kom til den slutning, stod 
grunden til hans farlige stilling klart for 
mig; det forøket den fare, han utsatte sig 
for ved at frelse mig og gjorde hans op
ofrende handling endnu større. Jeg har 
gode grunde til at tro at han er englænder 
- og hvis jeg har ret, saa kan De hjælpe 
mig med at finde ham. Jeg har længtet 
saa meget efter at faa tale med Dem for 
at be om Deres hjælp. Vil De hjælpe_mig?" 

;,'} 

XIII. 
Jeg prøver at avverge. 

Hvis det nogensinde skulde bli foreslaat 
at reise en statue til ære for den mand som 
opfandt det elektriske lys, saa s~al jeg 
være den f Ørste til at tegne mig for et bi
drag, for i dette Øieblik blev det mig til 
uvurderlig hjælp. 

Netop som Olna ba mig om at benytte 
mit kj endskap til det h emmelige politi til 
at finde mig selv, gik lyset pludselig ut, 
og hele værelset Jaa i det dypeste mørke 
netop i r ette tid til at hindre hende i at 
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se den bestyrtelse som jo hendes spØrs
inaal foraarsaket. Jeg tilbragte et par se
kunder med at lete efter en fyrstik og lot 
det gaa et par ·sekunder, før jeg strøk den 
av for at hun ved hjælp av den lille flam· 
me kunde finde klokken og ringe paa tje
neren. 

Lyset var gaat ut over hele huset og der 
merk ed es endel forvirring, f Ør ni an fil~ 
skaffet endel lys tilveie og fik bragt dem 
ind m· os. Saa kom det elektriske lys na
turligvis igjen. 

Det hadde imidlertid gjort sin nytte, og 
jeg er som sagt opfinderen av det evig 
taknemlig. 

Da der igjen blev ro, og vi kunde gjen 
opta vor samtale, var jeg igjen den inte" 
resserte, men rolige og uforstaaende til · 
hører, helt istand til at diskutere saken 
upartisk og likegyldig. Det var endog miJ 
som gjenoptok emnet. 

"Miss Meredith, da lyset streik~t hadde 
De netop bedt mig om at hjælpe Dem med 
at finde den mand det var maskert som 
HacN Bey, idet vi gaar ut fra at det var 
en maskering. Jeg skal gjøre alt hvad jef5 
kan, men som De vet er der jo nogen sa · 
ker som er under taushetens strengesk 
segl, og ikke en sjæl uten manden selv 01 
de som sendte ham ut maa vite nogct 
og - " 

"Det vet jeg desværre," svarte hun meJ 
bØiet hode. 

"La mig fremføre nogen eksempler - ·· 
og nu begyndte en samtale, under hvilken 
jeg forsøkte at faa hende til at opgi !lt 
søke efter den mystiske Hadi Bey, idet 
jeg forstørret alle vanskeligheter eig haah
lØsheten ved saken. Men hun vilde ikke 
opgi det; dog tror jeg, det lyktes mig at 
lede hende paa vildspor. 

Da vi endelig hadde diskutert dette 
emne tilende, talte vi om den nye stat, o~ 
hun kom med flere spØrsmaal angaaendc 
sine nye pligter i den stilling der ventet 

·hende. Hun la for dagen en klar forstau . 
else og interesse; men skjulte ikke at hun 
hadde imot det hele. 

"Jeg maa ofre saa meget der er blit min 
anden natur, kaptein · Whimster, saa jeg 
imøteser fremtiden med bekymring og 
ængstelse. Det er ikke saa let at forandr·~ 
sit liv og sin natur. 

"Det har jo sin belønning." 
"For dem som sætter pris paa den slag'> 

ting. Det gjør jeg ærlig talt ikke. Jeg vil. 
de tusen ganger heller forbli i et privat 
livs tilbaketrukkenhet, men det er mfa 
slegts stolthet at ingen Merdja - De vet 
jo at det er mit virkelige navn - aldri~ 
nogensinde har sat sin personl~.qe lykke 
over pligten. Og derfor - .skal det vær~" 
saa nlaa det være." 

"Jeg tror jkke at Punniston har det 
samme syn paa saken," svarte jeg for at 
bringe P unnie paa bane. 

Hun smilte og nikket. 
"Mon han er rigtig klar over hvad d~t 

hele betyr? - Han er saa glad og for
nØiet, helt og holdent prins Charming. 
men - " hun stanset og rystet tankefuld 
paa hodet. "Tror De, han rigtig føler. 
det?" 

"Han er meget optat av det, men der el' 
kanske i Øieblikket omstændigheter som 
gjør det vanskelig at dømme helt klart og 
koldt om det hele." 

Hun taug litt, saa spurte hun: 
"Hvis den nye stat blir dannet, saa vil 

De vel træ ind i r egjeringen?" 
"Javist, hvis baade De og han Ønske~ 

det." 
"Jeg gjorde Dem dette spØrsmaal, før 

jeg svarte paa det, De nylig sa. Det vil<le 
:være taapelig a~ mig at f9regi at jeg ikke 
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forstaar hvad De mener med de nuvæ~ 
r~nde 'omstændigheter', hvormed De na · 
turligvis hentydet til mig. Er han ikke 
meget let paavh:kelig ?" ' 

Dette lød halvt som et spØrsmaal, halvi: 
som en paastand. · 

"Han er et av de bedste mennesker pa.t 
jorden, Miss Meredith, og jeg maa vite det, 
for vi har været venner, like fra vi gik pac! 
skolen sammen. I alle disse aar har jc-4 
aldrig set ham gjøre noget galt, like saa 
lite·t som han har en eneste daarlig tanke. 
bet · værs te, nogen kan si om ham, er :1 c 
han undertiden kan la et uoverlagt uttry~~ 
undslippe sig; men han angrer det strak,, 
og er villig til at tilbakekalde det. Jeg har 
kjendt utallige mennesker, men jeg har 
aidrig møtt hans like." 

Det er ikke netop det behageligste, m a rt 
kan foreta sig: at bevise h·vor værdig en 
mand er til at bli elsket av den kvind~. 
hvem man selv vilde gi hele verden for :tt 
kunne eie. Men enhver maatte være trn · 
fast mot Punnie. 

Mine rosende ord glædet Olna ; men glæ
den syntes at være overf 1adisk og naadde 
il{ke hendes hjerte. "Vet De at han takr 
likesaa rosende om Dem, kaptein Whim
ster?" 

"Hm - ja men han kjender ikke mi ·), 
saa godt s9111 jeg kjender ham. Vi er saa 
forskjellige." 

"Tror De, han passer til at regjere ove~ 
en stat - om den end er liten?" 

"Han vil bli en ideel regent over en sa'.1-
dan stat som den der paatænkes at dau 
nes. En mand med en kraftig, energisk k,l
rakter vilde sikkert ikke passe for de al· 
lierte - iialfald' ikke i begyndelsen, ikk(;. 
før Balkanaffærene er ordnet." 

"De indrØnimer altsaa at han ikke ~r 
energisk?" 

"Han er aldrig blit sat paa nogen sær· 
lig prøve. Men paa den anden side har 11aa 
været meget _utsat for at bli ·ødelagt ~ o~ 
han er ikke blit det, men det er ikke Dere ·; 
kjØns skyld." · 

"Det tror jeg godt. Undertiden for~kom
mer det mig at heller ikke Celia MostyH 
er særlig tilfreds med det nuværende ar. 
rangement. - Men sier De dette som en · 
slags advarsel?" spurte hun, idet hw1 trak 
Øienbrynene let sammen og sendte mig et 
hurtig blilc 

"Absolut ikke. Der er ikke spor a / 
grund til at advare. nogen mot Punnie. Sa
ken er - at jeg bare vi1de indlede noget. 
han har bedt mig si D~m. De vet kanslle 
at jeg meget ofte er hans talerør?" 

"Hvorfor saa ikke si mig det rent ut?' 
"Det forekommer mig at høre til de:l 

slags ting som helst bør forberedes litt. ~' 
De vet kanske at der er en anden som gjø:.
fordring paa den nye stats trone?" 

"Det har jeg ikke hørt noget om." 
"Nuvel, men det er der altsaa. Hendes 

navn er Mrs. Natalie Ambrose, hun er eu
ke efter en amerikansk millionær og har 
arvet hele hans store formue. Hendes pi
kenavn var Natalie Kirvas og - " 

"Det navn kjender jeg naturligvis," av · 
brøt hun mig. "Og saa ?" 

"Jeg er ikke helt klar over gangen i sa · 
ke_n - men hun og Punnie har truffet 

"hverandre engang - og der har været li! t 
kurmakeri inlellem dem, _men bare boget 
som han betragtet som flirt - fra hans 
side aldeles harmløst og utm dypere be
tydning. Men uheldigvis var hendes følel
ser dyper e, og nu har hun ,_ kanske i sin 
første sorg - skrevet til ham et av disse 
heftige br ever som ofte blir skrevet under 
saadanne omstændigheter . Han har b t 
m ig læse brevet og jeg raadet ham Lil 
i>traks at si Dem alt." 
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Denne beretning syntes ikke at sætte 
hende i særlig sinpsoprør. 

"Det var jo uheldig - men det kan jo 
ikke hitføre nogen forandring i forholde
ne. Er der nogen der har set. hende?" 

"Jeg har talt med hende for en to .- tre 
uker siden og fik da nogen brever, han 
hadde skrevet til hende. Hun ga mig dem 
paa den uttrykkelige betingelse at jeg nØie 
vilde undersøke hendes fordringers beret
tigelse, idet ~un lot . mig formode at del 
"ar hendes hovedmotiv. Men i eftermid
dag talte jeg igjen med hende, og da fik 
;eg vite at hendes motiver er meget mer 
personlige. Jeg skal tale med hende igjen." 

Disse ord fremkald te en let lØf ten med 
Øienbrynene og et tankefuldt hlik. 

"Har Mr. Punniston virkelig git noget 
bindende løfte?" 

Hun følte tilsynelaten<le ingen skirt 
svke. Hun talte saa koldt som om det mer 
var en forretningssak end personlig. 

"Aa nei! - Fra hans side har det ikke
været andet end tankeløs flirt. Han er al 
tid saa impulsiv." 

Et svakt smil skilte hendes læber, men 
det forsvandt straks igjen. 

"Men De tror at hun tar det alvorlig?" 
"Ja absolut." 
"Og at hun derfor paa en eller anden 

maate kan bli farlig?" 
"Muligens - ved given leilighet." 
"Det maa naturligvis forhindres . Kan 

det nytte, om jeg gaar til hende?" 
"S,mdsynligvis vil hun opsØke Dem 

Det vil sikkert bli let at arrangere et møte 
mellem dere." 

"Jeg vil gjerne at De skal være tilstede." 

ALLERS FAMILIE-JOUHNA ·, 

Saa lo hun pludselig. "De ser at vi allerP. 
de officielt lægger beslag paa Deres tje· 
neste." 

Jeg bukket og svarte i samme tone . 
"Deres hØihets ønsker skal altid være lo / 
for mig." 

"De vil bli en udmerket hofmand, hr. 
kaptein! Men eftersom ,;taten endnu ikke 
er dannet, vil vi nøie os med at være ven
ner. Det er i den egenskap, jeg sloler paa 
Deres hjælp i den anden sak - 'mysteriet 
Hadi Bey' -" og nu kom vi igjen ind pa~ 
det emne, men blev avbrutt av Punnie. 

"Er dere ilzke f ærdige endnu? Vet den.! 
hvad klokken er? Det er næsten midnat, 
og stakkars Mrs. Mos tyn holder paa at 
gjæspe sig fordærvet." 

Vi forlot huset sammen, og han surmul
te litt over at jeg hadde ~erøvet ham Olna 
hele aftenen. Saa betrodde han mig sil 
indtryk av Celia. 

"Jeg kan ikke like bende og saa lar den· 
mig være alene med hende hele aftenen." 

"Du var jo ikke alene, Punnie" 
"Jo næsten . Moren pleier ellers at væ 

re ganske hyggelig, men Jeg tror, hun spi
ste for meget til middag, saa hun søvne~ 
og overlot mig til Celia. Jeg liker ikke 
denne pike." 

"Du pleier da ikke ellers at være lei over 
at være alene med en ung dame." 

"Har jeg ikke sagt dig at alt det er forbi 
nu?" sa han ærgerlig. "Man kan desuten 
ikke bli klok paa hende. De Øinene faar 
det til at gaa koldt nedover ryggen pa 1 

mig. Hun snakket lØs det bedste, hun kun· 
de, mens moren sov - og hw1 sang og
saa." 
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"Synger hun?" 
"Aa ja - en ganske gon stemme - men 

hendes sang gjØr ikke in<ltryk. Hun sanq 
Foget av Faust - noget sentimentalt slud
der - om sand kjærlighet og blomster og 
smerte." 

"Naa ja - Sybils sang - " 
"Hun saa paa mig som om jeg var en 

fange paa anklagebænken og skulde idøm
mes fem aars tugthus. Jeg Ønsket hendes 
~ang paa Bloksbjerg. Vent bare. til huu 
gir sig til at synge for <lig, min ven, og 
fordrer at du skal høre andægtig pan 
hende." 

"Du burde ha følt dig smigret." 
"Det gjorde jeg nu ikke. Jeg var ga! 

i hodet hele tiden og misundte dig." 
"Spilt uleilighet, vi talte om dig." 
"Hele tiden? I hele tre timer?" utbrøt 

han vantro. 
"Vi talte en liten stund om Mrs Am · 

brose." 
"Aa - det hadde jeg rent glemt! Hval 

l'a du?" spnrte han ivrig. 
· "Der er ikke noget at sørge over, Pun 
nie. Alt er solskin, blaa himmel og still{; 
v:ind. De vilde tale sammen 1m saken." 

"Nat!" 
"Jes; skal ordne det og stille til tjeneste. 

Vil du være fjerde mand ?" 
"Nei, mange tak!" utbrøt han og nikket 

meget bestemt. "Sa ikke Olna noget hl 
det?" 

"Jovist, vi talte frem og tilbalze om de•:, 
men resultatet blev at det ikke kunde gjø
re nogen forskjel." 

"Hvor Øet glæder mig! Du sa naturlig -
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1. Erter et lilet besøk i Iædrelandet 
var jeg atter vendt tilbake til min kjære 
apeø. Her gik jeg en dag ved stran
den" og p!udselig peker en av apene 
paa en drivende tønde ute i vandet. 

5. Længer kom jeg ikke, for i det 
samme gik en liten glugge op i tøndens 
ene side, og en liten kvik fyr, en gut 
paa 5-6 aar, stak hodet frem og ropte: 
"Tit- tit! Hvem er dere?" 

!:!. Et J1lieblik efler præsenlerle han 
siq for mig i en dragt som gjorde ham 
til en komplet veslelommeulgave av mig 
sPI v. "Her ser dere den venlcnsberøm
l,· filmskuespiller!" sa lJ.an og !ellet paa 
hJI len. 

Mine oølevelser naa aøeøenr 

2. Det var oiensynlig noget vrakgods, 
og denslags er det altid noget spæn
dende ved. Man vet · aldrig paa for
haand hvad det er. Den ene av apene 
hjalp mig at faa tønden iland. 

6. Du store verden hvor den gutten 
var freidig! Vittig ogsaa. "Er det onklen 
deres?" spurte han apene, idet han pekte 
paa m~g. Da hans paaklædning var 
naget mangelfuld, tok jeg ham med til 
mil hus ... 

10. Jeg kunde ikke ttndet; - jeg 
m a a t t e le av den lille fyrs paa
f ttnd. Og naturligvis snlligret .det mig, 
at min berammelse ogsaa var naadd Ul 
Tah1t1 eller hvor i Sydhave t autlen hør
te hjemme. 

3. 
1
.Hvad kan der være i den?" lænkte 

vi å l e mens vi banket paa tøndens 
sider. ,,Jeg spekulerer paa orn1 det ikke 
er bananer eller johannesbrød i den?" 
sa en av apene. 

7. . . . og fø rte ham ind i paa. 
klædningsværelset og sa til hallll. "Unge 
mand fra Tahiti eJ!er Honolulu, eller 
hvor du stammer fra - i klædesskapet 
der vil du finde klær i massevis!" 

11. filen da han gik saa vidt i 
srn efterligning at han gjorde mit be
rømte trick mea stokken - og vel at 
merke lot mig være prøveklut, - da 
be!lyndle jeg unegtelig at faa betæn
kel1gl1eter. 

4. "Dere tænker altid paa olllJ det er 
noget spiselig!" svarte jeg og gav m~g i 
Jag med at aapne tønden. ,.Nei, hvad 
vilde dere si om den var fuld av leke
toi: Duklrnr, æsketrold og ... l" 

8. Og saa tok den kvikke unge mand 
fal Han utsøkte sig mine nye søndags
benklær, og da de var en hel del ror 
lange til ham, klippet han uten videre 
det overf!odige av: Klip- klaP.l Saa var 
den vanskelighet overvundetl 

12. Og for liden overveier jeg alvor
lig, om jeg il'ke skal putte den lille 
fyr ned i tonden igjen og sende ham 
tilbake til Tahiti eller Tonga eller Ho
nolulu. Han forekommer mig at være 
vel opvakt! 
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vis at det hele hare hadde været overfladisk 
kurmakeri fra min side?" · · 

"Jeg gjorde mit bedste for at overbe
vise hende om det." 

"Og at - alt slikt nu er helt forbi?" 
"Det overlater jeg til dig at si - og be

vise, min ven." 
"Men det ska 1 være forbi," sa han 

alvorlig. "Og du mener altsaa at hun ikke 
var kjed av dette - sludder?" 

"Hun bærer ikke sit hjert~ paa læbene, 
saa jeg kap. ikke si dig hvad hun tænker. 
Det vil hun sandsynligvis si dig selv. Men 
det vil ikke indvirke paa egteskapsplanen." 

"Jeg synes, det er rart at hun tar det 
saa koldt," brummet han. 

"Naa - f Ør var du r~d for det mot 
satte! Du er meget vanskelig at tilfreds
stille i alle maater." 

"Nat, jeg kan ikke bli klok paa det 
Bryr hun sig om mig?" 

"Det er bedst, du spør hende selv om 
det imorgen," sa jeg. Vi hadde nu naadrl 
Barham Mansions hvor han bodde. "God 

- nat ! La det ikke Ødelægge ·din nattesøvn. 
Det behøves ikke. Alt gaar jo som dt1 

il " V • 

Vi ga hverandre haand~n og skiltes. 
Det var ikke saa underlig at han fandt 

det "litt rart" at Olna syntes saa uberørt 
av hans flirt med en anden og at det 
kunde skape litt tvil i ham, om hun 
virkelig var glad i ham. Men · det var bare 
godt, for det vilde holde ham til ilden. 
Han hadde været saa vant til at kvinden2 
laa for hans føtter at en litt forskjellig er 
faring bare kunde ha en god virkning. 

Der var slet intet av en nar eller laps vei 
ham; han var helt igjennem ridderlig i 
alt hvad der angik kvin der; men det vil de 
være en velgjørende gjerning at sætte en 
liten stopper for hans store seiersikkerhet 
overfor dem, og det glædet mig hvis Olna 
vilde gjøre det. Men da jeg opdaget at 
min egen avsii1dige længsel laa til grund 
for denne f Ølelse, var jeg meget utilfreds 
med mig selv og skyndte mig i seng. Det 
hele var jo Punnies sak, ikke min. 

Der gik nogen dage, fØr jeg saa Olna 
igjen. Jeg vilde ikke indrØmme for mig 
selv at jeg med vilje holdt mig borte fra 
hende, men jeg visste godt at det var saa · 
ledes. Det hadde været en lykke at se 
hende igjen; DJ~n der maatte betales en for 
hØi pris for det. Jeg tror, det vilde h:i 
været lettere for mig hvis jeg hadde mer
ket at hun var forelsket i Punnie for al· 
vor, eller i en anden mand. Men det var 
hun ikke. Det vilde ha gjort mig istand til · 
at dræpe og 
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mig meget -- og det va-. 
hendes store iver efter at 
finde den englænder der 
hadde optraadt som Hadi 
Bey. Hun hadde bedt 
mig om at hjælpe sig 
med det, og hjælpe hen
de vilde jeg, men ikke .; 
den retning, hun Ønsket. 
Hvis jeg kunde hindre 
det, skulde hun aldrig 
finde ham. 

I denne sak kunde jeg 
være fuldt ærlig mot mig 
selv. Jeg hadde ikke det 
fjerneste ønske om at til· 
staa at jeg var den man<l, 
om hvem hendes tanker 
kredset paa en viss ro
man tisk maate. Det vil
de være den mest tragi
ske ting under disse for
hold, om sandheten ved 
et tilf ælde skul de komm e 
for dagens lys. Hun 
maatte aldrig komme til 
at nære andre følelser 
for mig end rent platoni
ske og venskabelige. 

Heldigvis var hemme . 
ligheten saa godt bevart at hun neppe no
gensinde vilde komme tilhunds i den. 
Foruten de hØiere autoriteter var der bare 
et menneske som kunde ha opklart det for 
hende - Sir J olm Brunnicke, den kom
manderende officet paa flaatcn, hvem jeg 
hadde maattet gi en omstæn<lelig forkla · 
ring, og da han for tiden var stationert i 
Scapa Flow, var der saa godt som ingen 
utsigt til at Olna nogensinde skulde møt ,~ 
han1. 

XIV. 
Celia. 

I de næste dage hadde jeg overflod av 
arbeide at besørge. Da jeg visste at Mah
moud Pasha vilde bli meget glad over at 
faa en anledning til at se igjennem mim~ 
eiendeler, enten . jeg vilde det eller ikke, 
saa var det meget . enklere at gjøre det Id 
for ham og arrangere det saaledes at han 
kunde finde noget der kunde belønne ham 
for hans uleilighet. 

(Fortsæ ltes.) 

36te haandarbeide. 

skrinlægge mit 
gamle. avsindi
ge haab, saa 
det aldrig koin 
frem igjen. 

,~r· 
~· ~: ...... y 

Men hendes 
motiver var ba
re pligten _ , 
ikke kjærlighet 
til den mand. 
de vilde hun 
skul de gift\\ 
sig med. Dd 
beviste histori
en med Mr . .; . 
Ambrose. In-

gen kvinde 
som elsket 

Punnie kunde være forblit saa absolut li· 
kegyldig ved at høre at han hadde beundret 
en anden. Jeg kunde ikke faa mig selv til 
at tro at hun elsket ham. Kjærligheten 
kunde komme senere, og jeg prøvde pa.i 
at faa mig selv til at haabe at den vild~ 
.det. Men det lyktes mig meget daarlig. 

Pei: yar en, ande11 ting SQm f9rurp.liget 

Serviet paa hvitt linstof. 

Paa groivt hvitt linstof syes denne serviet. Bro-
deriet som utføres med to farver perlegarn er meget 
hurtig al sy. 

Farvene ~om bestaar av en pen blaagrøn samt 
en sterk lila vil bli av1nerket paa materialet. Størrelse 
SO · cm. l diameter. 

Materiale: 1 paategnet linserviet merl garn, pris k r. 
11.00 + porto. Faas gjennem "Nordisk J\Iunsler-Tideu
de"s broderiavdeling, Storgaten 49. Krisliania. 

Bestillingsseddel finde~ i ,,f\aadgiver. ~itle 2~. 
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Serv1et paa hvit linon. 

Med mlO uliuegarn i rød t, blaat. gult, grønt og sort 
syes denne serviet. Størrelse 70 CDJ'. I diameter. J\fed 
materia let f~lger farveforklaring. 

Materiale: 1 paategne t · liuonserviet med garn, pris 
kr. 7.00 + porto gj enneJ'.11l "Nordisk J\fonsler-Tidende"s 
broderiavdeling, Storga ten 49. Kristiania. 

Bestillrngsseddel fin des i "Raadgi vcr side 28. 

Litt ·hodebrud. 

" c d e f I? h 
Schakopgave 

8 8 nr. 1859. 

7 7 Av D. J. 

6 6 J Dens mo r e, 
Amerika. 

5 5 (Gazette Tim<!:i 
1916.) 

4 4 
Sorl: K, 2T. 

3 3L, 5 B = 9 br. 

2 2 H vit: K, D. 
T, S. L = 5 Lr. 

1 Hvit gj ør mal 

a b c (I e f g Il i 4 træk. 

----
Løsning av schakopgave nr. 1856. 

1. Kg 1 - g 2. 

Løsning av gaadene i forr. nr.: 
1. Du - el. Due!. 

Beregningsopgaver. 

1. 

I et dameselskap moret 
man s.ig mea at spille lot
teri o·m penger. En dame 
var særlq uheldig. I et spil 
tapte hun tiendedelen og i 
et andet sjettedelen av s'ne 
.medbragte penger. Men saa 
blev lykken hende gunstig 
stemt, idet hun vandt saa 
.meget tilbake igjen, at det 

2. Vokal'ene: a e i o u. 

Løsning av korsgaaden 
i forr. nr. : 

- r / s 

o I t 
r I 0 I b I e r I t 
s J t I e / I I J a 

r / I 

t I a 

utgj orde en trediede! av ~------·----
den sum hun hadde bragt m ed, og det visle sig nu 
at hun hadde vundet 30 øre. Hvor mange penger hadde 
hun da spillet begyndte? 

2. 
Naar 2~ ··personer stilles OP. i en rad, og hver ot

tende bllr talt av uten dog a t gaa ut av raden, 
hvorledes kan man da faa en bestemt person til at 
bl! den si ds t talte? 

Bokstavkvadrat. 
Naar disse bokslaver oruflyttes paa I J J -:i 

rette maale, fremkommer der fire A A A A 

ord som lyder likt i de lod- og 1 I L I L I M 
vandrette rader, og som har føl- I I / 
gende betydning. 1. En elv. 2. Et 0 0 O R 
ttttryk som brukes saavel i musik R j R j s J s 
som kortspil. 3. Et kvindelig for. -·--•·--
navn.. 4. !;n konge i nordein. 
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Del er utviklende baade for haand OJ øie at øve sig i' al kaste. Og saa er det fremfor alt morsomt 
og interessant al . se hvor vidt man kan drive det 1 træfsikkerhet. Redskapene er de enklest mulige, idet 
man bruker ganske a,lmindelige smaasten som kasteskyts. Som maal for sine kast benytter man Dumme
peters ansigt Av det kan der lages en me~et morsom! kasteskive. Det følger av sig selv 
at man maa opstille Dummepeter paa et steet hvor · man er sikker paa at de stener der er 

Liltænkt ·ham ikke rammer forbipasserende. - Av tegne-
papir k lipper man ut (som vist i fig. 1) en ,.vippe", 

som bar form og størrelse som C-D nedenfor. Der
paa klipper man erter den punkterte linje styk

ket C (med øinene) fra stykket D (med mun
den) og klæber del ene stykke paa vippens 

ene ende og det andre stykke paa 
den samme ende av vippen, men paa 
papirets mo ts at te side (fig. 2). Den 
ene ende av vippen brettes sammen 
(fig. 3) og slikkes ind i den utklippete 
spalte under Dummepeters næse (se 
baksiden) og rettes derpaa atter ut 

(fig. 4). Holdes den del av vippen som 
er foran ansigtet ned ad, ser ma n an

sigtel med den skjæve mund og man fast
klæber nu like bak det utskaarne øien

hul (se baksiden) øiet E (fig. 6). Dreier 
JIN\n vippen den motsatte vei faar Dumme

peters ausigt lo runde øine. Den del av vip_-
pen som nu er bak den store aapne mund ma-

ler man med r ød eller sort vandfarvc: (Jig. 5). 
er Dummepeters hode rærdig og kan nu anbringes 

~
aa en slang, som man stikker ned i jorden (se mo

delfiguren paa baksiden) o~ man kan straks 
hegynac at kaste t1lmaats erter klovnens 

. -z. kar11kterfulde ansigt. Som projektiler bruker 

f ln ~ man som sagt smaasten og det gjælder at 
. ::J ramme munden (hvis vippen slaar som i 

~ig. 5) eller det sto_re. øie (hvis vippen har sli liing som i fig_ 
6). Ha~mer man r1gt1g og er kastet krafl1g nok slaar vippen i 
beg;:ie t1Jfælder om og Dummepelt'r skirter i begge ti!fælder 
anSJgtsullryk, vekslende fra sorg til glæde og omvendt. 

F~ I. 
En vippe som den
ne, iucn av slør
reise som C-D Ja_ 

~ 

~~ 
~~ 

c. D . 
F,9.2. . ~...... ,ø· 

." , .:..· .~·: .... " .. ......._ 

1.n~ 

Dummepeter som ka~teskive. (Se .Qgsaa QIDSlaget~ .Pak~1de) _. 
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J I Hvad der interesserer damerne. 

Blusekjole med kulørt platsøm og heklet 
- kant om hals og ærmer. 

- 0-

Kjolen syes av hvit voile og utstyres med broderi 1 
en f~rve. hvitt. malblaat eller !ila. Halsutringningen 
og ærmene avsluttes med en heklet kant i samme 
farve s;:im broderiet. Blusen kan syes fast til skjørtet, 
og sammensyningen skjules av et smalt belte. 

Materiale: ·raategnet voile med garn til broderi og 
hekling, pris kr. 15.00 + porto i størrelsen 14- 16 
aar, pris kr. 16. i5 + porto i st. 45. 

l\iateriale til blusen alene, pris kr. 7.00 + porto 1 

st. 11-16 aar og st. 45 gjennelll/ "Nordisk Mønster
Tidende"s broderiavdeling, Storgt 49 Kristiania. 

~ketten indsendes til NORDISK MØNSTER
' IIDENDES BRODERIA VDELING, Storgt. 49, 

I 
Kr.a. Forsendelsen sker portofrit mot postopkrav 

BESTILLINGSSEDDEL 
• paa materiale til 

kjole for unge piker paa 14- 16 aar, pris 
kr. 15.00, st. 45, pris kr. 16.75. 

Blusen, st. 14-16 aar og st. 45, pris kr. 7.00. 

Det som ikke ønskes bedes overstrøket. 

Navn: 

Adresse: 
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To broderte, smaa 
blomsterbilleder. 

(Hertil hører bill. 
1- 4. ) 

ALLERS ~AMILIE - JOURNAL 

Hvert av billede
ne er, med ramme 
om, 12 · cm. store, 
og broderes paa na
turfarvet silketøi i 
kunstbroderi med 
kunstsilke eller, om 
man vil, med litt 
tyndere silke. 
Kunstbroderi, det 
vil si platsøm, hvori 
stingene. griper ind l 

hverandre, saa der 
ingen bratte over
ganger blir, men 
farver og nuancer 
gaar jevnt og bløtt 
over i hverandre, er 
meget morsomme at 
sy og ikke vanske
lig naar man retter 
sig efter farvefor
klaringene under a~ 
to mønstre bill. 3 og 

Bilt 4. Mønster i naturlig størrelse til det broderte billede bill. 2. 
Farveforklaring: 1 hvit, 2 blekgrøn. 3 gul, 4 bladgron, 5 mørkegul. 6 lys kobberfar. 
vet, 7 mellem kobbe.rra rv~t.. 8 mør": kobberfarvet, !) matrød. 10 mørk graagrøn. De 

punkterte IIDJer angir, hvor en ny nuance begynder. 

4 Disse mønstre overfører man paa siiketøier ved 
hjælp av blaapapir. Til det run de bi 11 e
d e bi 11. 1 toner man derpaa flaten, hvor 

Bill. 1. Lit-et, rundt blom
sterbillede med kunstbroderi. 

(12 cm. stort.) 

paa blomster-
kurven sta.ar, 
svakt grøn med 
vandfarve og 
maler skyggen 
av kurven mørk 
graagrøn eller 
broderer den, 
som det sees av 
Inj2instei::et. Saa 
broderer :man 
ane:rnonene av
vekslende lys- og 
:rnørklila, rosa og 
sterk rød med 
sort midtpunkt, 
og bladene imel
lem dem lys- og 

mørkegrønne. Kurven skal være mellembrun :r,ned 
lysere schatteringer og mørkebrune konturstings·· 

-1 J, 

linjer. - Det nederste stykke paa det o va 1 e 
b i 11 e de bi 11. 2 males matrødt med vand
farve, og skyggene av vasen kan males eller 
broderes mørk 

giraagrønne. 
Margueritene 

i vasen brode
res hvite med 

matgrønne 
skygger, gule 
i midten, som 
omgis med 
kobberfarvede 

knutesting. 
Bladene skal 
være grønne 
og vasen syes 
i lysere og 
mørkere koh·· 
herrøde og gu-
le schatteringer. 
billeder i glatte 

Bill. 2. Litet, ovalt blom
sterbillede med kunstbroderi. 

(12 cm. stort.) 

Tilsidst indrammes begge 
mahognirammer. 

At f ;erne blækflekker 
paa tepper. 

Bil!. 3. Mønster i naturlig størrelse til det broderte billede bill. 1. 

Det lykkes meget 
godt at fjerne blæk
klatter paa uldne tep
per, uten at der blir 
noget spor av flek
kene tilbake, i særde
leshet hvis blækket 
endnu er vaatt, naar 
m,an først forsigtig 
opsuger alt blæk som 
endnu ikke er trængt 
ind i stoffet med 
trækpapir eiler bom
uld, og derpaa dryp
p~r litt søt melk 
paa blækklatten og 
trækker den op med 
et stykke rent vat. 
Denne fremgangsmaa
te :rnaa gjentas to 
eller tre ganger, og 
hver gang maa man 
ta ny melk og ren 
vat. Tilsidst maa 
flekken. endvidere va
skes ut med rent saa
pevand og gnis tør 
med et rent stykke 
tøi. - Hvis blækflek
ken allerede er blit æl
dre og indtørret, maa 
man la melken bli i 
længere tid paa den.. Farveforklaring: 1 lyslila, 2 mellem lila. 3 mørk tila. 4 mørkeste lila. 5 sort, 6 lys 

r01;a , 7 mellem rosa. 8 fraiserød, 9 lys takrød, 1r. mørk lakrød . . 11 lysebrun, 12 
Jys('.gron, 13 mellemgrøa. 14 mørk graagrøn, 15 :mellembrun. (linjene i lrurven syes 
de mørkebrune kontursting). De punkterte linjer i blomstene angir, Lhvor 

mau _ sJ.:al begynde med en mørkere nuance. 
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Toiletspeil med hylde til 
gjesteværelset. 

Et stykke husflid som er meget taknemlig og mor
somt al ntføre og som tillike har den gode egenskap at 
være nyttig, er et pent toiletspeil til gjesleværelsel; der 
er hylde til børste, kam og flal.coner og der er op
hængfl· lil hanndklædet. Den enkle, men meget dekora
tive avslutning oventil og det nydelige lille hollandske 
lanclskap i blaa Delfterstil soml pryder indramningen 
og som frndes fiks 0% færdig og i naturlig stør
relse paa næste side, gJø-r hele det vakre lille arbeide 
til en virkelig pryd for ethvert soveværelse i enkel stil. 

En nærmere forklaring over hvorledes det la
ges følger her : 

~-- --- --37u ..... - - -----;>, 

:~T."P: 1 - - -'jfi' - ----J,.:.J. 
I I. I 

...... 

li)' 

~· 
j 

--i 
--""'>!;" 

I 
I 
I 
I 

' '· t 
u .... 

I') 
I ", 
' I 
I 
I 
I --':if- . 
' . .,, 
C(j 
I 

-.;j; ---_2.~~ I __!c..r-. 
I( 1 '*'- --23 c..n-z._ - -?k 7." , 

\'1 I { æ• ='i" -',o "P 
Fig. 1. Her vises den færdige speilramme. Alle de 
forskjellige stykker hvorav den skal sa!Illes er merket 
lllled bokslaver, likesom der. foruten maalestokken ne
derst, er anført de vi!!tigste inaaL Prikken midt i 
speilet er centrum for d'en lille cirkelbue i det øverste 
felt. hvori fodsættes det lille hollandske landskap som 

man ser paa næste side. 

-------- -.----
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Hollandsk landskap. Dette lille ho!l:indske naturbillede klippes ut og klistres ind i det overste felt i speilram.rilen. Det passer i format noiarrlig til feltet. 
Hvis nogen foretrækker at m a I e landskapet ind i feltet i spei lramrrnen, kan billedet her benytresi til kalkering og som farveskitse. 
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Fi.Q. 2. I-ler er rammen tænkt skaaret 
tvers gjennem for at vise storreisesfor
ho ldet av knegten (f'), som holder hyl
dcn (G), og saa begynder forklaringen 
paa, hvorledes rammen lages. Av den 
fo nn: og efter de maal, som er angit 
paa tegningen A i midten, ulskjæres to 
stykker av ca. 2 cm. Lykt Lræ. Paa 
baksiden av disse to stykker ut·stemmes 
nogen utsnit til tvers\ykkene som vi
ses i næste figur. (Se tegningen · til-

høire.) Der ml.l ales ~[ter- fig . 1. 

~;.-~ 
. ---~ 

1< 3 )(- --.23CAO- --"J }o --" uaw ~ - ®~-·i 
--, 

-~~! 
§li "" =;::: Jli, IE.-.\! 

Fig. 3. !Irr er de fire tvcrslykker, ca. 
29 cm. lange hYori der i begge ender 
skjæres "blade", som skal passe ind i 
utsnitlene i de to Lange slykkLr A. 

Fig. 4. Delte 

er baksiden 

av den sam

JeJe ram

me. D~t sees 

her, h vorJe . 

des Iver. 

stykkene 

B, C. D og 

E er indsat 

ele to 

langstykker 

A og her 

fas tgjort 

ved hj ælp 

av lim og 

skruer av 

pa~s ~ncle 

længde. 

~I 

~ . 
~9 I --" 7'--~~-- ~ 

Fiz. 5. Herefter Jages hylden. Først ut.. 
skjæres de to knegter F, hvori utstemmes 
riller til hylden G og bores bare halvt 
:igjennem træet, huller til rundstokken H. 

~ . 
Cl'· 

: ~ 
I~ 

'~ 
; I 

~---~-;;:~ 

Fig. 6. Sainliclig lrno de smaa træklod
scr (I), der skal danne landsnittet oven-

til paa rammen, skjæres til. Man 
ser at der er to større og fellli 

mineire klodser. 

Fig. 7. Nu kan knegtene med hylde og 
rundstok sættes fast paa . forsiden av 
ra=en ved hjælp av Jim og skruer 
bakfra gjennem r~mmen ind i knegteon. 
Tandutsnittet oventil sæltes fa~\ paa . 
samme maate, og overliggeren 1{. et 
1 cm. tykt bret, 7 cm. bredt og 33 cm. 
langt, limes og skrues likeledes fast oven-

paa klodsene. 

;P}IOrll. · 

Fig. 8. Den evcrste avslutning nv ra11f
men dannes av et 2 cm. tykt bret, paa 

hvilket kanten høvles skraa som pro. 
filen viser, hvorpaa det limes og skrues 

fast som fore,,"llaende. 

Fi.g. 9. Selve r ammen er nu for !Kla 
vidt færdi,g, og der sætles en bakklæd
ning (M) pa>; bal,siden av den. Denne 
bakklædning kan være av 0,5 cm. tykt 
krydsfiner eller andet, tyndt træ. der 
skrues fast. Oventil i rammen fast . 
skrues to stykker jern (N), hvori ~r 
hugget huller til ophængning av ra=en. 

o. 0 . 

Fig. 10. Speilrammen lægges nu ned 
paa et bo·rd, o~ det tilpassede speilglas 
og dette lille billede lægges ned i rum" 
mene paa bakklædningen, og for at 
holde speil og billede p_aa plads slaaes 
nu tynde, kvartrunde lister (vindus
lister) (0) langs kantene av de to ryl
dinger. Disse tynde lister slaaes paa 
med stifter uten hode, og det mna 
naturligvis gjøres forsigtig, saa glasset 
ikke gaar istykker, likesom listene ikke 

roaa stramme paa glasset. 

-~ 
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Nr. 36 

Lykke og en av dvergene. 

Lykke og stæren. 
Der var engang eu konge og en dron

ning som ønsket saa mdcrltg at .raa et 
lilel barn. Tilsidsl fik de ogsaa en 
yndig liten pike, solll! fik navnet . Lykke 
o;i alfedronningen var selv hendes ·gud-
1nior. 

Men uheldigvis døde dronningen aa 
den lille pike var to aar gammel og 
kongen giftet sig paany, fordi lauael 
nua tte ha en dronning. 

Dennegang hadde kongen gjort et daar
lt:.( valg. Den nye dronning var haard
hjertel og sloll, alle fryglet og skalv 
for hende og den lille Lykke fik del slet 
il(ke godt. 

Kongen var lei ror det, men han var 
lemmel1g makelig og lot sin nye dron
ning gjøre hvacl hun vilde og derror 
!>lev det ikke bedre. Den lille prinses>en 
pleide at liste sig omkring ganske stille 
o;:i gjem1111e sig naar hendes sted-mor 
n::Crmet ·sig. Især gjemte hun sig . bak 
lykke gardmer og sat der og kikket 
sørgm!oclig ut. 

- ALLE R S F AM I LIE - J 0 U R N A.L 

Som hun en da:~ sat voØ. vinduet hør.le 
hun eu flagrende lyd og fik i det samme 
se en !ilen gylden vogn, trukket av 
pr::egtige somme1 f ugler; clen s:ansct nede 
I haven, like under hci;ides vindu. Ut 
av vogRen steg den deiligste alfe<lron.
rung man kun.ele se, hu1i vinlfot til 
Lykl~e, som1 straks skyndte sLg al springe 
Ul av vmduet ned i vognen. 
· Sommerfuglene floi høit oppe i luf
ten og der sat Lykke ved siden av 
al{edronningen, som smilte venlig og sa: 

,.Jeg er kommet ror at 'henle dig, 
siden du har det saa ondt her. Nu 
drår v1 avsted til dvergene!'' 

De f101 meget langt borl «>g· tilsidsl dalle 
sommerfuglene ned 1 en s"lor, deilig skog. 
Der stod fire dverger og ·hugget ved. 
De var alfeclronningens venner pg slan
set sfruks med arbeidet. 

"Se denne li'.le piken," sa a lfedronnin
gen, "hun heter Lykke. men. hittil har 
hun levd meget ulykkelig. Vil ,dere La 
dere av hende og være god m ot liende?' 

Dvergene sa at c~et vildc de incl~rlig 
gjerne. Saa lot alfedrnnningen Lykke blL 
hos derru, mens hun selv Tlø1 bort. 

Først følte Lykke sig noget underhg 
lilmode, hun saa paa dvero:ene og de 
saa paa hend.e, men saa lo lrnn og tok 
liam1 i haanden som hadde ta lt med 
a![edronningen . 

,.Faar jeg lov- at bli hos dig?" spurlc 
hun. 

"Ja, hvis du er snild pike." !<varte 
dvergen. 

De gik saa hjem, m en da veijln var 
lang, maatte de skirles om at bære den 
lille pike. Tilsidst naadde de det lille 
tr'æhuset hvor ele bodde. 

De gav Lykke deilig gjctemelk og ny
l>akt brød og derefter redte de en seng 
til hende og la hende til at sove. 

Nu bodde prinsesse Lykke hos de 
fire gode dverger i lang tid og var 
meget rykkelig. De var aHicl snilde mot 
hende, saa hw:i gleIUJte snart hvor ondt 
hun før hadde hat det. Alfedronmngen 

sendte bud li! hen.des far at hans !~Ile 
pike hadde det godt, men for den onde 
stedmors skyld fik ingen vile h:vor htui 
opholdt sig. · 

En dag randt Lykke en slakkars slær, 
søm hadde en daarli(! vinge. Hun lok 
den med sig 11jem, p lei~t og passet de11 
til den blev ftisk og snart kirnde den. 
flagre on11ki"ing ,og floile munlert. ~!en 
stæren er lærvillig og 
ka.n lære at Lale og 
det lærte prinsesse ns 
ogsaa. Den l>lev s 1iarl 
hendes bros le v011; 
naår el vergene var 
J;orte for al arbeide 
saa sat den ved siden. 
av Lykke, mens. hun 
feide. og laget mal el Ir r 
sydde paa toi~ t og den 
talte tilsidsl saa godl al 
hun kuncle føre hele 
samtaler . med den. 

Og hver rnorgc11 
kaldte den paa hende 
ved at floile og synge 
og saa lrak den for- ;, 
s1gl1g i hendes gule 
to'kkcr. En av dvergene 

Derf<lr blev Lykke i skogen. 
meget bedrøvet en dag 
da slærcn 'ikke kom hjem fra en fJyvc
tur. Hun !elle alle sleder qg kaldlc 
og ·1okket, men den kom ikke og da 
dvecgene koltll hjem om artenen, • ior
tarte 11un clen~ graålende at hendes slær 
var tilit borle. 

,,Det skal du ikke graale for," svarte 
den ene av dem, "der er stær nok i 
skogen, jeg skal fange en anden. soltll 
du kan lære at taJe." 

.,N~," svarle Lykke. .,det bryr .kg 
mig ikke om. Jeg vil ikke ha eu anden. 
stær, del er mti.n egen kjære stær jeg vil 
ha. Vi!de dere bry citere ·om1 at faa 
en auden. liten pike kanske, l1vis jeg 
blev borte~" 

Det kunde dvergene ikke si at de 

Alle indsendte løsninger henligger ulæst iudtil den 12. septernib~i;. -' Ind
d.eren av· den .paa depne dag .ved hver opgave førsl utLagne. ri~_lige, løsning, 
tilsendes 5 kroner soml lo;nmepen·ger. de to følgende faar 2 !!irqn~r hver. 
Alle læsere kan delta. Hver løsning skrj.ves paa sit srer~kilte'!l'Jlapir. men 
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hadde lys,t til , saa de lilbod ikke mer 
loll skarre Lykke en ny slær OJ lum var 
mJ!,gct OOc!ruvel da · hun gik is.;ng t,111' 
artenen. 
· .Men da dvergene næsle nwrg:m var 

gaal paa arbeide hØrlc Lykke hes!~ 
Lramrp og hun .saa en ".akker hvil h:.-st 
slaa utenfor døren til hyllei}. Den vrin
sket og slampet i jorden og paa dens 
s:tdcl laa et s"tykkc pap.ir hvorpaa dc1· 
slc;d skrevel noget. 

Der slotl skrevet følgende paa pa
piret : 

,.De1me hvile hest dig bre.i~ 
hen lil den forsv.UJtdue stær:' 

Lykke lukkel og laaste eflcr si" O" 
salte sig op paa hestens ryg. Dci~ lop 
meget langt, men Lilsidst kom de til e t 
præ.gtig slot. 

Da de kom/ dit v.rinskel' hesten o;: por
rene sprang op og hesten travel opovei· 
mrannortrappen. Der slod en vakker 
prins og vente< paa delll!. 

"Aa, und$kyld." sa Lykke, ,jeg er bare 
koUlITTlet for al hente slæren min ! ' 

" Det er mig son1 var slæren," svarte 
pnnsen s1DJilende, "j~ var forv:rnJlet 
·til Cl1l stær, men. nu er forvandlin g<)ll 
luevel og trolcldommen løst for sledso 
hvis du bare vil gifle dig med mig, 
Lykke"?" 

I detsamme hl'lrles. en flagring g_ji!1mem 
luflen og alrcdronningen 1<01111 kjørende 
I sil sonm1rr[\tglkjoi·eløi. Hun rorle mc•l 
sm tryllestav ved Lykkes larvel1ge kjo'.e 
s::ia· hun mred ett sL@a i[ort en 1'lræglig 
dragt. 

"Lykke er: ogsaa en prinsesse,'! sa alfe
dronningcn, "men hu1n. !>lev opdmget 
!Jlanrlt dvergene. Hun er nu dm brud 
og hold og lykke skål folge dere begge!" 

Saa f!oi alfe-
ningen b od . men 
pruiscn. red med Lyk
ke tilbake til de .gode 
dverger o,g forlalte 
h vad drr va r · skedd. 
Dvrr ,ene gl redet sl(( 
o,~ ela Lyklfo var: b'it 
girt mred den vakre 
pr.rns kom de _ofte 
og bes.økte hende O.?J 
de ,levde alle m1:l!?:et 
lykl~elig soml alfe-
d r omungen hadde Alfedronningen. 
sagt. g. 

DR. X's AVDELING med lommepenger.1
11 

_ flere løsninger kan uidlægges i sar::::: e koniolut. 
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Lomme.penge-opgave nr. 103. Lommepenge-opgave nr. 104. 
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1 tr1 1 

1 7 1 
L ·· 

Hvorledes bar den utro tjener sig ac\ med at føre sin herre bak lyset? 

Hvor gammel er Jørgen, og hvor 
gammel er Vilhelm, og hvor mange 
epler fik de hver paa sin fødsels -

dag? 

Herremianden Kun~ hadde i sin kjelder 
en mængde vin, ·op lappet paa flasker, 
acr var opstillet i kurver som rum
met ·32 flasker ·hver. Hans tjener S1-
gism'Wld foragtet ikke et godt glas Vln. 
For at holde øie n:iied om· denne tok av 
vmen, opstillet Kuno flaskene likt i 
a ll<l kurvene, og i hver kurv soml vist 
paa billede t, saale<les at der var 9 flasker1 

l hver , yttei:_rækk~ I knrven. Men be
gjær!Ighet gj.ø.r opfrodsom: Sig1smund 
fjernet · !ørst 2, saa 2 derpaa 4 og til
sidst 'atter fire flask er av hver kurv, roien 
samtidig stillet han 6m de andre fla
sker I "kurven, saa der hver gang alli
kevel 9 i hver ytterræk)<e. Hvem kan 
vise hvo·rledes gavtyven bar sig ad? 

Om lommepenger se ovenfor. 
Jørgen og Vilhelm er brødre. Og 

ikke nok dermed, men det er det mer
kellge ved dem at de har fødselsdag 
samme dag uten . at være tvi!l1nger. 
Jørgen er nemlig nøiagtig 3 aar æla1·e 
ena Vilhelm. Da de nu hadde fodsels
dag forleden, besøkte dr. X demi. ·og 
han hadde for mJOrro skyld fw1det paa 
at hver av guttene skulde ha likesaa 
mange epler for hvert aar, svrn de 
hver is..-cr var gamJ.e. At fordele de 
derlil nødvendige epter paa den angitle 
maate . var fkke iniogen større J..."UI!sl 
Noget vanskeligere er det a t regn e 
ut, hvor mange ep1er hver av fWtlene 
fik, og hror gamle Jørgen og Vilhelm 
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Lommepenge-opgave nr. 105. 

~ - • • - - J 

;., - ·: 
Logogrif. 

9. 7.' 8. 6. 

er. Skal I!llan gjøre det, maa ·man. ., Naar: iriliellem folk og lande 
v!te litt ~r endnu, Man _maa nemlig' . :.i!er til kng er tat et skridt, 
v:te .at Jørgen og V1Jhelrni tils.ammen :· -· og·:rmtn samler sig i' hære. 
fik t85 epler den dag de feiret . sin - endeF det med mig saa tidt. 
fælles fødselsdag. Dr. Y, soml° besø,kte··.. ,, - · 
Jørgen og VilhelmJ om aftenen paa de- ·- ·" 6. 2. 3. 9. 
res fødselsdag, kunde i k k e regne <let 
ut, - og han fik dog lov til at s mJ ake 
eplene. Men det hjalp ikke. Er der 
mgen av læserne sOml kan gjøre dr. Y 
tU!skamtme og regne ut - m e n u te n 
at gjøre bruk av ligning -
hvor mange epler hver av guttene fik, og 
hvor gomle de to gutter er? 

Om lommepenger se ovenfor. 

- Mig t!u flnder u!Paa marken, 
' cJ ·er jeg V-Okser frodig frem, 
og naar jeg er. høstet, tørret 
blir til gaarden jeg kjørt hjeQ1L 

2. 3. 5. 

Dette staar saa lidt at !æse 
l vort aasyn, 1.11aa du tro. 

naar I 11.vets tm1ge tider 
angsten slaar i os Slll ·klo. 

8. 4. 5. - 6. 8. 8. 9. 

V1 to slegter paa hverandre 
1. ydre .og i levesæt, 
v1 elsker b-0qge vandets væsen 
paa · land vor gang e1 "falder let. 

1. 2. 8. 4. 5. 

Lydig tjener som gjør nytte 
i&landt folk fonrlsst j.eg er. 
Men slippes løs jeg, let jeg hei;-rc 
l>llr og volder 1rygt saa sv~. 

6. 2. 8. 4. 

Ind i s"kogen m.aa du vandre 
for at fmde nug i flok. 
Jeg vel fryder mønges øie 
men gjør nytte og - soin 

6. 7. 8. 5. 

slok. 

Her et litet ord du fmcler 
mea. saa ly;s .og let en klang. 

Er mon 11. 7. 8. 5: da vil man gj.crae 
sle1hme op en liten sang. 

7. 3. 2. - 7. 3. 2. 5. 

HviS det andet du vil opnaa 
si.kkert nok det rørsle miaa 
du 1 sk.ofen, gjennelll livet 
stadig passe n·ø1e paa. 

1. 8. (). 4., 5. 

Jeg for~jellig slags kan være -
tykt og tyndt " og kort og langt. 
Jeg kan gjøre mJegen nfllc, 
for jeg bi·ukes ka.n til møngt. 

1. 2. ·3. 4. 5. 6. 7. 8, 9. 

Kun naar sqlen. høit · paa himlen 
straaler fra sin skyfri plads. 
kan .<du V!!nte, jeg 9k.al virke 
og d;g være helt tilpas. 

Om lomm epenger se ovenfor. 
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Mottagerne av lommepengene for 
opgavene i nr. 33 : 

Opgave nr. 94: Arne .Steen, Kjern
mioen. pr. Elverum, 5 kr.; Peler Engum. 
Grefsen folkcsanaLoriullll, Grefsen. 2 kr.; 
Nils l\aarfald, Bøclal pr. Faaberg st .. 
2 kr. 

O pga v e nr. 9 5: Edilh Kli ka, Kon
nerudgt. 29, Drammen, 5 kr.; Ester Jo
hansen, Pilestrædet 47 b. Kr1sliania, 2 kr.; 
Solveig Kopperud, Løken st.. Høland, 
2 kr. 

O pga ve nr. 96: Frithjof ZakariaS
sen, Rauma !>ryggen. Molde, 5 kr.; 
Aslrid Ny!Xlk, Storgaten 25. Lilleslrøm1 
2 kr. ; Eina Bloml Traaholdt, Bøle pr. 
Skien, 2 kr. 
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Lcosmngene paa opgavene i 'dette nun11-
IDl.er .offentl:iggj øres sammen med nav-
11ene paa IDIOtfagerne av lommepengene 
i bladets ni:. 39. - Løsningene paa op
gavene .1 nr.. 33 flndes i dette numL 
mJer sicfe U . - Besvarelsene paa opga
vene 1 d~tte nu~r maa være dr. X 
ihænde lnden 12: -scptemtber og b1·ever 
med løsnmgev adresseres' slik: 

Til dr. X (~ti), 

"Allers ·Familie- Journal", 

I<i·istiania. 
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Ilyens slcl'ningsmnnd begav sig, ledsag et av bispen, t ro mmcstuu ere O!J hy ens ungdom ut til markene ror at ror · 
kynde stevningen for kaatormene, vin1usene og- de s-rønn1 larver. 

Processen mot kaalormene. 
--o-

en 20 . mai 1545 blev det paa raadhuset 
~]4 i byen St. Julien i Provence i Sydfrank

rike ropt op ved byens bestalte<le stev
ningsmand, at indbygerne saavel i St. 
Julien som i to og tyve omliggende ko
muner herved: stevnet kaalormene, vin
lusene og de grønne larver til med sin 
·sakfører at gi møte paa St. Juliens 

raadhus og her forsvare sig ·mot anklagen 
for at ha spist menneskenes føde paa uretmæs
s1g vis. Næste retsdag var lovlig termin. Ti ha
ver alle sig derefter at rette! Og fra raadhuset 
begav stevningsmanden sig, fulgt av byens embeds
mænd, biskop, trommeslager og . ungdom ut paa 
markene, hvor han endnu engang oplæste stev
ningen, som efterfulgtes av en buldrende tromme
hvirvel. 

Man skal ikke tro at ha læst galt. Det var 
virkelig mot kaalormene·, vinlusene og de grønne 
12.rver som bønderne kaldte Verpillon, der blev 
anlagt proces, og aarsaken v~r den at i nævnte 
aar hadde disse smaaskabninger vist sig i et uhyre 
ar.tal og hadde graadig avspist bøndernes vin og 
kaal, saa man frygtet hungersnød paa egnen. 
F prst hadde bønderne klaget til prestene, saa had
de disse henvendt sig til biskoppen i St. Jean, og 
da denne forgjæves hadde latt avholde kirkebøn
ner gik han til retten i St. Julien og indstevnet 
paa bøndemes vegne saavel kaalormene som vin
lusene .og de grønne larver til at møte, forklare 
sig og høre dom. 

Det var ingenlunde noget sjeldent i middelalde
ren at se dyr bli stevnet for domstolene. Til 
langt op i det 17. aarhundre fandt denslags pro
cc·sser . sted, hvad man kan se av tyske, franske 
og- italienske retsprotokoller. I byen Autun blev 
rottene i 1481 av biskoppen stevnet til at møte 
oF: forsvare sig mot anklagen for at gnage frugt, 
druer og korn og derved foraarsake sult og nød 
hos menneskene, og da de kom til kirkestevnet 
blev der beskikket dem en sakfører som forsva
rer. Han talte rottenes sak saa godt han for
maadde, men rottene tapte processen og dommen 
k<'m til at lyde fra biskoppens mund: "I rotter, 
sr.egler og larver, der tillikemed andre urene dyr 
have bestjaalet av menneskenes høst, befales ufor
tøvet at begive eder til andre steder, hvor I el 
kunde g jøre skade. Tre døgn gives eder til reisen, 
og lyder I ei sættes I under kirkens ban". I Bor
deaux blev i 1528 en tyr dømt til at hænges fordi 
den hadde stanget ihjel en unge pike, i Caen blev 
i 1507 et svin dømt til samme straf for at ha 
spist et barn, og av retsprotokollene i den fran
ske by Lilll! sees det at der saa sent som 1601 er 
bl it utbetalt bøddelen 60 skilling for at ha hængt 
et svin som ogsaa hadde spist et barn. Der blev 
bestandig efter loven beskikket den anklagede en 
anklager og en forsvarer. For at forstaa disse 
m erkværdige processer maa man huske at de fore
gik i en tid hvor man trodde fuldt og fast paa 
hekseri og djævlebesættelser. Djævelen drev sit 
spil alle steder, overalt søkte han at skade men
neskene og kunde han det ikke ved sine hekser 
01;: trollkarler, for han i dyrene og lot disse g jøre 
menneskene ondt. Heksen og trollkarlen brændtc 
man og dyret maatte man se at faa djævelen ut 
av enten ved at dræpe det paa en anden maate 
end ved slagtning eller ved at sætte det i kirkens 
ban . Man ser paa gamle billeder svin og hunder 
æsler og okser og særlig g-jetebukker bli stillet 
for retten for at svare for sine gjerninger. 

Det var altsaa kaalormene i St. Julien som blev 
stevnet, og skjønt de, som man kan tænke sig, 
ikke møtte, gik processen dog sin gang. Der blev 
utnævnt anklager og beskikket forsvarer, derpaa 
blev der git de anklagede en skriftlig advarsel 
som blev slaat OI! paa kirkedøren og raadhusmuren 
og der blev utnævnt vurderingsmænd til at taksere 
den anrettede skade. Da de kom med sit skjøn 

l tien franske by «.:uen lllcv et svin s tevnet ror do mme
I'cn, anklaget fo r at ha spist et barn. 

protesterte imidlertid kaalormenes sak-fører, som 
mente at skaden var sat altfor høit, men efter 
nogen diskussion blev saken nu indlatt til doms 
hos biskoppens vikar . Denne synes at ha været 
en fornuftig mand, for han avsa den kjendel•se, 
at da Gud, skabningens herre, hadde tillatt jor
den at frembringe frugter og røtter ikke bare til" 
menneskenes, m en ogsaa til dyrenes føde og gavn, 
var der ingen grund til at gaa aitfor voldsomt 
frem mot dyrene. Bedre var det endnu engang at 
be himlen om hjælp, og han befalte at der skulde 
oplæses visse bønner i alle kirker paa egnen. Det 
blev ogsaa med det, for da hans kjendelse var fal
den viste det sig at baade ormene, vinlusene og 
larvene var borte. 

Imidlertid, det var nu engang bestemt at man 
ikke saa let skulde slippe av med sine fiender. 
To og firti aar efter, i 1587, var kaalormene, vin
lusene og de grønne larver der igjen, og nu op
tok man processeri. mot dem fra 1545. Det kir
kelige kollegium indfandt sig atter i den biskop
pelige ret for at kiage over at dyrene, "der maat
te betragtes som identiske med de anklagede fra 
sidste proces, omend de hver for sig var forskjel
lig fra dem", ikke hadde brydd sig om alle ad
varsler og paalæg. Man forlangte dem derfor lyst 
i kirkens ban, men idet man . g ik ut fra at et ma
gert forlik er bedre end en fet proces, tilbød man 
dem samtidig at ville anvise dem et sted hvor de 
i fremtiden vilde kunne finde tilstrækkelig f øde. 
Al dette indførte biskoppens vikar i sin protokol 
eg de:tpaa forordnet han at alle egnens bønder 
med prestene i spidsen skulde gaa i tre dages pro
cession omkring sine marker og vingaarder for at 
de indstevnte kunde se med hvem de hadde pro
ces. Naar dette var skedd h.-unde processen be
gynde. . 

Det skedde, og av retsprotokollene, som endnu 
cpbevares i Arles, kan man !æse om en av de 
merkeligste processer som vel nogensinde har fun- · 

Nr. 36 

det sted for nogen domstol. Anklagen blev op
læst og anklageren krævde · kaalormene, vinl~se?e 
og de grønne Verpillon dømt til at sættes i kir
kens ban. Men nu kom defensor og det viste sig at 
han var en baade lovkyndig og bibelsterk mand. 
"Av bibelen lærer vi," sa han, "at Gud skapte 
dyrene før menneskene, hvorav det turde frem
gaa at dyrene har forret til at leve fremfor men-
11eskene. Desuten sa Gud at dyrene skulde vorde 
frugtbare og formere sig, men det vilde ikke Gud 
ha sagt hvis det ikke hadde været hans hensigt 
a t gi dem. føde. Og at plantene er dyrenes føde 
fremgaar klart av Guds ord: 'Til enhver ting som 
kryper paa jorden har jeg git de grønne urter 
til føde.' Altsaa maa baade kaalormer, vinlus og 
Verpilloner ha lov til at gaa ind paa marker og 
i vingaarder." Og efter denne tale, som han slut
t et med at kræve sine klienter frifundet, forlangte 
lian sakens omkostninger paalagt motparten. Den
n•· synes virkelig at ha været i forlegenhet med 
svaret. Ialfald fik han henstand i en maaned med 
at fremlægge sit indlæg, og da det endelig kom var 
det temmelig mat. Han erklærte at Gud hadde 
git mennesket ret til at herske over alle dyr og 
at det derfor ogsaa maatte ha lov til at forfølge 
dem og sætte dem i kirkens ban. Dog, han vilde 
foreslaa et forlik. Hvis ormene, vinlusene og lar
vene vilde forlate de dyrkede steder vilde ·man 
anvise dem et fredet sted at leve. Retten tok det
te forlikstilbud op til nærmere undersøkelse og 
det bestemtes at man paa sidste søndag i jum 
rnaaned efter høimesse skulde møtes paa byens 
torv, hvor man saa sh.-ulde anvise sin motpart "det 
opgitte ækvivalent". 

Saaledes skedde det. Hele menigheten var frem
møtt paa torvet og bøndernes talsmand meddelte 
nu den biskoppelige vikar at man vilde avgi til 
motparten et styke jord, bevokset med busker og 
grønt. Dette skulde være de indstevnte dyrs eien
dom. Dog forbeholdt man sig ret til at gaa tvers 
over det for at h.-unne utnytte nogen okkergruber 
som laa bak .det, og endvidere krævde man ret til 
at maatte ty til det i tilfælde av krig, da der paa 
stedet var mange kilder og skjulesteder. Man h.-un
cit: tro at processen hermed var avsluttet, men det 
var den ingenlunde. For defensor avslog paa sine 
klienters vegne bestemt at ta imot dette forlik, 
da det opgitte sted efter hans mening var baade 
ufrugtbart og uskikket til ophold. Han forlangte 
clerfor endnu en gang saken avvist og motparten 
dii<mt til at utrede sakens omkostninger. Den bi
skoppelige ret optok saa saken til doms. Desværre 
vet man ikke hvorledes dommen blev, for det paa
gjældende blad i protokollen er uheldigvis revet 
ut. Paa det næste blad !æser man bare at pro
cessen kostet kirkekollegiet i St. Julien 19 guid
stykker, derav 3 i salær til biskoppens vikar. 

Disse processer mot dyr strakte sig som sagt 
langt ind i det 17. aarhundre, men da synes der 
at være blit nogen betænkelighet ved d:em og der 
blev diskutert vidtløftig frem og tilbake om hvor
vidt man kunde anvende den kanoniske ret overfor 
væsener som ikke kunde antas at være i besid
.delse av forstand, men bare av instinkt, og hvor
vidt man derfor kunde dømme dem for gjenstri
dighet, øve censur over dem og lyse dem i kirkens 
ban. Der eksisterer en hel juridisk-teologisk lit
teratur herom og det synes som om man tilsidst 
har git dem ret 
som fornegtet 
berettigelsen av 
disse dyrepro
cesser. Men det 
gik yderst lang
somt. Endnu i 
1688 lyste bi
skoppen i Vien
ne i Frankrike 
ulvene i ban, 
fordi de hadde 
spist veifarende 
folk, ja, endnu i 
1731 indgik en 
hel række itali
enske kommuner 
med et bønskrift 
til paven om at 
ville banlyse vis
se sværmer av 
skadelige insek
ter , eftersom der 
ikke var nogen 
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Ti kJendes ror r et : Kaalormene 
Jyses i ki rkens ban, hvis de ikke 

forlater eg·nen. 

tvil om at djævelen hadde besat dyrene, og de 
tilbød at ville bære alle omkostninger ved en pa
velig utsendings reise til egnen. Men det er og
saa det sidste minde man har om disse dyrepro
cesser, av hvilke retssaken mot kaalormene i St. 
Julien er en av .de forunderligste. 

~ 
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I Romantik og virkelighet. I 
~ Avsluttede illustrerte fortællinger fra nær og fjern. ~ 

u11111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111uiP 

Ekornmennesket. 
Av L. H. Robbins. 

Oversat av P. Jcrndorff-Jcssen. 
. - O-

G 
abriel Gibbs sat i sengen da jeg, efterat 
han meget indtrængende hadde telefonert 
efter mig, kom bort til ham i Hotel Granvil

le. Hans hode var indtullet i bandager, mellem 
hvilke totter av hans graa haar stak frem. Han 
holdt et barberspeil i haanden og hadde Øiensyn
Iig tat et overblik over sig selv. Skjønt det ikke 
var naget pent ansigt han vendte mot mi~, glæ
clet det mig dog at se at Øinene blinket mun
tert som sedvanlig, hvilket jeg tok som tegn 
paa at ulykkstilfældet ikke hadde været meget 
alvorlig. Da jeg spurte hvorledes det stod til 
rakte han mig en søndagsavis og pekte paa en 
notis. Jeg læste fØlgende: 

En bekjendt videnskapsmand 
overfaldt. 

Igaar eftermiddag blev den bekjendte opfin
der Gabriel Gibbs fundet bevis;itlØs pa,a gaten 
eferat være blit overfaldt og plyndret av to 
mænd som han siden utførlig har beskrevet 
for politiet. Mr. Gibbs blev bragt til s.it hote! 
og som svar paa vor forespørsel til hans be
findende sent igaaraftes het det sig at hans 
tilstand var ganske uten fare. 
Jeg blev meget forbauset :ved at !æse dette og 

skulde til at spørre om nærmere besked paa 
hvad der var skedd, da Gibbs bad mig ta plads. 

"Sæ_t dig ned," sa han, "saa skal jeg fortælle 
dig det hele like fra begyndelsen. Men vil du 
først være saa snild at telefonere til Drury 
Earle, sakføreren. Telefoner til hans hjem for 
det er jo søndag idag. Si ham at jeg ligger her 
paa Granville og at jeg gjerne vil tale med ham 
saa snart som mulig." 

Det var Mr. Earle selv som kom til telefonen. 
Det lot til at han var meget oph!_dset og hadde 
meget vanskelig for . at forstaa hvad jeg vilde 
ham. Tilsidst sa han at han var altfor optat 
til at kunne komme bort til Mr. Gibbs den dag. 
Mr. Gibbs maatte ha ham undskyldt. 

"Si ham at det angaar seierslaanet," sa Gibbs 
borte fra sengen, "og si ham endvidere at naar han 
har talt med mig vil han ikke være saa optat." 

Jeg gjentok denne besked og hørte Earles no
get nølende IØfte om at komme til hotellet om 
en halv time. Derefter satte jeg mig for at 
høre den merkelige beretning som Gibbs hadde 
at meddele. 

Hvis den unge mand som den foregaaende 
aften hadde siltet i samme restaurant som Gibbs 
ikke hadde drukket tre kopper kaffe hurtig paa 
hverandre, saa hadde Gibbs ikke skjænket ham 
en tanke; men Gibbs er nu en uforbederlig men
neskeven, han interesserer sig levende for hvad 
der angaar hans næste, i særdeleshet naar denne 
viser tegn til at være i forlegenhet, og det slog 
ham straks at en kjæk, ung mand som drak kaf
fr. i saa stor-e mængder maatte være betynget 
av et eller andet. 

Derfor iagttok han den unge mand litt nøiere 
o& bemerket, at skjønt han vel ikke var meget 
forskjellig fra andre unge mænd, saa var der 
dog etpar ting hvori han adskilte sig fra den 
gjængse type. For det første hadde han en pa
namahat av den slags som om fornødent kan 
rulles sammen og trækkes gjennem en serviet
ring. Dernæst var hans Øine litt skarpe og hans 
(tiekast litt stjaalne og hans væsen var ikke 
som en ung mands der nyder sin middagshvil. 
Han drak ikke de tre kaffekopper med en nydelse 
som den kaffeelsker der hengir sig til en dag
lig vane, men med en mine som en der svælger 
noget medicin som skal hjælpe ham til at gjen
nemgaa en eller anden haard tørn. Endelig kom 
Mr. Gibbs til at talnke paa den lydløshet hvor
med den unge ma'nd var gaat bort til bordet. 
Han var kommet saa sagte ditbort at det hadde 
git et sætt i Mr. Gibbs da han pludselig saa 
ham like ved siden av sig. 

Gibbs lot. sin teske falde paa gulvet og bØide 
sig ned efter den, hvorved han blev istand til 
at observere den merkelige ting at den unge 
mand hadde brune tennissko paa føttene, hvad 
der forekom Mr. Gibbs saa forunderlig at han, 
da den unge mand reiste sig, betalte sin regning 
og forlot restauranten, fulgte like efter ham 
for om mulig at faa rede paa hvorfor den unge 
mand var saa ulykkelig og hvorfor han her 
midt inde i hovedstadens pengekvarter og paa 
eu aarstid hvor ingen spilte tennis, var iført 
tennissko. Hans nysgjerrighet blev ikke mindre 
da han sa(! den unge mand g-ni en pulveragtig 
substags mellem hændene. ~oget ay de~ faldt 
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paa jorden og knaste under Mr. Gibbs' støvle
saaler. "Hvis det stoffet ikke er harpiks," tænkte 
Gibbs, "saa kjender ikke jeg harpiks naar jeg 
h~Jrer det knase." 

Den unge mand svingte ind i Wall Street. Da 
t.an kom til Fiduciary-bygningen, soh1 er firli 
elager J;lØi, forbauset han Gibbs ved at springe 
op paa et av dØrsøilenes fotstykker, omklamre 
sf,ilen, sæ.tte føttene over indgangsdøren. Fra 
dette smale fotfæste saa han ned, mens Mr. Gibbs 
bestyrtet betragtet ham nede fra fortayget. 

"Bevar os vel!" utbrøt Mr. Gibbs; det var før
ste gang under hans menneskevenlige løpebane 
at gjenstanden for hans menneskevenlighet var 
undsluppet ham paa en saa uventet maate. 
"Værs'god og komme ned derfr;a igjen!_" lØd det 
fra en dyp bas bak ryggen paa Mr. G1bbs. Det 
var en politikonstabel som pekte med sin kØlle op 
mot forbryderen. "Kom ned straks, din slyngel!" 

"Kom op og hent mig, din fete slaµip !' '. svarte 
den unge mand og vinket til den sammenstim- . 
lende hop. Han vendte sig med ansigtet ind mot 
muren og begyndte at klatre videre opover. 

Mr. Gibbs la merke til at Fiduciarys by.gn~ester 
med en meters mellemrum hadde a:vbrutt mur
fiaten med indskjæringer. Kanten av disse grep 
den unge mand fat i, som en brandmand griper 
om trinnene paa brandstigen, og han kom saa 
hurtig op at han var naadd til sjette etage før 
andre politikonstabler, hitkaldt av den førstes 

flØite, hadde ind
fundet sig for at 

· hjælpe at holde 
folkemængden til
bake. Det lot til 
at politiet var 
ræd for, enten at 

mængden skulde ef
terligne den unge 
mands selvmorderiske 
eksempel, eller at der 
ikke skulde bli en fri, 
tom plads som den 
unge mand kunde fal
de ned paa. 

Nu IØp den første
politikonstabel ind i 
bygningen og man saa 
ham stikke hodet ut 
av femte etage og true 
med sin kølle op til 
den unge mand, som 
imidlertid nu var 

Da aen unge mana var naada op tll tyvende etage, be
gynClte rnængClen at tælle bØit og rope etagenumrene 
op til liam ror at Ja barn vite hvor Jang-t op ban var 

kommet. 

naadd op til attende etage, hvorfra han haan
lig lo til konstabelen. 

Samtidig begyndle han at trække kort og smaa
papirer op av lommene og lot dem flagre ned til 
mængden nedenunder. En mand som stod ved si
den av Gibbs fanget et av dem ,og utbrøt : "Aa, 
det er for seierslaanet han gjør det!" Nu husket 
Gibbs ogsaa paa at det var den sidste dag for 
tegningen av det femte krigslaan og han fØILe 
fornyet agtelse for deR unge mand, der som et 
ekorn svang sig hØiere op over · jorden. 

Med en skjØdeslØs vinken ned til mængden 
gjenoptok vaagehalsen sin opstigning. Gibbs, som 
saa ham klatre videre opover den bare mur, hvor 
han tilsynelatende hadde saa godt som intet at 
klynge sig til, blev tilsidst svimmel og maatte 
se til en anden kant. 

Da han dristet sig til at se op igjen, var den 
unge mand naadd op til tyvende etage, hvor han 
stod paa en vindusgesims og tændte en cigaret. 
Straks derpaa kastet han cigaretten fra sig og 
vinden førte den langt bort over de opadvendte 
ansigter. Da han igjen gav sig ikast med sit van
vittige verk, begyndte mængden at tælle hØit og 
rope etagenumrene op til ham for at la ham vite 
hvor hØit han var kommen. 

"En og tyve!" 
"To og tyve I" 
"Tre og tyve!" 
Pludselig gled den klatrendes fot. De saa ham 

hænge i den ene haand, mens han vildt grep for 
sig med den andre. En tyk herre ved siden av 
Gibbs utstøtte en gurglende lyd og faldt besvi
met om paa fortauget; men i næste Øieblik IØd 
der et tusenstemmig hurra og Gibbs saa den 
urig~ !!_lagd §iLle paa ~!! yiµduskarm ~ f~1 pg Ly-
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vende etage, vinkende med sin panamahat til 
svar paa bifaldet og slængende fingerkys til de 
utallige mandlige og kvindelige kontorisler i vin
duene like overfor. 

Derefter forsvandt han :t:or publikum. 
Mængden spredte sig og gaten antok sit sed

vanlige utseende. Inde i Fiduciary-bygningen 
posterte Gibbs sig ved det neder_ste av elevat_o. 
ren. Bak denne gik trappen op og han stillet sig 
slik at han ogsaa hadde overblik over denne. 

Litt efter saa han politikonstabelen som hadde 
været saa misfornØid med den unge mands Qp
førse I. RØd i hodet kom han ut av elevatoren 
og rystet paa hodet . 

"Ja, han maa jo være ets.te.ds herinde," sa han; 
"men jeg har min plads paa gaten." 

"Overlat.ham bare til mig," ·sa elClv_atorfØrE'.ren. 
"De kan bare bli utenfor, saa skal j.eg nok fmde 
ham for Dem . . Han kan ikke komme ut av byg
ningen ad anden vei end denne." 

-Der var gaat en halv time. I et hjørne bak 
postskapet stod Gibbs og ventet. Noget hvitt 
glimtet indenfor rutene i skapet og faldt med 
et plump ned mellem brevene. Gibbs gav et gisp, 
for hvi:s ikke denne hvite gjenstand var en sam
menrullet panamahat, saa var den i det mindste· 
gjengangeren av en saadan. 

Lyden av bløte fottrin IØd paa trappen. Gibbs 
kikket op og saa en ung mand som paa hodet 
hadde en blaa. klædes-golflue, som var trukket 
langt ned i panden. Luen forvirret ham vistnok 
litt, men det var båre et Øiebli.k han var i tvi l. 
Et blik ned til den unge mands føtter viste ham 
de umiskjendelige brune tennissko. 

Ganske stille fulgte han tennisskoene ut av 
bygningen, forbi den ventende politikonstabel ute 
ved indgangsdøren og en politiautomobil som 
holdt like op til fortauget. Den unge mand gik 
nedover gaten, svingte om det første hjørne og 
gik videre mot nord ut til parken. Her satte 
han sig paa en bænk, tænrl.te en cigaret og· 
gjorde sig det behagelig. · 

Gibbs var fulgt med ind i parken; han satte 
sig paa en anden bænk i nærheten av den unge 
mand. Han skyndte sig ikke med at spørre om en 
forklaring paa det fænomen han nylig hadde væ
ret vidne til; han vilde nemlig først ha leilighet 
til at studere den unge mand og hengi sig til 
den behagelige, filosofiske øvelse at spekulere 
paa hvilke motiver han kunde ha hat til at 
vaage sit liv paa denne sensationelle maate. Var 
det patriotisme eller nødvendighet som hadde 
faat ham til at klatre opover skyskraperen? 

H;m bemerket at den unge mand av og til 
skottet bort til parkens indgang. 

"Hvis han haaber paa at bli interviewet av 
reportere, hvorfor gaar han da ikke op paa avis
kontorene og fremstiller sig?" tænkte Gibbs. "El
ler hvis han frygter for at bli arrestert, hvorfor 
blir han da i nærheten av skuepladsen for sin 
lovovertrædelse?" Han spekulerte endvidere paa 
om den unge mand hadde hat den blaa golflue 
med opover skyskrapermuren, eller om han kan
ske hadde stjaalet den underveis. Han la like
som i restauranten merke til at der var et haardt 
uttryk i hans ansigt, og dette holdt Gibbs saa 
længe tilbake at han blev vidne til et nyt, mer-
kelig fænomen. · 

Gjennem parken kom en ung pike av konto
risLinde-typen spaserende. Hun hadde deilige, 
friske, røde kinder og hun nynnet paa en kjendt 
romance idet hun passerte Mr. Gibbs. Han fulgte 
hende med Øinene og saa tydelig en papirstrim
mel flagre fra hendes haand og bort til den un
ge mands føtter. Han saa den unge mand ta pa
piret op, Iæste noget som stod skrevet paa det 
og derpaa reise sig og gaa. Mr. Gibbs nysgjerrig
het blev nu spændt til det yderste. Han glemte at 
han netop paa denne tid skulde møtes med en 
sakfører og tænkte bare paa at han hadde over
været merkelige begivenheter, som hans i viden
skapens tjeneste vel utdannede tænkeevne ikke 
kunde finde nogen logisk sammenhæng i. Som 
han sa mig fra sin seng den følgende dag : "Jeg 
visste at jeg aldrig mer kunde bli lykkelig her i 
livet hvis jeg ikke fik rede paa hvorfor den 
unge mand var klatret opover skyskraperen og 
hadde sat sig i parken, og hvorfor den unge pike 
hadde latte papirstrimlen falde ved hans føtter." 

Han besluttet sig til at forfølge den unge mand,· 
som kom saa hurtig avsted at hans forfølger 
blev ganske forpustet av den hurtige gang, og 
da den behændige ungersvend endelig sprang 
opover trappene til et hus og f.orsvandt ind 
gjenem en dØr, som blev lukket op for ham, følte 
Gibbs en stor lettelse ved at :forfølgelsen fore
lØbig var forbi. 

Huset var i etpar henseender litt forskjellig 
fra nabohusene. Lemmene var for vinduene, 
trappegelænderet var rustent og paa trappetrin
nene Jaa det støv og sand i krokene, mens trap
pene paa de andre skinnet av renhet. Det var 
temmelig tydelig at huset var ubebodd. 

To ganger gik Gihbs forbi døren og la merke 
tit disse ting; derefter gik han ov-er paa den 
andre side av gaten og ventet. Han ønsket a~ 

forl:>æl le:; sit!e ;Jl .) 
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V ær med paa at bekjæmpe ver·· 
dens ondskap! 

De allerfleste mennesker ·har en 
tilbØielighet til at tale ondt om sine 
medmennesker naar de er fraværen· 
de. Selv om det ikke altid dreier sig 
om en virkelig baktalelse, interes
serer det dem at diskutere deres feil, 
som de gjerne gjør større end de i 
virkeligheten er. At hjælpe dem til 
at avlægge sine uvaner eller skjøtle
synder, eller hvad det nu er som 
er i veien, det har de ingensomhelst 
lyst til. 

I de al!erfleste tilfælder er det 
jo umulig for os selv at indse vore 
egne feil; kunde vi det vilde vi sik
kert ogsaa beflitte os paa at bli 
dem kvit. Men en oprigtig, en tro
fast og god . ven, kan her ·gjøre os 
en virkelig vennetjeneste ved at aap
ne vore øine for de feil vi begaar 
og h jælpe os paa ret kjøl. Men det 
maa gjøres med takt og finfølelese, 
ellers kan det gjøre mer ondt end 
godt. 

Merker du en eller anden utpræ
get feil hos en god kammerat eller 
en ven du holder av, saa tal ikke 
til ham derom naar der er flere 
mennesker tilstede; det vil let kun
ne støte ham og bibringe ham den 
tanke, at du anser dig fo.r bedre og 
mer fuldkommen end ·ham: - Nei, 
vent til dere en dag er paa tomands
·haand og gjør ham da paa en lem
pelig og venlig maate opmerksom 
paa det urigtige i hans optræden el
ler i hans handle- og tænkemaate, 
hvad det nu er du synes du bør 
paatale for vedkommendes egen 
skyld. Ofte kan det jo qreie sig om 
store feil som kan volde andre sorg 
og kjedeligheter, men ofte · er det 
bare smaa uvaner som er lette at 
lægge av, bare man er blit gjort 
opmerksom paa dem. Tro mig, de 
allerfleste vil forstaa, at den ven . 
er: . mer værd som sier noget og ad
varer itide, end den som av misfor
staat finfølelse intet vil si. 

Verden er ond, sier et gammelt 
ord, og : desværre er der meget sandt 
i det. Men hvad er for en _ stor, stor 
del skyld i denne ondskap? _Og hvad 
er "verden" igrunden? Bestaar "ver
den" ikke netop i denne betydning 
os selv? -~Jo, saaledes er det. . Og 
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derfor er det os selv som bestem
mer om verden skal være ond eller 
god; det gjælder bare for alvor at 
beslutte sig til at gjøre det bedste. 
Hver enkelt av os har sit lille vir
kefelt hvor han eller hun kan gjøre 
sin indflydelse gjældende, og der 
kan utrettes meget av hvert enkelt 
iii.divid, hvor ringe hans stilling end 
er. 

Ja, op til kamp mot al verdens 
ondskap, mot raahet og usselhet, 
mot baktalelse og sladder. Bort med 
alt lavt og simpelt. Enhver av os 
maa yde sin tribut til virkeliggjø
relsen av denne opgave! 

Hjemmet.. 

Et glad ansigt. 

,.Jeg horle engang en dame si til en 
anden: ,.Dit ansigt er som so!skin for 

mig, det opmunlrer mig og gjør mig 
glad." 

Et glad ansigt er til velsignelse for 
mange, held den. som har det; ingen 
tyv eller fiende kan røve det. - Der 
t'r · saa mange som tilbringer sit l!v 
som i et fængseL Alt er mørkt, trist 
og øde otUJ dem. De klager bestandig 
over hvor litet de har, og er bestandig 
ræd for ogsaa at miste dette lille. De 
ser bare vrangsiden og sætter aldrig pris 
paa det gode de har, av frygt for det 
ooue som kan komme. - Delte er 
ikke fromhet og det vidner ikke om et 

glad, tillidsfuldt sind. Sand fromhet gjør 
hjertet glad, og naar vi tar Guds ord lil 
rettesnor for vort liv, maa et menneske 
bli lykkelig og Lilf1·eds, selv om denne 
verdens sorger ikke uleblir. 

Den flitlige bi klager ikke over de 
mange gift ige blomster og torner paa 
dens vei; den samler honningen hvor rien 
finder den, og hvor der ingen er at finde. 
flyr den videre. Der gives . her paa 
jorden nok som man kunde klage over, 
ubehageligheter nok som kunde bedrøve 
os. Vi vandrer vor pi!grimsfærd paa 
haard, uj evn jordbund; men med et 
fromt sind og med et hjerte som tak
ker Gud for hans naade, kan vi glade 
Of! forlrosl.ningsfu!de vandre videre .ved 
hans haand 06 i fred naa maalet for vor 
va]farl 

Tomatretter. 

To ma L sa us. 

llfan lager en meget pikant tomalsuus 
til kokt kjul paa rolgende maale: 6-8 
tomater vaskes, skjæres itu o;:i kokes 
more i kjolkraft med litt pepper og 
s:ill. Naar de er helt utkokte, tryk
kes de gjennem et dorslag og sælles 
a Iler over ilden med !ilt eddik eller 
hvilvin, fitt sukker og smør. hvorefter 
sausen jevnes med hvetemel. 

Tomatsalat. 

Skaalen, hvori salaten skal serveres. 
gnid es indvendig med en overskaaren 
Jok ror at salaten saavidt kan Jaa smak 
derav, men heller ikke mer. Fuldmodne 
tomater vaskes, lorres O!J" skjæ!'es i lyn
de skiver; paa hver skive dryppes lill 
ol je, cilronsart. litt pepper og salt. Styk
kene blandes derefter godt, lægges i 
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Skjorte til gutter paa 6-8 aar. 

Denne skjorte er ·knappet høit i hal
sen og sydd med lange ænner. 

· Der gaar med 180 cm. stor av 80 cm.s 
bredde. Mønsteret besta::ir som bill. vi
ser, av 6 deler: 

Fi?. 1. I.let halve fo rsl_;ykke. 

. ... 
" 2. Den halve ryg. 

Fig. 3. Ærme. 
4. Den halve bærekrave. 
5. Den halve halslinning. 

,. 6. Den halve ærmeliniiing. 
Ved ti!klipningen lægges · mønstret 

langsefter stoffet. l\Iidten av forstyk
kel og ryggen langsmed stoffets bret. 
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skanten hvor ele skal serve1'Cs, drysses 
over med finha kket persille og salaten 
slaar en timestid og trækker, før den 
serveres. 

En anden maate at lilberccle salaten 
paa, er at overhelde de tyndtskaarne 
tomater med en saus, laget av to haard
kokte eggep!onuner som gnides nt med 
en leske sennep, to spiseske~r fineste olje. 
lill eddik, salt O;j pepper samt en teske 
hakket persille. 

Ne d lag te torn: a ter. 

Tom:itene ::ivskylles o;:i gni,les ornllyg
gelig rene; tørres med et ren_t klrede 
idel man passer paa at der ingen rift 
kommer i skinclet. De nedlægges der
efler i en stenlu·ukke 03 overheldes med 
kokt, avkjolet vineddik. Krukken til
bindes med blære eller med pergament
papir. 

Naar tomatene skal brukes, lægges de 
nogen limer i lunkent vand for al ut
vand cs og anvendes derefler som fnske 
tomater. 

Grønne to rna ter. 

Dersom man ikke har tomatene paa 
el meget solrikt sted, bænder det orte 
at de slet ikke . vil bli modne. Det r,jæl
dcr da at kunne anvende dem gron.ne 
og man kan mod stort held bruke dem 
li! salat istedenfor agurker. 

Edik kokes med dill, en smule cslrJgon 
og lill kirsebærbiaeier samt litt hvilt 
sukker. Naar det har kokt en stund, 
har man tomatene i; dctle faar et knapt 
opkok hvorefter det heldes i krukken; 
staar ti!dc"Ckket med et klæcle til næste 
cbg, hvorefter krukken overbindes med 
pergamentpapir. 

Tomatene gir en meget fin smak i 
sa us er og salater. 

At utbedre tynde steder og rifter i 
silkestoffer usynlig. 

Hrrlil har man forskjelli;e fremgangs
maatcr: Man kan nrostcn sloppe usynlig, 
hvis man fæstcr storret paa papir o;:i 
stopper med en meget fin synaal (nr. 
10); det bedste er da at brulrn et 1angt 
ha;tr, hvis det passer i farven. Ellers 
tar man den meget fine, saakaldte baar
silke. Naar man lapper bruddsidene 
like mot hverandre qg har et lyndt 
stykke gulil!l11i, kan man av detle. skjære 
til en passende stripe, lægge det paa 
vrangen og sælle et ikke altfor varmt 
slrykejern over stedet. Efler no~en tids 
forløp op løses gummien og kla!ber fast, 
saa det lille rirt holdes sammen. Men 
den lelleslc maale at reparere silke
parasoller og -bluser paa er dog at 
1gjcnklæbe riflen paa vrangen med en
gelsk heflplaster. Dette kan som be
kjendt faaes baade sort, hvilt og rosa. 
llfan kan ogsaa W1derliden faa _ kjøpt et 
gummistof i lyse og mørke farver som 
kan benytles til at klæbe under, 

Appelsinsalat. 

Naar mr.rn har syke at pleie, vet man 
hvor glade de blir for noget forfriskende 
som smaker godt. Epler eller appel
siner er en meqet velkommen frugt ror 
syke. Begge i forening er en forfri
skende ·delikatesse. Denne appelsinsalat 
tilberedes paa følgende maate: Appel
sinene skræJ!es og elet hvite pilles omhyg
gelig av. Derefter skjæres .den i smaa 
snit paa en porcelænstallerken. Paa 
sanune maate tilberedes eplet. Man maa 
passe paa at ingen kjerner kommer med, 
da salaten derved blir bitter,- naar den 
staar 'Ili og en tid. Det overdrysses med 
sul<kcr og bla11cles godt. Erter behag kan 

. litl eplevin tilsælles, hvilket gjør saf
ten særlig velsmakende. En hornske 
lægges ved siden av, for at den syke erter 
behag kan spise av salaten. Saa behøver 
man ikke at frygte for at eler sætter sig 
spanskgront paa skeen paa grund av 
fruglsyrcn, hvilket let sker naar man 
bruker en sølvske. 

Bestillingsseddel paa 

Sykurv nr. 36. Pris 15 Øre. 

Navn 

Adresse 

NB. Uty_del_ig sknf[ volder feilekspediliou. 
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, FOLDINGlll 
BROWNIE 

Med Ennas 
fotografi · apparater 
kan enhver strax foto
grafere. Pris fra kr. 
7 .25 (med alt tilbehør 

kr. 13.25). 

Amatør - fotografen, 
Vimmelskaftet 47, 

Kjøbenhavn. 
Forlang prisliste. er en forbedret Utførelse av de popu

lære BROWNIES, fil at s!aa sam
men, saa Kameraet meget let faar 
Plads i en frakkelomme. fire for-

[ skjellige Modeller, fra Kr. 82,- . En
hver kan lære at ta gode Billeder 
med en FOLDING BROWNIE efter 
den medfølgende Bruksanvisning. -
Katalog sendes paa forlangende grati~ 

og franko. 

Lær Amatørfotografi 
med en B~OWNIE ! 

\12 

Det bedste toiletmlddel, 
gir ren, zart hud, frisk mund 
og lænder; er uundværlig ved 
vask. - Faaes i de fleste 
Apotheker-, Dr.:igerie-, og 

Kolonial· Forretninger. 
. Heinrlch Mack Nachf., Ulma. p. 

MUSIK-
1nstrumenter. 

bedste Kvalitet. -
Katalog mod lndsen

delse af 50 Øre. 
Jul.Heinr. Zimmermann, 

Leiøzie-. Querstr. 2&,'28. 

~ 
MARINE 

PUDSEKREM 

. DEN. 
OVERLEGNE 

KVAllTET 
ER EN UERSTATTELIG 

MARGARIN 
FOR VORE 

HUSMØDRE 

~ 
Chokolade. 

Nu er tiden 
for tætning av vinduer og døre med 
det anerkjendte 

STOQMVOl{S. 
l{r. 2,50 pr. pakke. 

Vinduerne kan aapne ; og lukkes 
som før. 

Engang benyttet. 
faas hos isenkræmmere og farve

handlere eller ved direkte henven
delse til 

Sverre Gulbransen, 
Krlstian•a. 

,, 
. :' 

AU id benyttet. 

'"' V i o I a garant i: 
Hver ordre paa kinesiske silke-pæoner sendes paa forlangende uten 

efterkrav, saa kjøberen først kan se planterne. Hver plante garanteres 
ekte og fuldkommen Jevedygtig. Hver plante, som ikke voxer, erstattes 
fuldstændig gratis. Med hver ordre følger et nummereret, egenhæn
dil!t underskreven garanti-bevis og en utførlig kultur-anvisning. 

Viola annoncer blev i 1915 trykt i et oplag paa ca. 100,000. 11921 gik 
Viola illustrerede annoncer g~nnesn trykkeri·maskinern~ over 15,000,000 
(15 mlllioner) gange og læses i næsten hvert lijem i de nordiske fande. 
X 1915 optog forretningens expeditionsplads ca. 300 kv. alen. I 192-0 
opførtes etablissementets nuværende ejendom med sin ca. 4000 kv. alen 
gulvflade. j 19]~ nr. Y!Q.la_ .k':!nd~anta! .9!~ ~000. Nu har Viola ca. 
50,000 Kunder oll!r hele skåndlnavien. "En forretning med saa vældig 
fremgang maa være grundet paa reelle prlncipper. . • 

Fru ~« l.arsen, Isl1ngby, Borlange, Sverige, skriver: Jeg hår igaar 
m~'c'caget pæon-rødderne i god stand 1 hvorfor jeg takker Dem meget. Oe var over forventning store og fine, og jeg er meget glad for dem. 

Hver forsendelse forsegles med Viola tofarvede garanti-plombe. 
Illustreret prisliste i kunst-farvetryk med billeder, malet efter naturen, 

av alle Viola kinesiske silke-oæoner sendes gratis Ol!' franco. 

Harmonika. I 
Bedre 01 billige 
Harmonikaer efter l\.a· 
talog mod lndsendelse 

af 29 Øre. 
Med 52 Tast. 80 Bs. . • • Mk. 2100.

" 56 " 80 " • • • " 2200.
" 70 " 80 " . . . " 2400.

Ra"at til Forhandlere. 
Robert Husberg, Neuenrade Nr. 10. 

~ 
Christiania 
Paraply & Parasol· 

Fabrik's-Butik. 
Største Udvalg 

i Spadserestoker. 

-- Kirlægaten ~ 

1
Riki!11;1rime~lrer·· 

mot 1 kr. 
A/8 Harry Wennbergs 

frimerkehandel • 
Stockholm 1. 

Ved gikt, reumatisme, 
hoved- og nervesmer-
ter, Influensa m. m. 

Yirker Topl hurtlgt og sik· 
kert. Sterlct ur;n!;}'1"e-løsendc gaar 
Togal til opdets rot. Ingen 
skadelige bivirkninger. Anbefales 
av læger og kliniker. Togal· 
tabletterne faas paa apoteket til 
3 kr. 80 øre. En _gros hos 
drogeforretningerne i Kristiania. 

Abonner 
paa "Allers Familie-journal". 

GIPsY OVNSVÆRTE 
B_rU!u.ngelske ·ovns.u<11de._fdaes ouerdll 

Det er blankt det, 
Mor 

- VIM igje1.l.---'--.. 

~~ ~=®'PUSSER) <R ---
/ 

1 
' \ v N A/ cdren e Le.va r, Kriatla.n.iB .. 

Enhver, som lider at Ble~sot, Afmagring, Mavekatarrh, Appet itløshed elller 
Fordø1elsesbesværligheder, bør anvende 

ta1\9e~e\s 1e\ls\1\saS\. 
Udtalelser haves fra ansete Læger om hurtig Helbredelse at kronisk Mave
katarrh ved Brugen af Langeheks Pepslnsaft, selv i Tilfælcte, hvor andre 
Pepsinpræparater har vist sig uvirksomme, og hvor en ratl on el Diæt har 
været vanskelig at gjennemtøre. Guidmed.: Paris. Sølvmed.: Kj øbenhavn, 
Neapel, Malmø. Guidmed.: Stockholm 1897. Faas kun paa Apotekerne. 

Uforstaaellg 

",." ... " . ..,._ 

lyder dette til
bud, saa uhørt 
billig! er det. 

Denne elegante 

spadsere
kjole av 
marine

blaa 
cheviot 

forsynet med 
smukt broderi 
som tegnin
gen, fiks syet 
m. lange ær
mer , lommer 
ogløstbælte, 
samt moder
ne med læg 
i siden. Stof-
fet er en 

2885 
portofri! mot efterkrav 
m. garanti for tilfreds
het. Opgiv maal: 
Længde ira halsut· 

skjæring og helt ned ..• brystvidde 
helt rundt ... 

Konfektions-Atelier, 
Gl. Kongevej 70. Kjebenhavn V. 

1.---...... ----------------... 

~ 
St:ørst:e ut:valg! 

6rammofon-PlatBr. 
Norske sange, viser, 
tale, trækspil , orkester, 

violinplater etc. 
- Forlang katalog. -

Thv. Gjestad & Co. Als, 
Qrændsen 17 " Kristiania A. 

abonnement 
paa -·->· . ~-, 
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G\g ved alm·:sv~ghed, 
Nervesitet, O"veranstreng; 
else oa S0vrilHhed G\O ... 
A. 8. PHARMAC:IA,srocKHOU1 
Konl10l1Ant: rf!OfC:ISO" A. Vt5T[R8ERG. 

NORSKE 

MEQKANTlLE 
POP.SI KRINOSAKTIESELSf<.N? 

ansætter agenter paa alle de Tlf. 30720 c. 
steder, hvor selskapet endnu - · 
ikke er representere!. Henv. 
Skippergate 44, Kristiania. 

Kinesiske silke-pæon~r. 
Disse vidu.nderlige planter, som ogsaa kaldes "pinse-roser'' eller "kinesiske roser'', er havens fornemste pryd

planter, de er vinte,..:haardføre og fremkommer aar efter aar i stedse større maiestætisk fylde og overflødig blomsterprakt. 
Kinesiske eilke-pæoner vil staa en menneskealder øg aarlig uten ·ophør vil de frembære deres store, herlige, 

silkeaktige, rosenlignende blomster med den deiligste duft. 
Af kmesiske sllke-pæoner lindes ta\rige yndige blomsterformer og sjeldne farver fra renhvid, creme, rosa, rød til dyb purpur. 
Den kinesiske silke-pæons rode farve gjenfindes ikke hos nogen anden blomst, den er saa intensiv, at naar solen 

belyser blomsten, kan man næsten ikke se paa den, saa sterkt spiller lyset paa dens røde farve. 
Og de ren-hvide blomster I Hvem skulde tro, at der af den sorte jord kan R-emvoxe en saael.an prakt: En plante 

med ca. 20 stilke og ~Jl eller flere •roser• paa hver stilk, hver blomst mere end dobbelt saa stor som ovenstaaende 
billede viser; og med en sjelden fin duft. 

Man kan ikke i fantasien tænke sig denne overdaadige fæ-veprakt, kinesiske silke-pæoner maa ses i virkeligheten. 
Kinesiske silke·pæoner er de prektigste vaseblomster, yndigste dekorationsblomster og allersmukkeste 

modeb'omster, de kan blomstr~ f~rste aar, og de voxer og trives overalt. 
Meget kraftige blokke eller rodknolde med store, kraftige spirer: Renhvid, cremfarve-t, sHkerosa, rød og dyb 

purpur. Pris 1 stk. 165 øre. 5 stk., 1 av hver farve, 780 øre. 10 stk., 2 av hver farve, 15 kr.; 15 stk., 3 av hver 
farve, 22 kr. Frimerker eller anden forutbetaling kan ikke .mottas. lllu&treret prisliste i kunst-farvetryk 
med billeder, malet efter natur,n, og kulturanvisning medfølger hver ordre gratis I 

J.q .. .t;.".S . .lb ... · c;_. 1,~·.;-.t ... ··' · ··)·::si.!·.:: ·.-;· ·:: ·-~!4~::·"':'<1- · ,·.::: .... ·/3: ·:."R\ Hr. dispo!1ent Os.car Nil-sson skriver: Først rekvir~· .._,,~" .... ~ ... _.. "~"_,,,_:'.:;., . ,,~.- "'~·-·1· · =-- ·-\· ~·-- ._ •. _,_ .. ~'.> . · ·. "-..• _ .. . r~."~ rede kinetuske sdke-oaeoner mottagne og var til 
min fulde tilfredshet; det var kraftige rødder, hvor
for jeg takker. Rekvirerer hermed yderligere 10 stk., 
2 av hver farve. 
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l. "Ser du hvad der staar paa den 
plakaten1" sa den tykke til den tynde. 
,.1000 kroner f dusør til den sollJI bringer 
tilbake den undslupne løvet- Hvad sier 
du til det! Det var penger som var 
værd at tjene!" 

4. Slukøret, skuffet og nedbøiet gik 
de videre. Begyndelsen var ikke lo
vende. Løvejagter kunde I sig selv være 
besværlige nok. Men naar man ikke en
ga ng kunde finde løven var de t r ent 
haabløst. 

'i . Va de to løvejægcre kom bort i 
Storgaten, traf de en 9klltbærer med et 
løvehode av pap. Han gik som: reklame 
for et firma i haareliksir. "Aa-h I" sa 
de to landstrykere. ,.Der har vi guttens 
løvet Atter en skuffelse!" 

10. Flyvema sk.inen var ikke stor, men 
flyve kunde den, naar den blev trukket 
op. En snor blev bundet i den, hvor
efter den blev sat 1 rundfart ollllkring 
træet som løven s'tod ved. 

Sambo bodde langt inde i neger land. 
Men han vilde til s tranden fo r at holde 
sommerferie. Hotellene var dyre og pen
ger hadde ikke Sambo rna~ av. 
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De to landstrykere paa lØvejagt. 

2. Det maalle den lynde gi den 
tykke ret f og saa blev de enige om at 
begi sig ~t paai løvejagt straks. De kom 
forbi et plankegjerde. ,.Der har vi lØ
ven I" tænkte de. De saa dens mruike 
og Iiale over plankegjerde t. 

,_ , __ 

---

5. Saa m øtte de en liten gut. ,,Har 
du set løven gollJI er sluppet løs tra cir
lnu ?" gpurte de og Jette erter en skil
ling til gutten. ,.Ja," svarle gutten. ~den 
spaserer OP .. og ned borte i Storga ten!" 

4J~..,..~~1'J;J!."-· ~;.\1 
~~"r:" 

~ 

8. Det varte Jænge inden de t o 1øve
jregere kom sig efter det chock'. som 
denne nye skuffelse gav delll. Men da 
de atter koni til sig selv, tok'. de m od til 
sig og kikket over. en mur - o g de r 
s t od løven virkelig! 

11. Da fJyvema skinen hadde snurret 
omkring træet nogen ganger, var Jovtn 
saa forsvarlig tjoret til stammen med 
sin hale at den aldeles perpleks lot sig 
ta tilfange av de to landstrykere. 

Flyttedag i negerland. 

Men han hadde en girat. Den kunde 
med Icthet bære hele hans lille wigwam 
paa sin sterke ryg. Da behøvde ikke 
Sambo bo paa lwtel 

is. Det vil si: de t rodde at det 
var løven .om gjemte sig bak plimke. 
gjerdet. Men da de kravlet op for at 
kikke nærmere erter, opdaget de at det 
var en kunstmaler som sat der: Haaret = 
løvemanken, penslen = haledusken I 

fi
,,,, .~ 

~ /; -
I 

- ·-

6. ,,Hurra!" rop te de to landstry-
kere og hoppet buk over hverandre av 
glæde. ,.Da skal vi · snart faa fanget 
den og da er de 1000 kroner vore l" Og 
løven skal sandelig faa et kjølben av os!" 

~ . JJen s tod o.;: sa lle tillivs en okse
stek solll! den aabenbart hadde r øvet fra 
en slagter - trauget Jaa der ogsaa, 
slaglcr en hadde den visl allerede spis t. 
"Laan os den flyvemaskinenl" sa de til 
en liten gut som stod der med sit leke
!01. 

12. Og da de derefter avleverte dy
ret til deta rette eiermand mottok de 
baade den utlovte dusør og en &migrende 
tak. Og dressøren lovte at sende bud 
erter de!lll næste gang en løve undvek 
fra buret 

Og gryter, pander og andet fiusgeraacl 
kunde med le thet hænge paa giraffens 
Jange hals. Saa kunde Sambo selv koke 
sin mat. Slik flytter man i negerland. 

Nr. 36 

~maao111 1c 

m 
Daarlig stilling. 

,.Faar Deres mand 
en høi gage som sul
tekunstner?" 

,.Gage - nell Bare 
fri sta tion I" 

Tand lægen: ,.Naa, be. 
ta lte hr. Frandsen det 
sæt tænder ban bad<le 
faa t?" 

Inkassatoren: ,.Ne~ 
ikke nok med at han 
neglet at betale, men 
han tillot sig endog at 
skj ære tænder av mi1 
- tænk, med t a n d
l æ g e n s egne t æ n
d e r i" 

, lei.~ ~ 
~ 
Stort og smaat. 
,.H vad sier De, fru 

l\[oller l Her maa de 
stcrrste verdensfirmaer 
gaa rallil, postvæscnet 
arori ler m ed milli on
underskud, s tatskas~cn 
har en svimlende gjæld 
- og saa kommer De 
og finder det op rørendc 
a t jeg skylder Dem en 
maaned s husleie: " · 

~ Jl&:.I~~ 
~ 

Imøtekommende. 

,.Neldet maa De vile, 
min gjæld kan Jeg un
der in.,rren omstiendig. 
het tllbakebelale

1 
men 

r entene - dem sKal jeg 
gj erne skylde Dem i" 

~t''1 
En smagsak. 

,.Kelner, Ja mig raa 
no.;:en flere strna. Le
m onsquashen kan det 
vær e det samme med '. " 

Sindsro. 

Amanda I Amanda I 
Skynd dj,gl Koml Der 
er faldt en mand over. 
bord! Det er visl 
Hans • • . diu mand I 

"Vær bare roUgt Det 
vil vi snart faa vite I 
Dersom! han ikke kom. 
mer op er det rimelig
vis Hans - han kan 
nemlig ikke svømme !'' 

~~~ 
Deri w1ge pike ta r 

avskcd med sin lærer 
efter studenteksamen): 

,.Farvel, hr. profes
sor! Og takl Jeg 
skylder Dem alt hvad 
jeg Vett" 

Professoren (distrait): 
,.Aa, den bagatell'! 

. ~ · 
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(Fortsat fra side 27.; 
han hadde git sig i snak med den unge mand i 
parken da han hadde anledning til det. I mel· 
lemtiden behaget det menneskevennen at for.
søke at danne sig en rimelig formodning meu 
hensyn til huset med de tildækkede vinduer. 

Kanske ynglingen var en a1·beidsløs film
akrobat som bodde i det forsømte hus med en 
syk mor og kanske den vakre unge pike fra 
parken var hans søster. Kanske det var av for-. 
tvilelse over sin arbeidsløshet at han hadd•3 
grepet til det vaagestykke som Mr. Gibbs hadde 
overværet; han hadde kanske derved tænkt at 
kunde tiltrække sgi filmkompanienes opmerk
somhet. Næste dag vilde han kanske faa tilbud 
om et halvt snes engagementer; hans søster 
skulde da bli hjemme og passe den syke mor. 
Men den unge pikes opførsel i parken kunde 
ikke rigtig passe ind i denne teori, derfor maat
te Mr. Gibbs opgi problemet og han gav sig nu 
til at undersøke gaten. 

Den var stille og tydelig nok meget respekta -
bel. SØplevognen som bugt.et sig frem gjennem 
gaten passet ilrke rigtig ind i disse omgivelser. 
mens taksamotoren som dreide ind i den oppe 
ved den andre ende, var mer paa sin plads. 

Til Mr. Gihbs' store glæde holdt taksamoto
ren stille utenfor det hus hvor den unge rnanå 
var gaat ind. Han saa to rnænd træ ut. Den ene 
av dem bar en stor og aabenbart kostbar ka·
rnera, mens den andre bar to gule lærvæskee. 
Mr. Gibbs følte sig Øieblikkelig tiltrukket av 
rnanden med lærvæskene; for han kunde ikke 
godt være andet end sakfører. · 

Da de tre personer var gaat ind i huset, 
kjørte vognen bort; naar undtas etpar fotgjæn
gere 'Og den ventende Gibbs var gaten tom, ind 
til søplevognen kom tilsync og larrgsomt k.i Ør t~ 
frem for husene. Hesten tiltrak sig Mr. Gibbc;' 
opmerksomhet. Den var rød, med stygge gule 
og hvite merker, som mindet iagttageren om den 
tid da skibene blev camouflert. 

Hesten gik meget langsomt, saa langsomt at 
gutten oppe paa kuskesætet stadig var nødt til 
at fremskynde den. Gibbs stod cndnu og srniltø 
til guttens ivrighet, .da to rnænd sprang ut av 
bakenden av vognen og korn bort til ham. 

Han fik saavidt tid til at observere at de 
begge var iført skidne overalls og at deres an
sigt var svært.et med sot da den ene av dem 
med en knyttet haand ga Mr. Gibbs et slag likfl 
i ansigtet. 

"Litt efter blev jeg bragt hitbort," sluttet Mr . 
Gibbs sin beretning, "og her ligger jeg nu med 
en fæl hodepine, en ophovnet og øm kjæve o~ 
tre løse tænder og allsarnmen paa grund av ;nin 
mani for at faa rede paa de kjendsgjerninger jeg 
observerer. Jeg vil· be dig hjælpe mig hjem i 
eftermiddag. Naa - nu ringte det paa tele
fonen. Mon det ikke er Drury Earle." 

Det var ganske rigtig Earle som ringte nede 
fra hotellets kontor, og fØr han kom op til væ -
reiset, rakte Gibbs mig avisen som laa paa han~ 
l:' eng. 

"Læs det mens jeg taler med Earle," sa han, 
idet han pekte paa en notis med fet overskrift 

Jeg læste følgende: 
"1 mill ion do 11 ars s tjaa 1 et fra et 

s a k f Ø r e r k o n t o r i W a 11 S t r e e t. 
Et enormt antal av seierslaans-obligationer, 

indkjØpt av Earle, Hutchins og Mallard, stjaalet 
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ved hØilys dag fra et sikkerhetsskap. Det fræk
keste tyveri i rnands minde." · 

Drury Earles indtræden avbr0t min læsnirnr.. 
Den bekjendte sakfører saa. meget medtat og 
distræt ut. 

"Men, du gøde Gud, Gibbs. Hvad er der hænd! 
Dem?" utbrøt han. . 

"En del av de t samme som er tils tøtt Dem 
anlar jeg," svarte offeret. "Ta en stol og for
tæl mig om tyveriet hos Dem." 

"Det staar altsamrnen der i avisen," svartJ 
Earle bittert. "Igaar middag kjøpte vi et tusen 
seierslaan-noter til et tusen d0llars hver til 
Crudenkorporationen, som vilde ford ele dem ti! 
sine tjenestemænd. Naturligvis blev notene ikke 
indregistrert. De laa paa vort kontor etpar ti
mer, fordi vi ikke straks fik tid til at lægg.,~ 
dem ned i vor sikkerhetshvælving. De vet Vf.ll 
at det igaar var den travleste lørdag vi endnu 
har hat i Wall Street. Da vi saa skulde lægg~ 
dem ned - var de borte." 

"Hadde de midlertidig ligget i sikkerhetsska
pet i Deres kontor, som det staar i avisen?" 

"Ja, men skapdørene stod aapne." 
"Mellem klokken et og to;· sa Gibhs, "var de!· 

en ung mand, en slags menneskelig flue, som 
klatret opover Fiduciary bygningen, som ligget• 
like overfor Deres kontor. Vet De det?" 

"Ja, det kunde jeg ikke undgaa at faa vite; 
for saa travelt vi hadde det forlot alle vore fol '{ 
allikevel sit arbeide forat se paa den lømmelen; 
men hvad har det med vore obligationer at 
gjøre?" 

"De har Deres kontor i tredivte etage. De kan. 
ikke ha set ham begynde at klatre op eller hØrt 
larmen i gaten. HYordan fik De da vite hvad de: 
gik for sig?" 

"Vi fik det allerførst at vite av en avisfotograf 
som kom styrtende ind og bad om at rnaatt.3 
faa ta et snapshot av apekatten fra vore vin
duer." 

"Og De gav ham tilladelsen ?" 
"Ja." 
"Saa løp hele Deres mandskap til vinduerne?" · 
"Ja, det gjorde vi, med skam at melde - baa-

de Hutehins, Mallard og jee: og alle paa hele 
kontoret." Earle stirret paa manden i sengen. 
"De mener da vel ikke at der var en eller ande11 
forbindelse mellem det vanvittige menneske og 
tyveriet av vore obligationer?" 

"Det er netop det jeg mener," svarte Gibbs o~ 
smilte. -"Slyngelen klatret opover skyskraperen 
like overfor Deres kontor. Fotografen fortal t i:: 
Dem hvad der gik for sig og saa stak dere allt3 
hodene ut av vinduerne. Da dere bakefter sa.1 
efter seierslaans obligati0nene, var de borte." 

"Det faldt mig aldrig ind at mistænke foto 
grafen. Han lovte at sende os nogen avtryk av 
fotografiene. 

"Jeg har ogsaa :faat nogen 'avtryk'," sa Gibb,s 
og pekte paa sit ansigt. 

"Men det nytter jo os forresten ikke det mind
ste at vi vet hvorledes tvveriet er blit sat i 
scene," fortsatte Earle. ,,l«inske obligationene 
nu allerede er i Chikago. Ialtfald fik jeg igaar -
aftes et telegram derfra, hvori det stod at pa-. 
pirene var paa vei mot vest men at jeg mot en 
utbetaling av fem og tyve tusen dollars i rede 
penger skulde faa underretning om hvor de 
skulde skjules:· 

"Nei, Earle," sa Gibbs, "p.ipirene tror jeg not>: 

3t 

fremdeles er her i New York og det vil ikk~ 
koste Dem fem og tyve pence at opspore dem." 

Paa den ticl av eftermiddagen da åe resp ek-· 
table beboere av· den respektable gate gik ut 
for at spasere sin søndagstur, rullet politiaut'J. 
mobiler frem for begge ender av nævnte gate 
og avlæsset polit ibetjenter og fl ere civile per. 
soner. Tre av disse var Drury Earle, Daugla~ 
Mallard og jeg selv . . 

Mens vort foretagende var under forbere
delse, kom en ung mand med en blaa golflue pa:.i. 
hodet og brune tennissko paa føtterne ut a\· 
nævnt~ hus og skraadde med en cigaret i mun-. 
den langsomt .over gaten og fØr kordonen var 
blit sluttet gik han opover trappen til huset like 
overfor. Behændig sprang han op paa trappe
gelænderet, traadte derfra op i en vinduskarm, 
reiste sig paa taaspidsene og fik fat i murkan . 
ten over vinduet, hvorefter han begyndte at 
klatre opover. I paasyn _av mindst I.i av o·> 
svang han sig op paa det øverste takvindu, svin-· 
get det ene ben opover takryg3en - og for-. 
svandt paa den andre siden av taket. . 

Polit if!Øiter hvinte, og politiben satte pa'\ 
sprang. En forskræmt tjenestepike fortalte o~ 
hvorledes den unge mand i fuld legemstørreV;'l 
var kommet tilsyne i hend.es vindu, hvorlede~ 
han derfra klartet op paa et tilstøtende tak. 

Det var en barber som saa den unge rnan,1 
klatre nedover muren paa et hus like overfo: 
hans barberstue, lot sig gli ned paa fortauget 
og løpe videre. 

I andre henseender var, som Mr. Earle og je-.; 
senere meddelte Mr. Gibbs, vor ekspedition vel. 
lykket. 

"Vi fik alle obligationene IPed tilhørende ku. 
poner og vi fik desuten baade tyven og foto . 
grafen,'' sa Mr. Earle, "og hvad mere er, vi 
har faat denne obligation med en takkeskrivels~ 
fra regjeringen til Dem, Mr. Gibbs, og hertil 
fØier Earle, Hutchins og Malleard sin dyptfølt:~ 
tak." 

Gabriel Gibbs vinket seierslaans-obligatione:l 
fra sig. 

"Jeg skal sende Dem min lægeregning naar je.{ 
er blit kurert," sa han. 

Avisene lovpriste politietc:; konduite, hvilk~t 
var rigtig. Bare ett medlem av den frække ban
de var sluppet fra d'em. Man antok at det va~ 
den berygtede forbryder som var kjendt under 
navnet "Klatre-Clarence eller Ekornmennesket." 

Mr. Gibbs ærgret sig over at han var slupper, 
bort. Hvilken ~orbindelse var der mellem Cla
r ence og den unge pike, som hadde latt papint 
falde ned ved hnns føtter og hvilket forhold stoa 
han i til de voldsmænd som hadde overfaldt ham, 
Mr. Gibbs? 

Imidlertid gav det ham en viss tilfredsstilielse 
kort efter at iæse i en avis: 

"Ekornmennesket fanget av et ba
banska1. 

En ukjendt patient som i etpar uker har lig
get paa Newark-hospitalet, er nu av poli tiet 
gj enkjendt som Jacob Loddo, almindelig kald ~, 
'Klatre Clarence eller Ekornmennesket'. Han var 
eftersøkt av politiet som medskyldig i det be
kjend te milliontyveri i Wall Street. Da Lodd·J 
var t ilskuer ved en parade i Newark gled han 
paa et bananskal og brak benet." 
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"Det er en feil av husmoren ••• " 
For nogen aar tilbake var man 

ikke saa nøieregnende med sæ· 
pen og ansigtshuden, man brukte 
daarlig sæpe og man fik daarlig 

. hud. Men nu ••• 

' Oustne fjæs. tør, sprukken hud, 
filipenser og utslet - det skulle 
Ikke behøves at sees. 

Vandet lunkent - morgen og 
aften - og først og sidst en 
god toiletsæpe av Barniingens 
fabrikat. Dereft~r en beskyttende 
hudcrem, Barnangens •Creme 
Parbac. 

Det er en feil av husmoren 
om der i hjemmet brukes grøn· 
sæpe eller daarlige husholdnings
sæper til hud- og ansigtsvask • 
Det eneste godgjørende for huden 
er en fet toiletsæpe. 

Barnangens Lanolin Vade
mecum sæpe koster 75 øre. 
Den kan holde maal med de 
bedste utenlandske toiletsæper 
og bespare Deres sæpekonto. 
Manden vil ogsaa bli tilfreds, 
tænk bare det. 

"Vademecum" for mund· og tandplel6. 

NORSK AKTIESELSl<AP 

BARNÅNGENS TEKN. FABRIK. 

Tyske, Wiener, 
italienske og Bo
zener Harmoni

kaer leverer vi til 
billigste Pris. Ka· 
talog gratis franko. 

m.::~:::-:·:·:·:-:·:·::·;-:.·:. llll Brevporto 40 Øre. 

Herfeld & Co., Keuenrade Nr. 88, Tyskland. 
mild, ren, behagelig. 

Hvo intet vover han intet vinder f 
Benyt tiden medens kurserne er abnormt 

I 
lave, og kjøb utenlandske penge. 
Vi sælger: 

, 1000 østerigske kroner for kr. 15,~ 
I (Pariværdi kr. 760,-.) 

1000 polske mark for kr. 12,-. 
(Pariværdi kr. 890,-.) 

250 Dumarubler for kr. 3,75. 
(Pariværdi kr. 890,-). 

100 Zarrubler for kr. 3,50. 
(Pariværdi kr. 192,-.) 

Pengene sondes pr. Postopkrav. 

Ke-Fa - a/s., 
Specialforretning i fre.nmed valutta. 

Christiania. Post Box 496. 

Barberknive 
fabrikeres og sælges fra Berg's Bolat, 
Eskilstuna. Skriv eft. !(atal. OI! Prisliste. 

Tegn abonnement paa 

"Allers Familie-Journal". 
Nordens største og beste ukeblad. 

35 øre pr. numer. 
4 kr. 50 øre pr. kvartaL 

--[Dragtposen "ALTIDflN") · 
Det eneste sikre middel mot møl. 

Beskytter bluser, drafter, dresser, frakker etc. mot støT. 
Faaes hos bok· & papirhandlere m. fl. 

HALVO~SEN le. LA~SEN LD. 
l(rlstiania. 

Ji.
Skatdethed helbred.es faldstændigli 
ved ' /• aars bruk av min Elixir og Haarsprit. An· 
befales av flere læger. Utmerket resultat. Port.ioner 
til kr. 6,00, 8,00, 10,00, 12,00, 14;00 og 16,00 sendes 
mot efterkrav. Attester kan sendes mot 20 øre i frim. 
Arnt E. Hansen, Torvgaten 14, l(riatianla. 

' 

Trækspil, 
rx ~fl1J Talemaskiner, 

Plater etc. 
Luksuskatalcger gratis og frank3. 

~ . Nordisk Musikforretn., Al~ 
-e-" Søgaten 2, 
... • l<RISTIANIA. 



V 

siden klæbes 
pap, det runde øie. spal

ten under næsen samt mun-
den skj æres ut, haartoppen. B, 

klistres fast ovenW (se fig. A), · 
hvorefter vippen fra . side 20 sæt
tes rnd. Forøvrig følges ·anvisnin
gen side 20 inde i bladet, og n·aar 
dcl' 'hele er fær<lig, og Dumme.. 
pcters hode er anbragt paa 

en stake som vist paa mo.. 
delfiguren (se hans mJUnd ne

dentil), kan kastningen 
begynde. · 

Dummepeter sont kasteskive. (Sr O!Zsaa side 20 inde 

Utg-it og trykt av A/S "Aller~ l<'amilie-Jouma!"s trykkeri, Storgaten '19, Knstia1iia. 

H.C./'?, 

b!acl el.) 


